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HISTORY AND DEVELOPMENT OF MAKAMA IN UZBEKISTAN

TILEPOVA GULAYIM
Student of Nukus pedagogical institute named after Ajiniyaz

Abstract: The art of national makam, which is an integral part of the cultural
heritage of our people, with its ancient history, deep philosophical roots, unique
artistic style and rich creative traditions, plays an important role in our spiritual life
according to history.

Key words: Makam, Ushshaq, dugoh, segoh, chorgoh, Uzbekistan

Introduction: What is makam? What ideas or teachings are expressed in the
categories of authority? Why has the art of makam not lost its essence, and therefore
its artistic value, for many centuries? In fact, such questions are inextricably linked
with multifaceted and interconnected cultural-historical-theoretical issues, as a result
of which it is difficult to answer them one way or another. Therefore, it seems
expedient to look for answers to our questions in these art salsa. Indeed, "any musical
culture should be understood not only as a material-acoustic phenomenon, but, first
of all, as a socio-historical phenomenon." The history of status can be divided into
two major periods. The content of the first period is the study of the very ancient
roots of the magoms from the point of view of space and time, the layers of the first
melody. Of course, at that time there were no literal positions known to us. The
process of formation of the system of authorities, which has already reached us, is
conditioned by a certain stage of socio-cultural development, about which (the
second period) we will move on to a more detailed conclusion.

Main part: It should be noted that although there are no special musical
pamphlets that help to study the ancient layers of magom melodies, the most basic
and important sources in this regard have survived to our time. It is "Shashmagom",
"Xorazmmaqomlari" and "Farg’ona-Toshkent magqomyollari*, which have inherited a
great spiritual heritage from our ancestors. On the basis of a competent understanding
and analysis of the special "language™ structures (syntax) of magqom melodies, it is
possible to identify the musical layers of different periods that are harmonized in
them. At the same time, we can draw the necessary conclusions from the content of
known narrations.

At the same time, if we look at the music of maakmsin Uzbekistan
(Shashmagom, Khorezm makoms, Fergana-Tashkent makam roads), each of them

has the most perfectly organized curtain (sound) structures on the basis of unique
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melodies. It attracts our attention. Who and when created these nagamot associations,
the 7 main curtains of which are built on the ratio of harmonious, melodic sounds?
Based on the logical considerations in this regard, it is possible to assume that the
time of their formation dates back to later times, that is, to the centuries when the art
of music developed. But the history of world music denies such a conclusion. This is
because the main step (curtain) sound systems, similar to the magom curtains, have
been known to the East-West music culture since ancient times. In particular, the
ancient Greeks not only knew several types of such associations, but also noted their
special role in human education. The sage Pythagoras (Pythagoras) studied the causes
of the extraordinary effects of perfect curtains on the human soul by mathematical
methods (these methods were later used by medieval Eastern musicologists). In the
end, they contain a sufficient proportion of harmonic sounds (octave, quintet, quartet)
and their numerical expression corresponds to the first four digits (octave-2: 1;
quintet-3: 2; quartet-4). : 3) detected.This means that perfectly organized curtain
structures were not originally created on a scientific and theoretical basis, but the
beautiful melody harmonies in them were discovered on a scientific basis.

According to scholars, the earliest examples of makamswere inherited from the
prophets. In particular, in the second half of the XVI century - the first quarter of the
XVII century, our compatriot, famous musician and scientist Darvish Ali Changi in
his pamphlet "Tuhfatus-surur” reported that at first there were seven statuses
associated with the names of seven prophets. The status of "True" is from Adam,
"Ushshag" is from Noah, "Nava" is from David, "Hijaz" is from Job, "Husayn" is
from Yaqub, and "Rahawi" is from Muhammad. are given. The author also states that
he relied on the opinion of such highly respected teachers as HodjaAbdulkadir ibn
Maroghi, HodjaSafiuddin ibn Abdulmomin, SultanUvaysJaloir. It should be noted
that the terms “spirit”, "tariga", "ravish", which mean "way" before the term "makam"
in the music of makams, can be used to support the information stated by Darwish
Ali Changi. The prophets, who were the messengers of God on earth, showed people
the way to true happiness. The examples of spiritual teachings left by them were
highly valued among the communities and passed down from generation to
generation as a beautiful spiritual heritage. The perfect curtains, which are most
pleasing to the human ear and perception, were first created on the basis of this
heritage (or through theoretical study), and then various melodies were developed on
the basis of these (curtains) "ways". (or new samples of melodies have been created).

This means that as a result of the gradual development of simple-looking
ancient melody structures along the seven main curtains of certain statuses, which
were originally in the range of two (Dugoh), three (Segoh) and four (Chorgoh)
sounds, it can be said that new levels of quality (ie status) had emerged. It was at the

level of these qualities that they were included in the new system of authorities
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(Shashmagom, Khorezmmakams - Dugoh and Segoh, Fergana - Tashkent
makamsDugoh, Segoh and Chorgohmakams). The logical conclusion is that in this
process, the double names, such as Segohi-Hijaz, Dugohi-Husseini, Chorgohi-
Zangula, which were used earlier, gradually lost their meaning. This is because the
branches (tunes) were so naturally absorbed in them during the development of the
makam curtains that the names of these branches represent not only new melodies
that are considered only within these curtains, but also these perfect curtains
themselves. had become concepts. Therefore, it should be noted that the "life" of the
curtains of the status of Husseini, Hijaz and Zangula continues in the context of the
examples of status known today as Dugoh, Segoh and Chorgoh.

a) Therefore, based on the results obtained, it became possible to imagine the
ratio of "tax-leech” in mysticism in the system of Twelve Statuses as follows:

b) each of the Twelve statuses, classified as perfect curtains, appears in place
of the "leech™ (musical "path™);

c) the simple structure (Dugoh, Segoh, Chorgoh, Panjgoh, NavruzBayot, etc.)
belonging to the ancient layers of folk music gives a distinctive image of the tax
"passenger";

d) in the practice of music, subdivisional melodies develop to the required
(perfect) level of quality, based on the curtain stages of a particular status. Therefore,
in this process, the seven main sound-stages of the perfect curtains are used as
makam (i.e., the base curtains of the melody structure).

This means that "status” also means a certain creative style of development in
music, "from imperfect to perfect." Summarizing the above, we add the following to
the definition of status:

I. Status is the wisdom reflected in the sounds. At the heart of these wisdoms is
man's ascension to spiritual maturity and thus the attainment of truth.

Il. Makam is a perfect combination of curtains, which is a unique musical
expression of the stages of the sect, and a method of developing the theme of the
melody in a certain way (from bottom to top).

Conclusion: These definitions of makam apply not only to the
Twelvemagoms, but also to the Shashmagom, Khorezmmagoms and the Fergana-
Tashkent magom roads. In this case, along with the word "magom" in their
components, there are also "samo", "gardun”, "kalandar", "samandar", "girya",
"nola™, "charkh", "faryod", "sagiynoma". The use of many mystical terms, as well as
the singing of ghazals with high love (Hafiz, Jami, Sakkoki, Lutfi, Navoi, Mashrab,
Bedil, etc.) in the main verses, as well as Musically, on the basis of perfect scenes (as
an artistic reflection of the processes of the sect), the themes of melodies can be
developed in a consistent manner, and the principle of showing their peak qualities

can be cited as evidence.But the most important proof is the music of makams, which
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IS run with great love. Because in the content of music the real beauty of the pure
spirit, the spiritual attack on the True Truth is expressed. Therefore, one of the main
reasons why makams have not lost their artistic value over the centuries and, at the
same time, has taken root in the hearts of millions of people, is explained by their
beautiful melodies and unique forms, which are full of deep meanings. . After all, any
beauty deprived of spirituality is ultimately unpleasant.

This means that makams have become a great event not only for the music
culture of the East, but also for mankind. After all, magams are our spiritual melodies
that awaken in people pure, sacred feelings, and encourage the soul to rise above its
barriers to lust.
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TURKIY TILLARDA KISHILIK OLMOSHINING QIYOSIY TAHLILI

YANGIBOYEVA SURAYYO, REYIMBAYEVA MARHAMAT
Qoragalpoq davlat universiteti, talaba
e-mail: surayyoyangiboyeva2@gmail.com

Annotatsiya: Ushbu maqolada turkiy tillardagi olmoshlarning qo‘llanilishi
qiyosiy jihatdan tahlilga tortilgan, ya’ni kishilik olmoshining turkiy tillarda
qo‘llanilishi giyosiy usullar bilan misollar orqali yoritib berilgan.

Kalit so‘zlar: olmosh, kishilik olmoshi, birlik, ko‘plik, men, sen, biz, siz,
u(lar), etimologiya.

Turkiy tillarning ilk davrida ya’ni qadimgi turkiy til davrida ham olmoshlar
mustaqil so‘z turkumi tarkibidan joy olgan. Hozirgi turkiy tillarda olmoshlar
nomlash va so‘z yasash xususiyatiga ega emasligi bilan boshqa so‘z turkumlaridan
farg gilgani kabi, gadimgi turkiy tilda ham ana shu xususiyatlarga ega. Qadimgi
turkiy til davrida ham olmoshlar o‘zining semantik va funksional xususiyatlariga
qarab hozirgi turkiy tillardagi kabi yetti guruhga, ya’ni 1) kishilik olmoshlari; 2)
o‘zlik omloshlari; 3) ko‘rsatish olmoshlari; 4) so‘roq olmoshlari; 5) belgilash
olmoshlari; 6) bo‘lishsizlik olmoshlari; 7) gumon olmoshlariga bo‘lingan. Shulardan
kishilik olmoshining turkiy tillarda qo‘llanilish etimologiyasiga to‘xtalib o‘tamiz.

Xususan, gadimgi turkiy tilda kishilik olmoshlari birinchi va ikkinchi shaxsda
maxsus so‘zlar bilan ifodalangan, uchinchi shaxsda ko‘rsatish olmoshidan kishilik
olmoshi sifatida foydalanilgan. Ushbu davrda kishilik olmoshlari birinchi va
ikkinchi shaxsda bon, mon shakliga ega: bon / To‘n/ , mon / Kt/ . Ikkinchi shaxs
kishilik olmoshlari son shakliga ega. Birinchi va ikkinchi shaxs ko‘pligi biz / bis/ , s1z
/ siz/dir. Turkologik adabiyotlarda kishilik omoshlarining birinchi va ikkinchi shaxs
shakllari gadimgi davrda bi va si shaklida bo‘lgan , ularning tarkibidagi -n tovushini
birlik ifodalovchi, -z tovushini esa ko‘plik ifodalovchi shakl deb hisoblaydilar.

Ammo qadimgi turkiy tilda mazkur kishilik olmoshlari bi va si shaklida
uchramaydi, balki /boan/ mon, son, biz va siz shaklida uchraydi: Man tang‘ach
qag‘anta badizchi kolurtim /Kt/ - Men tabg‘ach xoqonidan naqqosh keltirdim kabi.
Shu sababli olmoshlardagi n, z ni sonni ifodalaydi deyishga hech bir assos yo‘q.
Olmoshlarning mon, man, son, san shakllarida kelishi to‘g‘risida X1 asrda yashab ijod
etgan Mahmud Koshg‘ariy o‘zining “Devonu lug‘oti-t-turk” asrida to‘gri izoh
bergan. Uchinchi shaxs kishilik omoshlari ol, ul egalik va kelishiklar bilan
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turlanganda va ko‘plik qo‘shimchasini olganda esa an, on shakllarida bo‘lgan, ya’ni
uning tarkibida fonetik o‘zgarish sodir bo‘ladi[1:71-72].

Eski turkiy til davriga kelib kishilik olmoshlarida bir muncha o‘zgarishlar yuz
bergan. Bu davrga kelib ko‘rsatish olmoshi kishilik olmoshi o‘rnida qo‘llanilishi
kamaygan. Xususan, uchinchi shaxs birligida ol // ul bo‘lib, kelishiklar bilan
turlanganda a (n) — shaklini oladi: anar, ani, andin. Kishilik olmoshlari turlanganida
mendin, sendin, bizda, sizgs bilan bir qatorda meningdin, seningdin, bizingdos, sizings
shakllarida ham uchraydi[2:104].

Yillar o‘tishi bilan kishilik olmoshlari shakl jihatidan bir muncha
o‘zgarishlarga uchragan bo‘lsa ham oldingi ma’noda, ba’zilari esa oldingi shaklda
bugungi kunda ham qo‘llanilib kelinayotganligini ko‘rishimiz mumkin. Hozirgi
turkiy tillarda qo‘llanilib kelinayotgan kishilik olmoshlarini ko‘zdan kechiradigan
bo‘lsak, ushbu tillarda gadimgi hamda eski turkiy til shakllarini uchratamiz. Masalan,
turk tilida kishilik olmoshlari shakl jihatidan qadimgi turkiy tilga o‘xshashdir. Turk
tilida ham kishilik olmoshlari shaxslarni bildiruvchi so‘zlardir. Kishilik olmoshlari
uchta: so‘zlovchi, tinglovchi, ismi tilga olingan shaxs. Ular grammatikada birinchi
shaxs, ikkinchi shaxs, uchinchi shaxs deb ataladi. Shaxslar birlikda va ko‘plikda
bo‘ladi. Shunga ko‘ra ushbu tilada uchta birlik va uchta ko‘plik shaxs ajratiladi:

Birlik: 1-shaxs ben — so‘zlovchi; 2-shaxs sen — tinglovchi; 3-shaxs o — ismi
tilga olingan.

Ko‘plik: 1-shaxs biz — so‘zlovchi; 2-shaxs siz — tinglovchi; 3-shaxs onlar —
ismi tilga olinganlar[6:57]. Kishilik olmoshining 1-shaxs birlik shakli, 3-shaxs
ko‘plik shakli gqadimgi turkiy tildagi shaklda qo‘llaniladi. Qolgan shakllarda esa
deyarli farq sezilmaydi.

Bunday o‘xshashliklar boshqa turkiy tillarda ham ko‘plab uchraydi. Xususan,
quyida o‘zbek, turkman hamda qirg‘iz tillarida kishilik olmoshlarining qiyosini
ko‘rishimiz mumkin.

O‘zbek tili Turkman tili Qirg‘iz tili
Birlik | 1-shaxs - men 1-shaxs - men 1-shaxs - men
2-shaxs - sen 2-shaxs - sen 2-shaxs - sen
3-shaxs — u 3-shaxs — ol 3-shaxs — al
Ko’plik | 1-shaxs — biz 1-shaxs — biz 1-shaxs - biz
2-shaxs - siz 2-shaxs - siz 2-shaxs — siz (sizder,
3-shaxs - ular[5:259- | 3-shaxs — olar[4:93-94] | siler)
260] 3-shaxs — alar[3:139-140]

Ko‘rib turganimizdek ushbu tillarda ham kishilik olmoshlari bir biridan deyarli
farg gilmaydi. Birgina farg bu 3-shaxs birlik va ko‘plik shaklidir. Bu olmoshlarning
ham farqli ekanligining sababi fonetik jihatdan har bir tilning o‘z talaffuzlaridan kelib
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chiggan holda moslashtirib olganidandir. Bunday o‘xshashliklarning asosiy
sabablaridan biri esa ushbu tillarning kelib chigish etimologiyasining bir ekanligi,
ya’ni bir oilaga mansub ekanligidadir.
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TILSHUNOSLIK DAVR TALABI

KARIMBOYEVA SHOHIDA BAXTIYOR QIZI
Nukus Davlat pedagogika instituti
Turkiy tillar fakulteti O‘zbek tili kafedrasi o‘qituvchisi

Til biror bir millat uchun xos bo’ladi, shu millatning tarixan gadimiyligi bilan
ham baholanadi. O'zbek tili ana shunday boy millatning tilidir. Birinchi
Prezidentimiz [.A. Karimov o’zining “O’zbekiston mustaqillikka erishish ostonasida”
asarida shunday yozadi: “O"z ona tilini bilmagan odam o’zining shajarasini, 0’ zining
ildizini bilmaydigan kelajagi yo'q odam, Kishi tilini bilmaydigan odam uning dilini
ham bilmaydi”. Shuningdek, prezidentimizning “Biz ma’naviy qadriyatlarni tiklashni
milliy o'zlikni anglashning o’sishidan, xalgning ma’naviy sarchashmalariga, uning
ildizlariga qaytishdan iborat uzviy, tabily jarayon deb hisoblaymiz” deb aytgan
so zlari bejizga emas, albatta. Ko'p asrlar davomida shakllangan ma’naviy-ma’rifiy
gadriyatlarimizga tayangan, bugungi kunda vyangi istiglol mafkurasi bilan
oziglantirilayotgan, shu bilan birga, bizni umumbashariy ulug’ ma’naviyat sari
yetaklayotgan milliy ongimiz, shuurimiz va dunyogarashimiz ona tilimizning amaliy
jihatlarini zamon talablariga mos ravishda o rganish barchamiz uchun muhimdir.

Tilimizdagi ma’nolarning shakliy va moddiy ifodalanishi, lisoniy birliklardagi

turfa ziddiyat va shakldagi ma’nolarning o’zgarishi, taraqgiyoti benihoya murakkab
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jarayon bo’lib, tilday sirli olamning tabiiy takomilini ta’minlaydigan bu zaruriy
jarayonlarning gqonuniyatlarini kashf etish til ilmidagi azaliy vazifalardan eng
muhimidir. Abadiylikka muhrlangan bu qonuniyat so’z ma’no taragqgiyotining
harakatlantiruvchi kuchi sifatida namoyon bo’ladi. Bu kuch ziddiyatlar va ularni
ifodalovchi omillar natijasida namoyon bo’ladi. Ma’no va uning taraqqiyoti masalasi
tilshunoslikning eng muhim markaziy muammolaridan biri hisoblanishini til
tizimidan xabardor har bir kishi juda yaxshi biladi. Tilshunoslik tarixining eng
qadimgi davrlaridan boshlaboq ma’no va uning ifodasi — lisoniy birliklar o’rtasidagi
munosabatning tabiati haqidagi bahs muttasil davom etib kelmogda. Dunyo
tilshunosligining paydo bo’lishi, taraqqiyotining ilk bosqichlarida ko’proq ayni shu
muammoga, ya’ni so’zning ma’nosi va shakli o’rtasidagi munosabat masalasiga
asosiy e’tibor qaratilgan. O’zbek tilshunosligida keyingi yillarda badiiy adabiyot tili
muammolari, muayyan bir ijodkorning tildan foydalanish mahorati, yozuvchining u
yoki bu til sathi birliklarini qo llashdagi o'ziga xosliklarni aniq va batafsil ochib
berishga mo’ljallangan juda ko'plab tadgigotlar yaratilib kelinmogda. Bunday
tadgigotlarning debochasi sifatida bir qator ishlarni ko'rsatish mumkin. Ik
debochalar gatoriga Alisher Navoiyning nasriy va nazmiy asarlarining tili badiiy
mahorat jihatidan o'rganilgan, ulug mutafakkirning badiiy uslubiga xos lisoniy
vositalar mohiyatini ochib berishga harakat gilingan. Bugungi kunga kelib badiiy asar
tili muammolari bilan shug’ullanishning jiddiy tus olganligi til birliklarining adabiy
asarda namoyon bo'lish xususiyatlarini tobora oydin tasavvur gilishimizga, ularning
badiiy adabiyotda shakllanishi va badiiy estetik ta’sirini kengroq doirada
tushunishimizga ko makchi vazifasini o'tab kelmoqda.

Tilning turli girralarini uzviy tarzda birlashtirib, uni yaxlit bir butunlik, bir
sistema sifatida o'rganuvchi tilshunoslik asrimizning 20-yillarida shakllandi va
sistem-struktur tilshunoslik nomi bilan mashhur bo'ldi. Shuni aytib o’tish kerakki,
Ferdinant de Sossyur asos solgan XX asr sistem tilshunosligi bagrida o nlab yangi
lingvistik ogim va maktablar vujudga keldi, ularda ulkan zamonaviy yutuglar go'lga
kiritildi. Ma’lumki, tilshunoslikning lingvopoetikaga oid bugungi kun taragqgiyotida
badiiy tilni o'rganishda ko prog leksik birliklarning lingvopoetikasiga oid ishlar
ko'zga tashlanadi. Adiblar badiiy asarlarining tilini chuqur tahlil etish,
leksiksemantik, grammatik birliklarning asardagi badiiy-estetik gimmatini ochib
berish va ayni lingvopoetik magsadlar bilan yoritish borasida X.Doniyorov,
S.Mirzayev, Q.Samadov, 1.Qo'chqortoyev, M.Mirtojiyev, M. Yo’ldoshev,
N.Mahmudov hamda Sh.Shoabdurahmonovlar alohida diggatga sazovor bir gancha
ishlarni amalga oshirishgan. Ko'rinib turibdiki, o'zbek tilshunosligida badiiy asar
tilining lingvopoetikasi bo'yicha ancha-muncha ish gilingan. Ammo bu yo nalishdagi
tadgiqotlar doirasi ganchalik katta bo'lishiga garamasdan, ular badiiy adabiyotimiz
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tarixida alohida o’rin tutadigan jiddiy asarlarning barchasini gamrab olgan deb
bo Imaydi.

Mustagqillik sharofati bilan ma’naviyatimizning muhim sarchashmasi bo'lgan
ona tilimizga hukumatimiz tomonidan jiddiy e’tibor berilmoqda. Milliy tilimizni
tadqiqg gilishga keng imkoniyatlar yaratilmoqgda. Bu nafagat yozuvchilar uchun, balki
kitobxon uchun ham bu sohada ma’lum tushunchaga ega bo’lish, imkon darajada
sohaga oid leksikalarni mukammal o’rganishni tagozo etadi. Bu ishlarning barchasi
albatta, birinchi prezidentimiz I.A. Karimov tashabbuslari bilan amalga oshirilmoqgda.
“Yoshlarni vatanga sadoqat, yuksak ahloq, ma’naviyat va ma’rifat, mehnatga
vijdonan munosabatda bo'lish ruhida tarbiyalash zarur”. Zotan, ta’lim jarayonini,
o0 gitish sifatini tubdan yaxshilash davlatimiz olib borayotgan ko'p girrali siyosatda
asosiy vazifalardan biri bo'lib qoldi. Uni amalga oshirish uchun esa ma’lum mavzu
doirasida keng va atroflicha bilim beradigan hamda bu bilimlarni milliy istiglol
g oyalari bilan, milliy mafkura va dunyogarash hamda uzoq yillar davomida
shakllangan ma’naviyatimiz bilan uzviy bog'lay oladigan darsliklar, o'quv
go llanmalari zarur. Tabiiyki, ana shu zaruriyat bilan bog'lig dunyogarash
tilshunoslik ilmini o’gitish jarayoniga ham taalluglidir. Bu sohani o'rganishdagi
ko plab gonungoidalar, til materiali doirasidagi o zgarishlar juda sekinlik bilan
amalga oshgan bo'lsa-da, tilning sotsiolingvistik jihatlari, uni amalda qo llash
jarayonining yangicha, zamonaviy talablarga muvofiglashtirilishi hayot talabidir.

Foydalanilgan adabiyotlar

1. Karimov L.A. Barkamol avlod — O zbekiston taraqgiyotining poydevori.
O zbekiston Respublikasi Oliy Majlisi IX sessiyasida so zlangan nutg, 1997-
yil 29-avgust. — Toshkent, 1997, 4-bet.

2. Iskandarova Sh. Leksik-semantik sistema talginlari. // O zbek tili va adabiyoti.
2009-yil 2-son, 43-b.

3. I'ambniepun M.P. Tekcr kak 0OBEKT JIMHTBUCTHYECKOTO HccheaoBaHusi. M.
1981. C.18.
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QARAQALPAQ TILINDEGI SOZ DIZBEKLERI

UZAQBAEVA GULJAMAL GENJEBAEVNA
Ajiniyaz atindagit NMPInia Qaraqalpagq tili hdm adebiyat talim bagdarmin 3 v
kurs talabas1 Temedon:+998(93)614 07 99 uzagbaevagul@mail.uz

ANNOTATSIYA: Bul maqalada Qaraqalpaq tilindegi s6z dizbekleri haqqinda.
Atap aytganda soz dizbeklerinin qaraqalpaq tilinde izertleniwi, s6z dizbeginin turaqh
s0z dizbeginen ham qospa sézlerden ayirmashiligi ham atawish, feyil s6z dizbekleri,
erkin soz dizbegi, turaqli s6z dizbekleri hagqinda s6z baradi.

GILT SOZLER: Atawish, feyil s6z dizbekleri, erkin s6z dizbekleri, turaqli s6z
dizbekleri, grammatika, semantika, bagimingli ham basqgariwsha.

Til-bul xaligtin® biybaha baylig'i. Baylanis qurali biz o'z oyimizdi,
pikirlerimizdi til arqali basqaga jetkeremiz. Bul ushin ga'plepden paydalanamiz. Ga'p
so zlerdin® so'z dizbeginin® 0'z-ara baylanisqa tGsken izbe-izlik ta'rtibi negizinde
ju'zege keledi. Ha'r ganday dara ma nistegi so zler siyagli, so'z dizbegi gap
du'ziwdegi tiykarg'i material bolip esaplanadi. So'z dizbegi-bul sintaksislik
kategoriya. Sonligtan ol sintaksistin® izertleytug in ma’selelerinin biri. Sintaksistin®
tiykarg birliklerinin® biri so'z dizbegi bolip esaplanadi. Tilimizdegi so zler bir-biri
menen ha'r qiyli baylanisqa tu'sedi. Sozlerdin® bir-biri menen bag inin qli baylanisi
na‘tiyjesinde so'z dizbegi payda boladi. Eki yamasa bip neshe ma’nili so zlerden
du’zilip, bag inin"qili baylanis na’tiyjesinde bir grammatikalig pu tinlik, semantikalig
ma’ni bildiretug in so zlerdin" toparin so 'z dizbegi deymiz. Misali: Kitapti ogiw, jas
bala, jag imli samal, bag din" miywesi ha'm t.b. So'z dizbeklerinde bir basqgariwshi
(bas), al galg anlari bag'inin'gi sin'ar boladi. So'z dizbegi ga'pti du'ziw ushin
tiykarg'i material bolip esaplanadi. Qa'legen so z dizbeklesiw arqgali so'z dizbegin
payda ete bermeydi. So'z dizbekleri tek grammatikalig jagtan g'ana emes, al
ma nilik, logikalig jagtanda baylanisadi. Ma'selen, teren” ko'l, galin’ tog'ay so 'z
dizbeklerin galin® ko'l, teren” tog ay dep o zgerte almaymiz. Demek, so 'z dizbegi
ma nilik ha'm grammatikaliq jagtan bag ina baylanisqan eki yamasa onnanda ko'p
toliq ma'nili so'zlerdin™ dizbeginen payda bolg an sintaksislik birlik bolip tabiladi.
So'z dizbekleri tu'rkiy tillerde arnawli tu'rde izertlengen H.A.Baskakovtin
«CrnoBocoyeTanre B KapakaimakckoMm sizuke» Sapievtin® «Tu'rkmen a'debi dilinde
S0z tuzimleri», Balagaevtin' «OCHOBHHE THIH CIOBOCOYETAHHI B Ka3aKCKOM
s3uke» ha'm tb. miynetlerde so'z dizbekleri, olardin® du'ziliw jollari, turleri

jo'ninde ken' pikirler aytilg'an. Ha'zirgi qaragalpag tilinde so'z dizbekleri
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H.A.Baskakovtin® «Qaraqalpaq tilindegi atributiv so'z dizbeklerinin® tu'rleri»,
«Qaraqalpaq tilindegi so'z dizbekleri» magalalarinda, E.Da'wenovtin® «Ha'zirgi
qaragalpagq tilindegi so'z dizbekleri» ha'm «Qaraqalpaq tilindegi feyil so’z dizbekleri
ha'm olardin' du'ziliw jollari» degen arnawli miynetlepide so'z dizbeklerin ken®
turde izertlegen. Sonday-aq, «Ha'zirgi qaraqalpaq a'debiy tilinin'
grammatikasi»'nda so'z dizbekleri, olardin’ rlepi haqqinda aytilg an. So zler bir
ma'nini bildirse, so'z dizbegi en” kemi tolig ma'nili eki so'zdin® sintaksislik
baylanisiwinan payda bolg'an gospa tu'sinikti an latadi. Maselen, belgili adam,
bir so'z emes, al basga so zler menende dizbeklesip keledi.

Misali: uzin bala, jas bala, jagsi bala, aqilli bala h.t.b. tu'rinde o zgertiwge boladi. Usi
0 zgesheliklerine qaray tilimizdegi so'z dizbekleri eki tu'rli bolip keledi.
1.Erkin S0z dizbekleri.
2. Turagli S0z dizbekleri.
Grammatikalig qurilisi jag'inan erkin so z dizbegi de, turaqli so"z dizbegi de birdey,
al semantikasi jag'inan pu'tkilley parg qiladi. Sonligtan erkin so'z dizbegi-
grammatikada, al turagli so'z dizbegi leksikologiyada u'yreniledi. Erkin so'z
dizbeklerinde sin arlari o zlerinin leksikaliq ma nilerin saqlap galadi, al turaqli so'z
dizbeklerinde sin"arlarinin® ma'nileri o' zgerip ketedi. Misali: joldan shig iw, ko zin
jumiw, belin baylaw-erkin so'z dizbekleri joldan shig iw-adasiw, aljasiw, ko'z
jumiw-o’liw, bel baylaw-kirisiw, tili uzin, tili gisqa turagli so'z dizbekleri. Turagli
so'z dizbekleri tayap tu'rindegi tariyxiy da wirlerde ga'liplesken so'z dizbekleri.
Misali: Tu'ye u'stinen iyt gabiw, na'zer taslaw, iyt o'lgen jer h.t.b. Bulardin®
sin“arlarin 0 zgertiwge bolmaydi.
Tilimizdegi geypara so zler sirtgi formasi jag inan so z dizbegindey bolip ko rinedi,
sebebi olar duzilisi jag'inan so'z dizbegindey eki ha'm onnan da ko'p so zlerdin®
dizbeginen turadi. Misali: temir jol, tas ko 'mir, jig ilip galdi, goyan ju'rek, dem aliw,
at jagli h.t.b. Bul qospa so zler, sebebi eki so'z dizbeklesip bir pu'tin ma'ni bildiredi.
So 'z dizbekleri arasindag’i sintaksislik baylanis, gatnas aniqg sezilip turadi, al gospa
so zlerde ashig sezilmeydi.
Solay etip, so'z dizbegi keminde eki ma'nili so'zdin~ grammatikaliq birigiwi argali
juzege keledi. Onin’ tiykarg'i belgisi eki ma'nili so'z bir-biri menen baginin qili
baylanisadi. So'z dizbegi nominative xizmet atgaradi. Qaragalpaq tilinde so'z
dizbeklerinin® birewi bag indiriwshi sin‘ari, al ekinshi bag iniwshi sin ari bolip
keledi. So "z dizbeklerinin™ bag indiriwshi sinari birde atawish so zlerden, birde feyil
so zlerden bolip keledi. So'z dizbeklerinin® quramindag’i bag indiriwshi so zdin’
leksika-grammatikaliq belgilerine garay, bagindipiwshi so'zdin® qaysi S0z
shagabinan boliwina qgaray so z dizbekleri atawish so'z dizbekleri ha'm feyil so'z

dizbekleri bolip ekige bolinedi.
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So'z dizbeklerinin® en” ko'p tu'ri atawish so'z dizbekleri. Atawish so 'z dizbeginde
atawish sozler barqulla bag'indiriwshi sin'ar boladi da, al atawish so'zler menen
ma nilik baylanista gollanilatug’in so'zler bag iniwshi sin‘ar bolip keledi.
Qaragalpaq tilinde atawish so'z dizbeginin® bag indiriwshi sin‘ari sipatinda atawish
so zlerden ko binese atlig so zler bolip keledi. Al bag iniwshi sin’ar sipatinda atlig
ha'm atliglasqan kelbetlik, sanliq, kelbetlik feyil, almasig, pa'wish h.t.b. so zler
baylanisip keledi.
Ha'zirgi garagalpaq tilinde atawish so'z dizbeklerinin® to'mendegidey tu'rlerin
ushiratamiz.

1. a) atlig+atliq: tas jay, altin ju'zik, ag'ash kopir, jipek opamal.
b) iyelik sepligindegi atlig+atligtig tartim jalg'awi: ga ptin® mazmuni, eginnin’
zu'ra'ati, g arrinin’® aglig'i h.t.b.
v) qaytalang'an atlig+atliq: gap-gap un, gazan-gqazan awqat, gopa-qopa mal.
2. kelbetlik+atlig: uzaq jol, ken™ dala, biyik jay, oyli-shuqirli jerler, suliw giz h.t.b.
3.kelbetlik atlig+atliq:  qizil ~ shayi ko'ylek, biyik o'kshe etik.
4. sanlig-atlig: bir jil, on eki ay, bes mashina, on ogiwshi, besinshi klass, h.t.b.
5.sanliq atlig-atliqg: bir salim duz, bes qap un, qirig gekter jer.
6.sanlig kelbetlik+atliq: eki balali ana, to'rt gabatli jay.

7.almasig+atlig:  anaw  u'y, usi kisi, sol  qiz, ha'mme  jer.
8.kelbetlik  feyil+atliq: islengen jumis, ogigan bala, aytar soz t.b.
9.ra’wish+atliq: ko'p adam, mol 0 nim, az adam t.b.

Bulardan basga da atawish so'z dizbeklerinin® basqa so'z shagaplarinin®
bag indiriwshi sin"ar atinda gollanilatug’in tu rleri ushirasadi. Misali: shig armadan
u'zindi, tilge itibar, deputatliqga kandidat, wa dege opadar, tog ayg a bay, paldan
shiyrin, ilimnen biyxabar, ha mmege birdey, h.t.b. tu'rleri qgollaniladi. Feyil so'z
dizbekleri-so'z dizbeklerinin® en” u’'lken bir tu'ri. Feyil so zler so 'z dizbeklerinin®
quraminda bagindiriwshi sipatinda qollanilip feyil so'z dizbegin duzedi.
Feyil so zler basqga so zlerdi basqgariw ugibina iye. Sonligtan feyil so z dizbeklerinin®
ko'pshiligi basqa so'z shagaplarin  basgariw  tiykarinda  du zilgen.

1.ra wish+feyil: tez ju'riw, aste so'ylew, erte keliw.
2.kelbetlik+feyil: jagsi oqiw, o nimli islew.
3.sanlig+feyil: u'sh ret jaziw, eki ma’rtebe ushirasiw.
4.hal feyil+feyil: ta'rirarlap aytiw, dawislap oqiw, atizlar suwg apiw.
5.eliklewish+feyil: ~ jalt  garaw, glirra  qaytiw, mirs-mirs kuliw.
6. baris, tabis, shig'is, orin sepliklerindegi atliglar+atlig: suwda ju ziw, mektepten
gaytiw, awilg'a keliw.

7. atliq ko 'mekshi so z+feyil: pa't penen sekiriw, keleshek tuwrali oylaw, u'yge
garay h.t.b. Solay etip, so'z dizbeklepi ga'p du ziwdegi tiykarg'i material bolip

esaplanadi. Atawish ha'm feyil so"z dizbekleri de tilimizde aktiv gollaniladi.
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Paydalanmilgan adebiyatlar.

1. H.A.Baskakov. CioBocoueTanus B KapakaimakckoM si3pike.-C0. MccnemoBanus mo
CIIPABUTEIILHOM rpaMMaTHKe TIONKCKHX SI3BIKOB I-111. CHHTAKCHLC.
2. Da'wenov E.. Ha'zirgi garagalpaq tilindegi so 'z dizbekleri. Nokis, 1987.
3. Da'wenov E. Qaragalpaq tilindegi feyil so'z dizbekleri ha'm duziliw jollari.
No kis,1986.

4.Ha zirgi garagalpaq tili (sintaksis). No kis, 1986.
5.Ha'zirgi garagalpaq a'debiy tilinin®  grammatikasi.  No'kis, 1992.

O’SPIRIMLIK JASINDAG’I BALALARDIN’ FIZIOLOGIYALIQ
O’ZGESHELIKLERI

ILYASOV TURSINBAY MAXSETBAEVICH
Ajiniyaz atindagi Nokis mamleketlik pedagogika institut: pedagogika ham
psixologiya talim bagdar: 4-kurs talabasi

O’spirimlik 10-11 jaslardan 14-15 jaslarg’a shekem bolg’an da’wirdi 0’z ishinde
aladi. Ha’zirgi o’spirimler aldin’g’i a’wladlarg’a garag’anda fizikalig, agiliy ha’m
siyasiy ta’repten bir gansha u’stinlikke iye. Olarda jinisiy jetiliw, sociallasiw
processi, psixikaliq o’siw aldiniraq ko’zge taslanbaqta. Ko’pshilik oqgiwshilarda
o’spirimlik jasinda o’tiw, tiykarinan 5-klasstan baslanadi. “Endi o’spirim emes, birag
u’lken de emes” — a’yni usi ta’riyip o’spirimlik da’wirinin’ a’hmiyetli xarakterin
bilderedi. O’spirimlik — balaligtan jetiklikke o’siw da’wiri bolip, fiziologiyaliq ha’m
psixologiyaliq ta’repten o’zine ta’n o’zgeshelikleri menen xarakterlenedi. [Z.
Nishanova va boshqgalar 241]

Bul jas da’wirinde balalardin’ fizikaliq ha’m psixikaliq o’siwi ju’da’ tezlesedi,
o’mirdegi barliqg waqiya ha’m ha’diyselerge qizig’iwi, jan’aliqga umtiliwi artadi,
xarakteri qga’liplesedi, ma’na’wiy du’nyasi bayiydi, ba’sekiler ha’wij aladi.
O’spirimlik erjetiw da’wiri bolip, jan’a sezimler, sezgiler ha’m jinisiy o’mirge
baylanisli konflikt mashqalalardin’ payda boliwi menen de xarakterlenedi. Bul
jastag’i o’spirimler rawajlaniwinda keskin o’zgeriwler ju’z bere baslaydi. Bul
o’zgeriwler fiziologiyaliq ha’m de psixologiyaliq o’zgeriwler esaplanadi. Boyg’a
o’siw bir tegis bolmaydi: qiz balalarda 5-7 sm o’sse, ul balalarda 5-10 sm o’sedi.
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Boyina garap o’siw nay ta’rizli su’yeklerdin’ uzinlasiwi ha’m omirtqa bag’anasinin’
0’siwi esabinan ju’z beredi.

Fiziologiyaliq o’zgeriw jinisiy jetiliwdin’ baslaniwi ha’m bul menen baylanisli
ra’wishte denedegi birqansha ag’zalardin’ rawajlaniwi ha’m o’siwi, kletla ha’m
organizmlerdin’ gaytadan formalana baslaniwi ko’rinedi. Organizmdegi o’zgeriwler
bilgastan o’spirim endokrin sistemasinin’ o’zgeriwi menen baylanisli. Bul da’wirde
ishki sekretsiya bezlerinin’ biri gepofiz bezenin’ funktsiyasi ku’sheyedi. Onin’
funktsiyasi organizm toqimalarinin’ o’siwi ha’m arnawli ishki sekretsiya bezlerinin’
(galgan ta’rizli bez, bu’yrek u’sti bezi ha’m jinisiy bezler) islewin ku’sheyttiredi.
Na’tiyjede boy o’siwi tezlesedi, jinisiy erjetiw (jinisiy organlardin’ rawajlaniwi,
ekilemshi jinisiy bezlerdin’ payda boliwi) a’melge asadi. Ko’kirek ga’pesi ha’m
gewdenin’ boy osiwine qarag’anda a’sten rawajlanadi.

O’spirimler o’zlerin u’lkenlerdey tutiwg’a ha’reket qiladi. Olar o’zlerinin’
qa’bilet ha’m imkaniyatlarin ma’lim darejedi doslari ha’m ogqitiwshilarg’a
ko’rsetiwge umtiladi. Bul jag’daydi a’piwayi baglaw joli menen ha’m an’sat ko’riw
mu’mkin. O’spirimlik da’wiri “o’tiw da’wiri”, “krizis da’wiri”, “qiyin da’wir” siyaqli
atalg’an psixologiyaliqg ko’rinisleri menen xarakterlenedi. Sebebi, bul jastag’i
o’spirimlerdin’ ha’reketleri menen ha’r dayim , jan’a sha’rayatlarda o’z ornin tawa
almag’anliqgtan psixikaliq jariliw jag’daylardi gu’zetiledi. O’z da’wirinde
L.S.Vigotskiy bunday halatlardi “psixikaliq rawajlaniwindag’i krizis” dep atag’an.
Kishi mektep jasinan son’ bala shaxs sipatindda o0’z-0’zine mu’na’sibetini
formalandiriw protsessi tiykarinan eki basgishti basinan keshiredi. Bul basqgishlar
o’spirimlik jasinda eki qiyli da’wirge — kishi o’spirimlik da’wir ha’m u’lken
o’spirimlik da’wirlerge tuwra keledi. Birinshi basqishta o’spirim o’zini “bala”lardan
ajiratip, endi o’zini u’lken adamlar gatarinda ekenligin aytpaqgshi boladi. U’lkenler
o’mirine kiriwge qizig’iw o’spirimlerdin’ tiykarg’i xarakterestikasi esaplanadi. [2]

Biz bilemiz O’spirimlerde u’lken adam boliwg’a ya’ki hesh bolmag’anda
u’lken adam bolip ko’riniwge qizig’iw, umtiliw payda boladi ha’m bul ga’lewdi
a’melge asiriw og’an an’satday bolip ko’rinedi, O’spirimlerdin’ za’ru’riyatlari ha’m
imkaniyatlari o’zara mas kelmesligi o’spirimler menen ata-analari, oqitiwshilar ha’m
basqgalar ortasinda garama-qarsiliglardi keltirip shig’aradi. Na’tiyjede bolsa ata-analar
perzentlerin tu’sinbewi na’tiyjesinde konflikt jag’daylari ju’zege keledi. Sonday-aq
uw’lkenler bul jas da’wirindegi balalarg’a ele kishkene balag’a qilg’anday
mu’na’sibetleri na’tiyjesindede o’z-ara qarama-qarsiliglardi keltirip shig’aradi. u’lken
adamlar iye bolg’an ha’mme na’rselerden paydalaniwg’a, erkin, jeke ha’m azat
boliwg’a umtiladi. A’tirap-ortaliqtag’i adaamlarga o’zinin’ a’hmiyetine iye ekenligin
ko’rsetiw ushin ol ku’shli, qorgpas ha’m epshil boliwg’a umtiladi. Ta’rbiyashilar
ha’m o’z ta’rbiyalaniwshilari siyaqli sonday boliwlardi qa’leydiler, biraq olar an’e usi

paziyletlerinin’ tek “kerekligi” ushin sonday boliwdi ga’leydiler. A’ne sonday
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“ga’leymen” ha’m “kerek” ortasindag’i qarama-garsiliglar geydi shan’araqta,
mektepte ba’sekilik jag’daylardi ju’zege keltirip shig’aradi. Ta’rbiyalang’an adamda
“gqa’leymen” tel “kerek”ti bejeriw arqali a’melge asiriladi. Eger o’spirim bala
tu’siniwge u’yretilmegen bolsa ha’m “kerek” bolg’an na’rseni islewge a’detlenbegen
bolsa, ol 0’z basimshalig’in ko’rsetiw arqali ta’rbiyashilardin’ talaplarina qarsiliq
giladi ha’m de o’zinin’ shaxsiy tiykarlanbag’an ga’lewleri tiykarinda is tutadi.

O’spirimler bul da’wirde shegiw ha’m spirtli ishimlikler qizig’ip qaliwlari
ha’m mu’mkin. O’spirimler u’lken adam, sonin’ menen, shegiwshi, ishiwshi siyaqli
jan’a ro’llerde o’zini qolaysiz seze baslaydi. Psixikaliq rawajlaniwi ta’repten
balalarg’a jaqin, biraq za’ru’riyatlari ta’repten u’lkenlerge bolg’an o’spirimlerde
ju’da’ ko’p qolaysiz ha’m ta’shwishli halatlar boladi ha’m olar o’spirimlerde krisizti
ju’zege keltirip shig’aradi. Bul krizis o’spirimlerdin’ ruwxiy o’siwi, sonin’ menen
psixikasindag’i o’zgerisler menen de baylanisli. Bul da’wirde balanin’ sociali
ortalig’1 o’zgeredi, o’zinin’ jaqinlari, doslari, ten’qurlari menen jan’a mu’na’sibetler
ju’zege keledi. Biraq en’ u’lken o’zgeriw onin’ ishki du’nyasinda ju’zege keledi.
Krisiz baladag’i bar bolg’an jalg’izligga umtiliw, passivlik ya’ki kerisi, o’jetlik,
gaysarlig, agressivlik, o’mirge unamsiz mu’na’sibetlerdin’ keshiwinde ko’zge
ko’rinedi. Bunday jag’daylarda ol o’zi siyaqli u’lken fiziologiyaliq, psixologiyaliq
o’zgerisler keship atirg’an dosti menen garim-qatnas qiliwg’a u’lken za’ru’riyat
sezedi. Dosti o’spirimge unamli ta’sir qiladima ya’ki uni joldan urip, jaman ta’sir
giladima — bul na’rse onin’ a’dep-ikramlilig’i menen baylanisli.

O’spirimlik da’wirinde ba’rshe ha’reketler bir la’hza o’tip ketetug’in
ga’lewlernin’ ko’pliginen ha’m kelip shig’atug’in aqgibetlerdi ju’zege ta’rizde ko’re
biliwlerinen kelip shig’adi. Deyerli ba’rshe ziyanli qa’lewler aldin ziyansiz ha’m
jen’illik penen a’melge asilip atirg’anday bolip ko’rinetug’in ko’n’il ashiw ta’rizinde
islerden baslanadi, Biraq, tiykarinan bolsa bul islerdi a’melge asiriwg’a
o’spirimlerdin’ imkaniyatlari jetpeydi. Bug’an shaxs rawajlaniwinin’ ta’biyiy
za’ru’riyatlari ta’sir qiladi. O’spirimler ju’da’ ga’yratli ha’m ta’rtipsiz boladi, olar
0’zi ushin biykarshiliq ju’da’ awir, bir qiyli ta’rizdegi jumislardan tezde sharshaydi,
bir qiyli 1s menen qizigpay qoyadi, bul bolsa olardin’ muwapagqiyatli ta’lim ha’m
ta’rtbiya beriwde olardi tu’rli iskerliklerge qizig’iw ha’m ha’r tu’rli paydali
shinig’iwlarg’a qaratiw qiyiniraq, lekin ku’shileri jetetug’in isler menen
shug’illantiriw ju’da’ a’hmiyetli. [1]

Juwmagqlap aytqanda O’spirim jasindag’i balalardin’ minez-quliglari ha’m
iskerlikteg’i bazi bir o’zlerinin’ ku’shleri jetpeytug’in qarama qarsiliglar payda
boladi. Tiykarg’i qarama — qarsiliq ju’da’ ko’p arziw-tileklerdi ju’zege keltiriwshi,
jedel artip barip atirg’an fizikaliq, ruwxiy ha’m materialliq za’ru’riyatlar menen
olardi qandiriw ushin sheklengen ha’m de ko’p ta’repten jeterli bolmag’an

imkaniyatlar ortasindag’i qarama-qarsiliglar esaplanadi.
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Paydalangan adebiyatlar:
1. Z.T.Nishanova ham basqalar “Rivojlanish psixologiyasi pedagogik
psixologiya™ T.: 2018.
2. M.G.Davletshin, SH.Dostmuxammedova, M.Mavlonov, S.Tuychieva yosh
davrlari va pedagogic psixologiya T.: 2004

BIR SARKARDA AYOL TARIXIDAN

SAYDIAXMATOVA GULIRA'NO.
IImiy rahbar: dots. G. NORMURODOVA
SamDU, O zbekiston tarixi, 2-bosqich talabasi

Markaziy Osiyo tarixida shunday ulug’ ajdodlar, shaxslar o’tganki, ular 0’z
faoliyati bilan milliy gahramonlarga aylangan. Shu boisdan, o’zbek, qirg’iz, tojik,
qozog, turkman kabi Markaziy Osiyo xalglari milliy ozodlik yo’lida kurashgan jasur
farzandlarini xalq 1ijodlarida ulug’lab xotirlaydilar. Shular qatorida ayol
qahramonlarning alohida o’rni bo’lib, To’maris, Bibixonim va boshqalar shular
jumlasiga kiradi. “Oloy malikasi” nomi bilan dovrug’ qozongan Qurbonjon Mamat
qizi ham ana shunday qahramon siymolaridan biri bo’lib, u o’zbek va qirg’iz
xalglarining milliy ozodlik kurashlari tarixiga porlog sahifalar bitgan ikki gardosh
elning farzandidir.

1811-yili O’sh shahrining kunchigar tarafida joylashgan Modi gishlog’ida
cho’pon oilasida dunyoga kelgan Qurbonjon yoshligidan go’zal va ogila ayol bo’lib,
0’z mustaqil fikri, metin irodasi bilan ajralib turgan. Qurbonjon keyinchalik Andijon
hokimi Olimbekning nazariga tushadi va uning rafigasi bo’ladi. 1833- yili Olimbek
uni Qo’qon saroyiga olib kelib, malika Nodirabegimga tanishtiradi'. Qo’qon
lashkarining zarbdor kuchi bo’lmish Farg’ona navkarlarining taniqli sarkardasi
Olimbek saroyda katta obro’-¢’tiborga ega bo’lgani uchun uning rafigasiga ham katta
izzat-ikrom ko’rsatiladi. U Qo’qon xoni, uning amaldorlari, saroy hayoti bilan
yaqindan tanishadi. Mashhur o’zbek  shoiralari Nodirabegim, Uvaysiy va
boshqalarning ta’sirida uning dunyo qarashi shakillanadi.

! O’zbekistonning yangi tarixi. Turkiston chor Rossiyasi mustamlakachiligi davrida. 1-kitob. —Toshkent, 2000. —B. 175-
178.
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Qurbonjon eri Olimbek kabi ot chopish, 0’q otish, gilichbozlik sohasida
yigitlarni hayratda goldirar edi. Qurbonjon Andijon idora etish ishlarida eriga yagin
ko’makdosh bo’ladi. Olimbek rafigasinining aql-zakovatiga tan berib, ko’p
masalalarda u bilan kengashadigan, ko’pincha esa uning izmi bilan ish tutadigan
bo’lib qoladi. Biroq tez orada 1863-yil Olimbek ham g’animlar fitnasining qurboni
bo’ladi.

Tul golgan Qurbonjon er1 o’rniga hokim bo’ladi. Lekin ko’p o’tmay fitnayu
fasod uyasi bo’lgan kiborlar dunyosidan ko’ngli qolgan ayol farzandlarini olib ona
yurtiga ketib qoladi. Keyinchalik “Oloy malikasi” nomini olib, Yettisuv, hatto Xitoy
chegarasigacha bo’lgan xududlarda mashxur bo’ladi. Buxoro amiri Muzaffar u bilan
O’shda uchrashganda Qurbonjon xonimning nafaqat, aqliga, dilbarligiga, balki
sarkardadek mardlik va dadilligi, siyosatchiga xos ehtiyotkorligiga tan bergan edi.
“Biz sizga dodhoh yorlig’ini tuhfa eturmiz, - deydi amir suhbat ohirida, inshaolloh,
sizdek jasur muslima muzaffar islom bayrog’ini dadil ko’taradi”®. Zaifaga dodhoh
martabasini berish mumkinmi? Shariatda bormi shunga o’xshash voqea? Saroy
amaldorlari, shayxulislom, gozikalon va boshga ulamolar hayrat ila yoga ushlashadi.

Qurbonjon dodhoh 5 o0’g’il va 2 qizning onasi bo’lgan. Uning katta o’g’li
Abdullabek O’sh hokimi qilib tayinlangan. Qurbonjon dodhoh bilan Qashgardagi
Yettishahar uyg’ur davlati hukumdori Yoqubbek o’ratasida yaxshi munosabatlar
o’ratilgan. Qo’qonda xon zulmi va Rossiya imperiyasining mustamlakachiligiga
qarshi ko’tarilgan “Po’latxon” qo’zg’olonida Qurbonjon dodhoh va uning farzandlari
Abdullabek, Mahmudbek, Hasanbek, Botirbek va Qamichbeklar ham gatnashgan.
Keyinchalik Qo’qon taxtini egallagan Xudoyorxon esa butun Oloy vodiysiga
Qurbonjonni  dodhoh- hokim qilib tayinlash to’grisida hujjatga muhr qo’yadi.
Shunday qilib , 1865-yildan Buxoro amirligi va Qo’qon xonligida birinchi marta ayol
kishi sarkarda bo’ldi.

“Po’latxon” go’zg’aloni bostirilgan keyin, 1876- yilning 19-fevralida rus
hukumati tomonidan Qo’qon xonligi mustagil davlat sifatida tugatilib, uning o’rnida
Farg’ona viloyati tashkil gilinadi. O’zbek xalqining musataqillik uchun kurashining
Po’latxon rahbarligidagi qo’zg’oloni mag’lubiyati bilan uchala xonlik ham Rossiya
imperiyasiga qaram bo’lib qoladi. Ammo bu Farg’ona vodiysida Rossiya imperiyasi
bosqinchilariga qarshi kurash barham topadi, degan ma’noni anglatmaydi. 1876-yilgi
qozg’olon bostirilgach, Oloy vohasida davom etadi.

1876-yil mart oyida Turkiston general-gubernatori fon Kaufman Oloy vohasiga
yangi hududlarni bosib olish va xalq go’zg’olonlarini bostirish uchun M.D.
Skobelevni yuborib, qo’zg’olonchilardan 3 kunlik muddat ichida bo’ysunishi va har
bir o’tov soliq to’lashi  talab qilingan. Chorvador qirg’izlar va o’zbeklar

2 O0’zbekistonning yangi tarixi. Turkiston chor Rossiyasi mustamlakachiligi davrida... —B. 175-178.
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bosginchilarga itoat gilmay, ularga garshi Qurbonjon dodxoh boshchiligida kurashga
otlangan. Skobelev rahbarligida Rossiya qo’shini 1876-yil 21-martda O’shga keladi.
Skobelev aylanma yo’l orqali hujumga o’tib qo’zg’olonchilarni Safigo’rg’ongacha
surib tashlagan. Qurbonjon dodxoh o’g’li Abdullabek golgan yigitlari bilan Qizilort
dovoni tomonga chekinib, Pomir tog’lariga chiqib ketgan. Fon Kaufman buyrug’i
bilan 1876-yil yozida yana Oloy vohasiga jazo otryadi jo’natilgan. Skobelev
boshchiligidagi qo’shin 15-iyulda Oloyga 3 tomonlama O’sh, Uchqo’rg’on va
Gulchadan yo’lga chigishgan. Abdullabek 2 ming kishilik qo’shini bilan O’shdan 40
chaqirim naridagi Shoti degan joyda pistirma qo’yib, Rossiya qoshinlarini Oloyga
o’tkazmaslikka harakat qilgan. Polkovnik Vitgenshteyn va qirg’iz Shabdon Jontoy
o’g’li boshchiligidagi qismlar bilan Abdullabek o’rtasida ayovsiz janglar bo’lgan.
3l-iyulda qirg’izlarning bir necha biyi Skobelevga taslim bo’lgan. Vitgenshteyn
qo’shini 1876-yil avgustida Abdullabek yigitlari ortidan quvib, Pomirga Kirib
borgan. 8-sentyabrda So’xga yaqin Aylanma degan joyda har ikkala qo’shin
o’rtasida so’nggi to’qnashuv bo’ladi .Unda Abdullabek boshliq qo’zg’olonchilar
yengiladi®. Farg’ona viloyati harbiy gubernatori Skobelev nopisandlik bilan tinchlik
bitimini tuzish uchun Qurbonjon dodxoh huzuriga mayor P.P. lonovni yuborgan edi.
Mag’rur qirg’iz ayoli lonovni gqabul gilmadi va mavqgeyini o’zi bilan teng bo’lgan
qo’mondon bilan muzokara qilishni ma’lum qiladi. Natijada, Skobelevning o’zi
Qurbonjon dodxoh bilan sulh muzokaralarini olib borishga majbur bo’ldi va uning
talablarini inobatga olishdan boshga chora topolmadi. Bu Qurbonjon dodxohning
qo’lga kiritgan katta ma’naviy ga’labasi edi.

Qurbonjon dodxoh Oloy vohasida, so’ngra O’sh yaginidagi gishlog’ida
umrining oxirigacha (1907-yil) gacha yashagan. Qurbonjonning nabiralari 1898-yilgi
milliy ozodlik qo’zg’olonida ham faol gqatnashgan. Rus amaldorlari Oloy malikasidan
hayigishgan. Shuning uchun gubernatorlar tez-tez kelib turishgan. 1901-yilda Rossiya
imperiyasi harbiy vaziri general Kurapatkin O’shga kelib Qurbonjonga
imperatorning sovg’asini shaxsan toshirgan. Qurbonjon 31 nevara, 57 chevara va 6
evara ko’rgan. Qurbonjon dodxoh haqida Farg’ona vodiysi aholisi o’rtasida ko’plab
qo’shiglar va rivoyatlar to’qilgan. Modi qishlog’ida uy-muzeyi mavjud. Farg’ona va
O’sh ko’chalari, maktablari uning nomiga qo’yilgan.

Foydalanilgan adabiyotlar ro’yxati:
1. O’zbekistonning yangi tarixi. Turkiston chor Rossiyasi mustamlakachiligi davrida.
1-kitob. —Toshkent, 2000.
2. Chorategin. T. Omurbekov. Qirg’iston tarixi (XIX asr boshi- 1917 yil). —
Jalolobod, 2000.

® Chorategin. T. Omurbekov. Qirg’iston tarixi (XIX asr boshi- 1917 yil). — Jalolobod, 2000. —B.151.
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KELAJAK GO‘ZAL BO‘LSA HAM, TUNDEK QORONG*‘U

URAZBOYEVA ZULXUMOR
Nukus Davlat pedagogika instituti talabasi
“Chayon yomon chaqadi, lekin hamma uydan chiqavermaydi”
O‘lmas Umerbekov

O‘quvchi biron bir asarni mutolaa gilshdan oldin uning nomiga e‘tibor beradi.
Tanlanayotgan asar xoh ilmiy, xoh badiiy buning ahamoyati yo‘q. Muhimi u
o‘quvchining e‘tiborini o‘ziga jalb eta olishi lozim. O‘lmas Umarbekovning ‘Odam
bo‘lish qiyin”asari shunday asarlar safiga kiradi. Asarda Gilchehra va Abdulla sevgi
tarixining go‘zal ibtidosi va ayanchli intihosi tasvirlangan. Uni o‘qigan vaqtingiz
undagi vogelar shiddati, turfa xil taqdirlar, asosiysi esa biz ko‘z yumib kelayotgan
hayot hagiqatlarini mahorat ila yiksak matonat bilan tasvirlab berganligiga qoyil
golmasdan chora yo‘q. Asar fir‘avn haqidagi hikoya bilan boshlanadi. Ushbu qisqa
hikoya zaminida asarning bosh g‘oyasi ham yoritilgan.

Asardagi gahramonlarga toxtaladigan bo‘lsak, uning bosh gahramoni Abdulla
gatiyatsiz, ikkilanuvchan vyigit sifatida tasvirlangan. Lekin bunga garab unga
butunlay salbiy gahramon sifatida garash noto‘g‘ri. Uning ibrat bo‘lishga loyiq
xususiyatlari ham bor. Xususan, u yoshligidan ilmga changoq, bilimdon, ota-onasini
hurmat giladigan tarbiyali farzand bo‘lgan.

Abdulla yoshligidgqn hayotning adolatsizliklariga guvoh bo‘lgan. Taqdir
Abdullani otasining kasalligi bilan sinaydi. Shu paytlarda Husayn aka obrazi orgali
ikkiyuzlamachilik, laganbardorlik xususiyatlariga guvoh bo‘ladi. Yoshligidan shu
illatlarga guvoh bo‘lib voyaga yetganligi ham balki uning manman, shuhratparast
bo‘lib yetishishiga zamin yaratgan.

Gulchehra chiroyli, soddadil, oddiy qishlog gizi. U juda ham mehribon,
oqgko‘ngil qiz: hammani birdek ko‘radi, o‘ziga yaqin olib o‘ziga do‘st deb
hisoblaydi. Ba‘zilardan farqli o‘laroq u shaharga ketib o‘z farovonligi uchun
yashashdan vos kechadi. Uning oliy magsadlaridan biri qishlog‘ining gullab
yashnashim uning qayta quruloshi uchun o‘z xissasini qo‘shish bo‘lgan. Shu gadar
soddadilligidan yaxshi-yomonning fargiga bormagan. Aynan mana shu jihati uning
o‘tkinchi hoy-u havaslarga uchib xato qilishi va bevgat o‘lim topishi uchun sabab
bo‘lgan deyish mumkin.

Bu ikki gahramon yoshligida do‘st bo‘ladi. Jo‘xori poyadagi ilk
uchrashuvlarida ularning xayolidan bir-biriga nisbatan “u ham katta bo‘lib qolibdi”
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degan fikrlar o‘tadi. Bitiruv oxshomidagi birga tushgan go‘zal valslari ham hammani
lol goldiradi. Bu yangi boshlanayptgan ilk sevgi gissasining ibtidosi edi.

Ularning bu sevgi qissasi juda go‘zal edi. Lekin ular mudhish xatoga yo‘l
qo‘ydi. Ulaming yo‘llari ajraldi. Oldiniga bu ayriliq Gulchehra uchun
vaqtinchalikdek tuyulgandi. Lekin vogelar rivoji u kutgandek bo‘lmadi. Gulchehra
xomilador edi. Abdullar esa o‘zining bu xatosini to‘g‘irlash o‘rniga yana boshga
xatoga yo‘l qo‘yadi. U o‘z manfaati uchun Gulchehra va farzandidan vos kechib
Surayyoni tanlaydi.

Gulchehra va Abdullaning sevgisi boshidan bir tomonlama bo‘lgan. Abdulla
Gulchehrani chindan sevmagan. Shunchaki yonida go‘zal bir qizni olib yurib
boshqalarga unda ham ko‘ngil borligini isbotlamoqchi bo‘lgan. Chindan sevgan
Gulchehra esa bir nomard sababli butun hayotini barbod qiladi. U ayanchli o‘lim
topadi.

Bu umr bizga omonatga berilgan. Ertami kechmi uni oz egasiga topshiramiz.
Lekin bu o‘lim uning o‘zi qaytarib olishidan oldin bo‘lsachi? Yana bu bevaqt o‘limga
boshqasi sababchi bo‘lsachi? Unda biz kimni aybdor qilishimiz kerak. Bu mirakkab
savol. Balki ikkisi ham aybdordir. Abdulla xatoni to‘g‘irlash o‘rniga yana boshqasiga
yo‘l qo‘ymoqda. Bu voqgealarda Surayyoning ham aybi yo‘q. Endi ikki inson baxtli
yashashi uchun uchinchi inson baxtsiz bo‘lishi kerak. Bu baxtsizlik jariga Gulchehra
quladi. Abdulla yoshligidan ilmga chanqoq bo‘ldi. Olim bo‘lishga harakat gildi, olim
bo‘ldi ham. Lekin afsuski odam bo‘lmadi. Gulchehraning yosh umri, Sayyoraning or-
nomusi, ota-onasining orzusi hammasi Abdullaning odamiyligi bilan birga xazonga
aylandi.

Bu hayotda hech bir insonga o‘zingiz kabi ishonch bildirib bo‘lmasligini
anglaysiz. Yo‘qsa bu ishonchimiz orqali insonlarning qo‘liga qurol tutqizgan
boplishingiznim ular esa sizni himoya qilish o‘rniga yakson qilishi shubhasiz
ekanligini tushunasiz.

Abdullaga o‘xshagan bunday insonlarnj “o‘qib ugmaganlar “ deyiahadi.
U juda ko‘p o‘qigan, kuchli bilim egasi bo‘lishi mumkin , ammo odamiylik
tuyg‘usisiz bunday bilim sariq chaqalik qiymatga ega emas. Asarda ilgari surilgan
g‘oya birovlarning his tuyg‘ularini o‘yin qgilmaslim , puch va‘dalar bermaslikm o‘z
magqsadlari yo‘lida boshqalarni qurbon qilmaslik eng asosiysi odamiylik haqidadir.
Asar qahramonlari misolida hayotda uchrashi mumkin bo‘lgan vogealarnining
guvohiga aylanamiz va bundan xulosa gilamiz.
Foydalanilgan adabiyotlar:

1. O‘lmas Umarbekov “Odam bo‘lish qiyin™/

2. https://kitoblardunyosi.uz/odam-bolish-giyin

3. https://royallib.com/book/umarbekov_ulmas/zelenaya zvezda chelovekom bit

_eto_trudno.html
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T.QAYIPBERGENOVTIN «<MAMAN BIY APSANASI»NDA
FRAZEOLOGIZMLERDIN QOLLANILIiWI

AYDANA NURALIEVA TOQASH QIZI
Nokis mamleketlik pedagogikaliq instituti studenti
Telefon:+998(91)3030415

Anotatsiya: Tilde frazeologizmlerdin qollaniliwi,frazeologizmlerdin tap
nusgasinin gapte qollaniliwi.
Gilt sézler: Frazeologizm,fraza,Fazeologiyaliq s6z dizbek,leksikaliq ménisi.

Tarkiy tilles xalhiqlar arasinda qaraqalpaq xalqr bay awiz adebiyati tlgileri
menen birge bay frazeologiyaliq birliklerge iye boliwi menen ajiralip turadi.Olar
soylewdi bezeydi,ogan tésirli,obrazli,korkem sipat beredi.Qaragalpaq tilinin
kérkemligin,obrazliligin,pikirdi,oydi shirayli,korkemlep bezew qasiyetin
frazeologizmlersiz bahalaw qiyin.[3:46]

Frazeologiyaliq s6z dizbeklerinin en tiykarg belgilerinin biri — olardin
quramindagi sozlerdin orin tartibin qatan saglawi ham basqa s6zler menen almastira
beriwge bolmawi,solay etip tilde qurastiriwh tayin halinda turiwi1.Séylewshi yamasa
jaziwshi tayin materialdi,méselen,dara s6zdi qalay paydalansa,tildin s6zlik quraminda
qurastinwl tayin turgan frazeologiyaliq so6z dizbegin de solay paydalanadi.
Maselen,iyt 6lgen jer dew mumkin,al pishiq 6lgen jer dewge yamasa orin tartibin
ozgertip,0lgen iyt jer dewge bolmaydi.Solay etip s6z de frazeologiyaliq s6z dizbegi
de soylew waqtinda qurastirilmaydi,tayin galpinde gaptin quramina kiredi.[1:111]

Frazeologiyaliq S0z dizbeklerinin payda boliwina tarli
wagquyalar,qubilislar,tasinikler sebepshi boladi.Olardin payda boliwina en aldi menen
har qylh qubilislardin  adam oyinda obrizlh  tarde sawleleniwi  tiykar
boladi.Maselen,eki ayagin bir etikke tigiw(aytqanina tabjiltpay kondiriw), tili menen
oraq oriw(s6zi menen isi basqa), tobe shasi tik turiw(hureyi ushiw),iyt o6lgen
jer(uzag,alis jer), qoy awzinan shop almas(sada,juwas).Korinip
turganinday,frazeologizmlerdin tip nusqasinin mazmuni ogada O6tkir,dal ham
teren.[1:113]

Jaziwshi1, T.Qayipbergenovtin shigarmalarinda frarazeologizmlerden sheberlik
penen paydalanganin koéremiz. Jaziwshiin «Qaraqalpaq dastan1» roman-

25



“UCHINCHI RENESSANSDA ILM-FAN TARAQQIYOTI” mavzusidagi ilmiy-amaliy birinchi
Respublika tarmogli onlayn konferensiyasi

triologiyasinin 1-kitabi «Maman biy &psanasi» da adam mushelerine baylanish
frazeologizmlerdi qalay qollangani menen tanisip shigamiz:

Awildin’ ekinshi shetine shigpay-aq bir Uyden quwanishli kulki, waxaxa
esitildi. Maman atinin’ jawenin tartip qulaq saldi. [2:462]

Bunda qulaq sald1 frazasi tifiladi manisin berip tur.

Maman biydin’ sézine qulaq asiw joq, har kim bir dimbishlep 6zinshe
soylenip jur:
“Sen shirkin garep qilasan’!”, “Sen hayal suyemisen’?” ... [2:398]

Bul misaldagi manisin qulaq asiw joq frazasi tifilaw joq, tifilawshi joq manisinde.
Gayip bahadir alda kiyatirgani menen ara-arasinda 4angimege qulaq qoyadi.[
2:384]

Bunda qulaq qoyadi frazasi tifilaw manisinde.

Joldaslarin’ qodiren’ angimelerine qulaq salmawga tirisip, adimlarin ken’nen-
ken’nen ashadi. [2:370]

Bul misaldagi qulaq salmaw frazas1 tiilamaw manisinde.

- Watanlaslar, boldirman’lar!... Jilagan bala dawsina qulaq Sahn’lar... [2:226]
Bunda qulaq salifilar frazasi tifilafilar, tinishlanifilar manisinde.

Onin’ “Mamandi birge alip kireyik” degenine heshkim qulaq aspadi. [2:210]
Bul misaldagi qulaq aspadi frazasi tifilamadi manisinde.

Ozi biraz ojetlew ham oysiz bolgan menen gapine qulaq asiwshilar enapat.
[2:73]

Bunda qulaq asiwshilar frazasi tifilawshilar manisinde.

Amanhqtan tyshilik jonindegi Aydostin’ ken’esin esitkende gamsiqti. Kozlerin
sipirip, Bekmurattin® qoyawzinan shop almas, alpayimliligin esledi. [2:468]
Bundaqoyawzinanshop almas frazasijjuwas, undemesmanisinde.

Qurbanbay biydin’ awzi ashilip, ekilenip qaldr’. [2:441]

Bul misaldagi awzi ashilip frazasi an tai boliw, qarap turtw manisinde.
“Awzimizga as salatugin bolganinan aylanayin” dep stydi, kuldi. [2:361]
Bundagi awzimizga as salatugin frazasi ozin-o0zi alip ketetugin, erjetti, ulkeydi
manisinde.

- Awzin’nan sarisi ketpegen palapan tusinbeysen’. Aken’ tutqnda bolip, miyi
awiljip keldi. [2:322]

Bunda awzinnan saris1 ketpegen frazasi kishkentay, erjetpegen manisinde.
Sonsha askerli Minin menen Pojarskiyge, Bogdan Xmelnickiyge jurttin’
awzinin’ suwl nege qurimasin?[2:278]

Bul misaldagi awzinin suwi nege qurimasin frazasi korip tanlamiw manisinde.
Bul dinya kim ushin payansiz? Tek awzi ala qaraqalpaglar ushin!... [2:277]
Bunda awzi ala frazasi1 awizbirshiliksiz manisinde.
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Awz1 jen’illeri xandi sirtinan sokti de, bazilar1 miynette xaliq qatari, izzette qul
qatart ekenin aytisip, 6z ara giyne qilisti. [2:77]

Bul musaldagi awzi jeniller frazasi awzinda gap turmas, soyley beretugin adam
manisinde.

Bul ne qildi den’iz, qayerde sarqit bolsa, orli-gurli awzina tigadi. Gasin
shaynadi, gasin shaynamadi. [ 2:44]

Bunda awzina tigadi frazasi olip-talip jew, ashkozleniw manisinde.

Onisiz da awzi1 ala biyler xanga birinshi jarangandi mép bilip, buyriqtt
basgasinan burin orinlawga asigatugin adeti bazbayagi bar. [2:40]

Bunda awzi ala frazasi awizbirshiliksiz manisinde.

Xalayiqgtin’ awzi ashilip an’-tan’ boldi. Sibirli koterildi. [2:37]

Bul misaldagi awzi ashilip frazasi an taii boliw, qarap turiw manisinde.

- “Awz1 kiygen urlep ishedi” degen gapti aytqan sol. Ol ele bayagi orislar-
orislar degen niyetinde. [2:26]

Bul misaldagi awzi kuiygen frazasi pant jew manisinde.

- Har shabiliw juykemizdi qurtip baratir. Qayta-gayta awzi kuygen xaligpiz.
[2:25]

Bul misaldagi awzi kuiygen frazasi pant jew manisinde.

Frazeologizmler sézlik qurammin en 1gsham ham korkem, emocionallig-
ekspressivlik otkirligi kiishli qatlami bolip sanaladi. Xaligtin tili oninh baslhi milliy
belgisi bolsa, ondagi frazeologizmler milliylik sipatti tagi da anigiraq, terenirek
korsetip turadi.Frazeologizmler qurilisliq jagman sozlerden ayirilip, erkin so6z
dizbeklerine usagan1 menen kopshilik belgileri boymsha  sozlerge usaydi.
Sonligtan da frazeologiyaliq so6z dizbekleri til biliminin sintaksis tarawinda emes, al
leksikologiya tarawinda tyreniledi.[1:115]

Juuwmaglap aytqanda,avtor frazeologizmnin quraminan en Kkereklisin tanlay
otirip,mimkinshiligine qaray olard1 tirlendiredi,6zinih bayanlagan waqiyalarina
baylanishi frazeologizmlerdi qollanadi.Bizler frazeologizmlerdin kundelikli turmista
awizeki soylewdegi orni salmaqli ekenliginin guwasi boldig.Bizler adamninh dene
mushelerine baylanisli frazeologizlerdi tek qana bir jaziwshi yamasa shayirdin
doretpelerinen emes,basqa da miynetlerde ushratiwimizga boladi.
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V]IK:633.115631.527.1
'KAHYBHI MUHTAKAJIAP IIAPOUTHJIA KATTUK BYFJIOV HAB
BA TU3MAJIAPUHUHI CUPAT KYPCATKUUJIAPHA

Wiamnii pax6ap: K.x.¢.a. k.u.x. AMAHOB OMBEK AHBAPOBHY
Tasan4y gokropant: BOJIKUEB 30X/l TOLITEMUPOBNY
KanyOuil 1eXKOHYMINK WJIMHA TATIKHKOT HHCTUTYTH
zbolgiyev@mail.ru
AHHoTaumMs: MamiiakaTuMH3/1a JaBiaT peeCTpUra KUpUTUITaH KaTTUK OyF10H

HaBJapu acocaH Oaxopu Ba JyBapak, KUIIra YWJAMJIWJIWTH 3Ca  KYy3rd
OyFIOMHMKUAAH TmacT. AMMO, KaTTUK Oyf[OW  HaBIAPUHUHI  HMCCHKKA,
KYPrOKYMIHNKKA, KaCaJJIMKIapra 4YHIAaMIWIATHA FOMIIIOK 6YFHOfIHHKHﬂaH IOKOpHU
Oynaau, JOHJApU MUIITaHAA TYKUIUO keTMmaiau. JIoHHUHT cudath IOKOPUIUTHUHU,
Xapus Hapxjgapu romiok OyraoiHukugan 30-50 % KuUMMaTIMIUHA XHcoOra
oJiragaa, T060pa pI/IBO)KJIaHaéTI‘aH KOHIUTCP CaHOATHUI'a XaM Tanad OIIMOKZA.

AnHoTtanmusi: CopTa TBEpAOW NUIEHULBI, BKJIOUYECHHBIE B TOCPEECTP B HAIIEH
CTpaHC, B OCHOBHOM sApOBasd M O3HMas, 3UMOCTOMKOCTh HIDKE O3I/IMOf/'I, HO COpTa
TBEpJIOM MILICHUIIBI OOJee YCTOMUMBBI K *Kape, 3acyxe W OO0JIe3HSIM, YeM MsArKas
I[MIICHHUITA, ITPHU CO3PCBAHMU 3CPHA HC IIPOCHIIIAIOTCA. YuurteiBas Ty OCO6CHHOCTB, a
TaKXe BBICOKOE KaueCTBO 3€pHA, 3aKylnoyHas 1eHa kotoporo Ha 30-50% BeIlie, yeM
y MSTKOW TIICHHIbI, OHM ITOJHOCTBIO YJIOBJICTBOPSIOT IMOTPEOHOCTH pacTyIei
MAaKapOHHOW KOHJIUTEPCKOW MPOMBILLIEHHOCTH.

Abstract: Durum wheat varieties included in the state register in our country,
mainly spring and winter, winter hardiness is lower than winter, but durum wheat
varieties are more resistant to heat, drought and disease than soft wheat, when grains
ripen do not wake up. Considering this peculiarity, as well as the high quality of
grain, the purchase price of which is 30-50% higher than that of soft wheat, they fully
satisfy the needs of the growing pasta confectionery industry.

Kaaut cy3nap: xartuk OyFaoi, AoH cudaTd, >KaHyOM MHUHTaKa, OKCHI,
KJICIKOBHMHA, IIUIIIACUMOHJIMK, TaXpuda, HaB, TU3MA.

KiroueBble ciioBa: TBepAas MIIEHUIIA, KadyeCTBA 3€pHA, HOKHBIM PErvOH,
0eJoK, KJIEHKOBUHA, CTEKJIOBUIHOCT, SKCIIEPUMEHT, COPT, JIMHUS
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Key words: durum wheat, grain quality, southern region, protein, gluten,
vitreous, experiment, variety, line

Mag3yHuHr JoJ3apéaurn  Ba 3apyparu. PecnyOnukamusna —uwiaMui
acocliaHraH XojJa KaTTUK OyfIodM  eTUIITUPUILTAa  UKTHUCOTUETUMHUZHHUHT
MyCTaxKaMJIaHUIIM, XaJKUMu3ra cudatiu Maxcyjloriap erka3ubd Oepuiira
kyMakiamaau. Kartuk Oyrmoiiian myn, cudatiu JOH Ba YPYFIMK E€THIITUPHUIIAA
y3ura Xoc OHMOJOTMK Ba JKOJIOTMK XYCyCUSITIapu XucoOra OJIMHTaH XO0Jiaa Typ
apayamMacy (FoMIIoK OyFaoil) OynMaciuru (penpoayKIHsUTH YPYFIHKIap Ba TOBAp
JOHUHU ETUIITUPYBUYU XY KAIUKIAP KATTUK OyFJ0W €TUIITHUPUINTra UXTUCOCIAHTaH
OynuIIM) Kepak Ba y JXKaHyOMH HCCHMK MUHTaKara MaHCcyO TymaHlapaa HOKOpHU
arpodoH acocua ETUIITUPUITUIIN JIO3UM.

Taakukor makcaam: XKanyOuil MUHTaKajgap MIAPOUTH]IA KATTUK OyFIOMHUHT
NoH cudaTu OKOpH OYiIraH MakapoHOOIT HaBJIApUHU SPaTHUIIIaH HOOpaT.

Kupum: MamnakaTUMU3HM —~ PUBOXKJIAHTUPHUIIHUHT  O€liTa  YCTYBOD
HyHanuuapu Oyiinya Xapakariap CTpaTeruaACHIaH KEHI YpUH JrajjiaraH Ba
€YMMUHHU 3YJIMK OWJIaH XaJl STUII JO3UM OyiaraH MyaMmoJiapAaH OMpH O3UK-OBKAT
MaxcyJIOTJIapu CaJIMOFd OuiaH Oupra JOH Ba OolIKa Maxcyjloriap cudathuHu
SXIIMIANLIAH 1OOoparT.

byrynru xynna OytyH ep caiépacuaa 1,5 mipa ra epra KUILIIOK XY>Kajauru
sKkuHIapu SKwiIaau. ONUHraH MabiIyMoTiapra Kypa, AyHE€ma Xap vwiam 6-7 MIH
reKktap ep umjaaH yukanu. Jyné OVitmya cyropuiamurad epiapHur nespiau 40%
Typiu Aapaxkaja mypjanrad. SIHa Oup 3KOJIOTMK MyaMMO €pliap caxpoJIaHUIIUHUHT
Kydailumu OynuO, Xo3up KuTbaJlapHUHT 36-40% uynra ainanrad. [yné
aXOJUCUHUHT 3/2 KUCMHM KAIIIOKJIWK Ba OWYWIMK IIAPOUTHIA SIIACTTaHIUTUHA
xucobra om0, Xo3up ca€épaMU3HUHT Xap Oup axonucura Xainamaaurad ep 10-20
WWI aBBAJITMJAH Kypa KYNPOK TYFpU KEJIMIIMHUA Has3apaa TYTCAaK, TYIPOK
YHYMJIOPJIUTUHU OIIUPHUII, KUIUIOK XY>KaTUK SKUHJIAPUHUHT XOCHJITOPIUTHHH 2-3
Kappa KYyIauTUPHUII SHT SIKWH KeJlayKak/la JeXKOHUMIMKHUHT acOCui Bazudacu 6yiuo
KOJIUIIH JIO3UMJITUTH SIKKOJI HAMOEH OYnaiu.

AWTHINI KOM3KH, WIMHHA-aMaJIui JEXKOHYMIMKHUHT aCcOCUM MaKcaau MaiIoH
OUpJIUTHUIAH OJWMHAIWTAH XOCWJIOPJIMKHHU OIIMPUIIl Ba MaxCyJoT cudaTUHU
XA XUCOOJIaHaIH.

Taakukor HaTwxkagapu: KOkopumaru MmyaMmmoiapHi UHOOATTa OJIraH X0JI/Ia,
KaHyOUl JEXKOHUYMIIUK WIMUNA TAJAKUKOT HWHCTUTYTHHUHT MapKa3suil Taxpuoa
MaloHNIa KaTTUK OyrmoiHuHr 20 Ta HaB Ba TU3Malapu 3 KalTapukaa dSKHO
Vprauunau. byHaa acocaH XaBO XapOpaTHHUHT JIOH cU(aTUra TabCUPH TaIKUKOT
JNaBOMUA YPraHWJIIH.

OnMMIIapUMU3HUHT TabKUAJANIMYA, pecnyOiuKa FaslayWINIAga acOCHM

MyamMmouiapjaH oupu 1oH cudartuau ommpuingup. 2003 duiaru OyFao# suInu JI0H
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xocunuHUHT 0,2 dousu 2-curd, 90,8 dousn 3-cund, 7,4 bousu 4-cund Ba 1,8 pousn
cuH(pcu3 O0ynub, MTOHHUHT KJICWKOBHMHA MHUKAOPU 2-TYPYXHHU TAIIKWJI 3TraH Ba Oy
KypcaTKuujgap Xaliu-xaHy3 mkoouil Ttapadra y3rapranu uyk. LlyHunr yuys
CeJIEKIMsla SHIM HaB SApaTUll Ba YPYFIMK ETUIUTHUPULITA, YHUHI cudar
KypcaTKu4iapura KaTta YbTHOOp KapaTrmiMokaa [3].

WxnuMm MIapouTH JOHAArM OKCWJI MHUKJIOpUra, yMyMaH cudarura >Kuiauu
TapCHp KypcaTajd. YCHMIMKHMHT BETETalls JaBpUia Ba aifHUKCA JOH OJIMII
JaBpUIArd XapopaTyd Ba HAMIIMK JIOH cu(aTu ydyyH SHT KyN axamusTra sra. byrmaoun
Ba OOIIKA JOHJIM SKUHJIAP JOHMJIArd OKCWJ MUKJIOPHUHHMHI MMAaCalMIIN XOCHIJOPIUK
IOKOpHU OYNraH Xosuiapaa Ky3aTuiras [ 1].

1-sxkaaBa
KatTuk Oyfa0ii HaB Ba TU3MAJTAPUHUHT CH(PAT KYPCATKUWIAPH
(2019-2021 iii).
Kapum ‘ Ilepo6oxa
= = = = @ =
Ne HaB nHomn o S 3 o g &
= o= = = = 5 = ¢
C S5 k=30 53 |8 5
1 Kpymnunka (Ann03a) 14,3 23,4 13,7 20,6
2 40th-IFWDON-Plot-34 14,4 23,9 13,8 21,8
2 KR17-F6-DW-29 (Mycaddo) 16,8 32,1 15,4 28,4
4 KR18-IDYT-14 14,9 22,5 13,9 21,8
5 Hacad (Anno3a) 15,2 23,7 14,0 215
6 40th-IFWDON-Plot-37 15,1 21,9 13,8 20,0
7 KR17-F6-DW-67 14,8 22,2 13,6 21,3
8 KR18-IDYT-22 14,7 21,7 13,8 20,4
9 3winoa (AHT032) 15,5 24,5 13,8 21,2
10 40th-IFWDON-Plot-45 16,3 3123 15,3 28,3
11 KR17-F6-DW-72 14,4 23,5 13,8 21,3
12 KR18-IDYT-23 14,5 24,1 13,8 23,0
13 Hadwuc (Anmoza) 14,2 22,4 13,7 21,3
14 KR17-F6-DW-8 16,4 30,9 154 28,2
15 KR18-IDYT-3 14,4 239 14,0 21,6
16 KR18-F6-DW-9 16,3 29,8 15,1 28,3
1 KR17-F6-DW-3 16,7 31.% 155 28,1
18 KR17-F6-DW-23 131 25,3 13,9 225
19 KR18-IDYT-7 15,0 22,4 13,9 21,6
20 KR18-F6-DW-12 16,2 32,3 543 28,4
SJ’pTaqa KYpcaTKu4 15,2 25,6 14,3 23,5
OHTr 0anaHa KypcaTKud 16,8 32,3 15,5 28,4
DHT MacT KypcaTKu4 14,2 21,7 13,6 20,0
HCPys 0,62 1.0% 0,60 1,14
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HCPgs5 o 4,05 4,478 4,21 4,73

Cv % 249 2,7 2,6 2,9

Onub Gopwiran TagKMKOT HaTHKaJlapura Kypa, HaB Ba TU3MAJAPHUHT OKCHUII
MUKJI0pH cudat nabopatopuscuia anukiaad kKypunranaa Kapmm tymanu mapouTuia
Kalitapukiap Oyinua ypraua 14,2-16,8 % rauya Oynau. Aumo3a “Haduc” naBuma
14,2%, “Hacad” naBunma 15,2%, “3wnon” naBunga 15,5% Ba “Kpynuaka” HaBuga sca
14,3% sKxaHIUTH aHUKJIAHIH.

Oxcun mukmopu KR18-F6-DW-12, 40th-IFWDON-Plot-45, KR18-F6-DW-9,
KR17-F6-DW-8, KR17-F6-DW-3, KR17-F6-DW-29 (Mycaddo) tuzmanapaa 16,2-
16,8% raua 6ynu0, anm03a HaBIapuaaH 2-2,3 % ra FOKOpH SKaHJIUTH aHUKJIAHH.

[Iepoboa TymManu mapouTuaa oiaubd OOpMIraH TAAKUKOT HaTHXKajlapura Kypa,
HaB Ba THU3MaJapHUHT OKCWJI MUKJIOpH Huiutap OViimya Yypraya, aHli03a HaBjap
“Kpynunka” Ba “Haduc’naBnapuna 13,7%, “Hacad” naBuma 14% Ba ‘“Sumon”
HaBuaa ica 13,8% okanmurum KysaTwingu. AHIO3a HaBJIapuaaH OKCHJI MHMKIOPH
IOKOpH Oyiran TusMaigap coHu 6 Tanu Tamkwi KuinO KR18-F6-DW-9, 40th-
IFWDON-Plot-45, KR18-F6-DW-12, KR17-F6-DW-29, KR17-F6-DW-8, KR17-F6-
DW-3 ymby TusmanapHuHr oxkcuil wmukaopu 15,1-15,5% raga Oynranauru
nabopaTopus TaAKUKOTIApH HaTHKacuia aHuKIanau (1-xaasan).

Mabnymku, PecnyOnukamuzga KaTTuk OyFaoll TOoHM HOEOG Xuco0s1aHuoO,
aXOJMHUHT KaTTUK OyFJI0i JoHMTa Oyaran tanadu Todopa ommnbd 00pMOKaa, MaKapoH
Ba KaHJIOJAT MaxCyJOTJIapu HIIIa0 YMKApPUIN Xamjaa yiapra OyiraH SXTHSKHUHT
FOKOPUJTUTH KaTTUK OYFIOWHHM KEHT MalIOHIap/1a STUIITHPUIITHU TaK03a dTaIH.

JloHmarn OKCWJI Ba KJICHKOBHHAHWHT MACAWMINM XOCHITOPIUKHUHT OIIIHIIIH,
TYOPOKJAa YCUMIMKHHMHT V3JIAIITHPUIIA OCOH OViITaH a30T MHUKIOPH KaMIIUTU
Tydainu ro3ara kemaau. AMMo, Oy MacallaHM Ky3ru OyFjoira COJMHAJAWTaH a3oT
MUKIOPUHHM OIIMPHIN XucoOura xan KuauO Oynmaimu. Cenexkuus améaapruHu
TabpudIaiIUTraH aCOCU KYpCAaTKUWIAp MaXCYAOPIHNK, XOCHIIOPJIMK Ba MaxCyJlOT
cuatu xucobnsanuO, ynap Oup KaHya OelIru Ba XYCYCUATIAPHUHT WUFUHIMCHUIAH
nodopar[2].
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1-pacm: KarTruk Oyraoii HaB Ba THU3MAJIAPHHHUHI KJEHKOBHHA MHMKIOPH
%, (2019-2021 iiii).

2019-2021 #umnap moOaiHUIa YTra3uirad TaJKUKOT HaTHKallapura Kypa HaB
Ba THU3MaJapHUHT JOHHUJATH KJIEWKOBMHA MHKIopu Kapiim TymaHu miapoutuia
ummap Oyimua yprawa 21,7-32,3% 6ynu6, anposza “Kpynunaka” nHaBuma 23,4%,
“Hacad” naBuma 23,7%, “Sunon” HaBuma 24,5% Ba “Hadwuc” HaBuma sca 22,4%
OYNTaHINTH aHWKJIAaHIU. AHIO03a HaBJIapuaH KICWKOBMHA MUKIOPH FOKOPH OyiraH
TU3Majlap COHM 6 TaHU TAIIKWI KWIKO, KieWkoBuHa Mmukiopu 29,8-32,3% raua
O0ynu0 anmo3a HaBmapuaan 7,4-7,8% IOKOpH SKAHJIWTUA TaAKUKOTIAp HaTHXXKacuia
aHUKJIAH/IH.

. KypaeB Ba OomIKaTapHUHT TaJAKUKOTJIApWIa, MOH cu]aTH IOKOpHU, SHHU
Kywin OyFIloN sipaTuliia, andarra, KICMKOBHHA MUKJIOPUHHU YpraHUII MYXUMIUDP.
Kamkamapé BHUIOSTH MIapoWTHIa HAaB Ba KOHCTAHT IIAK/UTAPHUHT KJICHKOBHUHA
Mukaopu 23,9-30,9% opanuruga OYAraHIMIYA aHUKJIAHTaH [4].

[llepo6oa tymanu mapoutuaa 2019-2021 #wummap naBomuaa 20 Ta KaTTUK
OyFiol HaB Ba THU3MAJAPUHHUHT KJICHKOBHHA MUKIOpH J1abopaTopus IIapoWTHIA
Vprauunranna, wwiap Oyimya yprada 20-28,4% OynmuO, KIEeHKOBUHA MUKIOPH
tokopu O0yiaran KR18-F6-DW-9, 40th-IFWDON-Plot-45, KR18-F6-DW-12, KR17-
F6-DW-29, KR17-F6-DW-8, KR17-F6-DW-3 tu3manapu anmo3a HaBiapumad 6,9-
7,5% raya 10KOpHY SKaHJIWUTY TAAKUKOTIAP HATHXKACUIA AaHUKJIAHIH.

XyJoca. Onu6 6opuiaral TaAKUKOT HaTHXKaJapura Kypa, HaB Ba TU3MaJIapHUHT
OKCHJI MUKIOpH Huutap OVitmua ypraua Kapmm tymanm mrapoutmma 21,7-32,3%,
[lepoGoa Tymanu mapoutuga sca 20-28,4% rava OynuO, Xap UKKU XyOAyIJa Xam
OKCHJI Ba KJIeKOBMHA MUKaopu tokopu 6yiaran 1 ta KR17-F6-DW-29 (Mycaddo)
tu3macu axpatu6 onmuHau Ba JJHC komuccusicura tonmmpmiaun. KR18-F6-DW-9,
40th-IFWDON-Plot-45, KR18-F6-DW-12, KR17-F6-DW-8, KR17-F6-DW-3
TU3Maap TaHiaad OJIMH]IM Ba CENEKIMSHUHT KEMMHIM OOCKUYUTa YTKA3UIIJIN.
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1. O.Amanos, I JluimyponoB, A.Meinue, H.Katomo “Cyropuiianuran
MaWOHJIap YYIyH KATTUK OYFIOWHHUHT NOH cudaTth I0KOpW THU3MaJapUHU
tannam’’ Arpo wim 2019 2-con 19-20 Ger

2. M.AzumoBa “byrmoit  cenekuuscuaa KyprOKYHMIIMKKAa  YUJAMIIHIIMK
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Sciences and Agriculture. — 2020. — Ne. 1.

4. Amanos O. A., bonkues 3. T. BausiHue temrepaTypbl Ha IJI0I0POJHOCTb U
paHHecnenocTh TBEpoM mmenunbl //Life Sciences and Agriculture. — 2020.
— Ne. 3 (7).

5. bonkues 3. T. u ap. Cenekiusi OCEHHETO TBEPJOTO 3€pHa //COBpeMEHHas
HayKa: aKTyaJIbHbIe BOIIPOCHI, TOCTHKeHUsS U nHHOBanuu. — 2019. —c. 111-

113.

ABDULLA QODIRIY O'ZBEK REALISTIK ROMANCHILIGINING
ASOSCHISI.

GAIPOVA OZODA, YUSUPQV IZZAT
Nukus Davlat pedagogika instituti Chet tillari fakulteti talabalari

""Yurtimizda Abdulla Qodiriy asarlari kirib bormagan birorta ham xonadon
bo'lmasa kerak. U fagat o'zbeklarning emas balki Turkiston xalglarining ham
sevimli adibi, ozodlik va istiglol kuychisidir."

Islom Karimov.

XX asr boshlarida o'zbek adabiyotida misli ko'rinmagan yangilik yuz berdi.
O'zbek adabiyoti romanchiligining asoschisi Abdulla Qodiriyning ikkinchi yirik
romani  bosilib chigdi. Roman 1928-yil fevralda yozib tugatildi va 1929-yil
Samargandda bosilib chiqdi.

Asarni ~ "Mehrobdan chayon” chayon deb atash ziyoli ulamolarni bosh
gahramon qilib tanlash, mugaddas dargoh - shu dargohdan chiggan nomunosib
e'tiqodsiz kishilarga ishoradir . Ya'ni mehrob - mugaddas hukumat idoralari yoki ilm
maskanlari, mamlakatning, davlatning muhim garorgohlari va undan chiqgan razil
kimsalar esa chayon obraziga yaqgol misol bo'la oladi. Bunga misol tarigasida shoir
Muhammad Yusufning quyidagi tortligini keltirishimiz mumkin :

Alhazar, alhazar ming bor alhazar,
Ana yurishibdi kiyganlari zar,

Qodiriyni sotib shoir bo'lganlar,
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Mehrobingdan chiggan chayonlaring bor
(M. Yusuf "Yurtim ado bo'lmas armonlaring bor" she'ridan)

Romanda Anvar bilan Ranoning sevgi muhabbati, ishgiy kechinmalari yorgin
ifoda etilgan. Romandagi yana bir asosiy obrazlardan biri bu Maktabdor Solih
Mahdum. Uning yumoristik obrazi adabiyotshunoslar tomonidan yozuvchining
jiddiy yutug'i deya hisoblanadi.

"Mehrobdan chayon" romanida xonliklar davri zug'umi muayyan darajada sezilsa
ham adibda goho tarafkashlik mayllari ko'rinadi. Asarda muallif  yengil hazil
mutoyiba, piching kinoya, kesatik, hajv orgali Solih Maxdum tabiatiga xos
xususiyatlarini ko'rsatib beradi. Solih Mahdumning kechmishi ota-bobolari gismati
bahonasida keltirilgan ~ Amir Umarxonning kanizi tog'risidagi  hikoya, haq
ishlari uchun jabr ko'rgan Sayidxon, mulla Siddig va Mo'minjonlarning achchiq
gismati, Xudoyorxon tarixi tog'risidagi ma'lumotlar, Og'acha oyim sarguzashtlari,
o'rdadagi qullar hagidagi aniq ma'lumotlar asarda salmoqgli o'rin tutadi.
"Mehrobdan chayon™ hayot haqgigatini "orttirmay kammitmay va yashirmay 0z
xolicha jamiki qirralari, tovlanishlari bilan gavdalantirilgan xarakterlar olamini,
ruhiyatini 0'ziga xos ohanglar, bo'yoglar vositasida kashf etib bergan o'xshashi
yo'q badiiy obidadir. (https//kitoblardunyosi:uz/mehrobdan chayon)

Abdulla Qodiriy ijodidagi chugur mazmunni jozibador va ravshan shaklda
ifoda etish olish, hayotdagi drammatik vaziyatlarga e'tibor, shaklning ixchamligi va
katta prozada ortigchaliklardan  xoli ifodaning ustunligi, so'zning ma'noga
mosligi va yorqinligi, hammadan ham muhimi - kishilar xarakteridagi muhim
xususiyatlarni ko'ra olish va tasvir eta bilish yosh avlod uchun doimo Ibrat
namunasi bo'lib kelmoqgda.

Oybek aytganidek: "O'tgan kunlar” romanida yozuvchi til ustida Kkatta
mahorat ko'rsatadi. Romanning tili hagigatan boy, bo'yogli, sodda, ifoda kuchi
zo'r ommaga anglashilarlik bir tildir. O'zbek adabiy tilining shakllanishida bu
asarning roli, shubhasiz katta. Abdulla Qodiriy yosh adabiy avlodni doimo jahon
realistik adabiyotidan o'rganishga chagirar, o'zi ham jahon  Kklassiklarini
mutolaa etish va ularning asarlarini o'zbekchaga tarjima qilish jarayonida
realizm ustalaridan o'qib o'rganib borar edi. Adib 0'z kasbi hagida to'xtalib
shunday degan edi : " - Yozuvchilikda bir qgonun bor : - hammadan ilgari
ma'no, undan so‘'ng shu ma'noni ifoda qilish uchun so'z qurish, so'zgina emas,
san‘atkorona, ya'ni shunday so'zki, aytmoqchi bo'lgan fikringizning ifodasi
uchungina maxsus yaratilgan bo'lib, yasama bo'lmasin. Mana shu shartni
bajarib, bu jihatdan tamin etilgach boshga masalalarga o'tishga haq olgan
bo'lasan . (Oybek ™" Abdulla Qodiriyning ijodiy yo'li " 1979 kitobidan 22 - 23b.)

20-yillar o'zbek adabiyotida zamonaviy realistik nasrning shakllanishi

va hayotdan mustahkam o'rin olishida Abdulla Qodiriydek ulkan san'atkorning
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jjodi g'oyat katta ahamiyatga ega bo'ldi. Abdulla Qodiriy bu davrda kichik
nasrning  xilma-xil namunalarini  yozish bilan cheklanmadi . U  "O'tgan
kunlar'"Mehrobdan chayon" kabi vyirik asarlar yaratib, o'zbek realistik
romanchiligiga asos soldi. 20-yillar nasri yangi adabiyotimizning kelgusi
taraqgiyoti uchun mustahkam zamin tayyorladi. 30-yillarda o'zbek nasri hayot
talabiga monand ravishda rivojlana bordi. Abdulla Qodiriy, S. Ayniy, Cho'lpon,
Oybek, G'. G'ulom, A. Qahhor singari yozuvchilarning samarali ijodiy mehnati
tufayli
0'zbek nasrining barcha janrlarida gator realistik asarlar yaratildi. Badiiy
ocherk to'lagonli janr sifatida shakllandi. A. Qodiriyning "G'irvonli Mallaboy
aka" G'. G'ulomning "Zarbdorning tug'ilishi* ocherklarida oddiy mehnatkash
kishilarning mehnatda erishgan yutuglari ruhiyati, fe'l-atvori tasvirlangan.
30-yillarda 0o'zbek nosirlari xususan A. Qodiriy, A. Qahhor, G'. G'ulom kabi
yozuvchilar epik turning kichik va hozirjavob janri hikoyachilikda ham
barakali ijod qildilar.

Foydalanilgan adabiyotlar :
1. Oybek "Abdulla Qodiriyning ijodiy yo'li* T. 1979 22-23b.
2."XX asr O'zbek adabiyoti” 25 - 26 b.
3. https://kitoblardunyosi:uz /mehrobdan chayon
4. https://kitobxon.com /o0'z/ kitob mehrobdan chayon

T.QAYIPBERGENOVTIN "MAMAN BIY APSANASI"NDA
SOMATIZMLIK FRAZEOLOGIZMLERDIN QOLLANILIWI

ALTINAY XOJABAEVA DAWLETBAY QIZI
Nokis mamleketlik pedagogikaliq instituti studenti
Telefon: +998(93) 718 63 33

Anotatsiya: Tilde frazeologizmlerdin gollaniliwi,  somatizmlik
frazeologizmlerdifi qollanihiw 6zgeshelikleri, shigarmada somantizmlik
frazeologizmlerdin gollaniliw manileri haqqinda.

Gilt sozler: frazeologizm, somatizm, awispali mani, leksikaliq-semantikaliq,
stilistikaliq qural, M.V.Lomonosov, V.G.Belinskiy.

Tarkiy tilleri, somin ishinde qaraqalpaq tili de soézlik quramda ayrigsha
topar bolip tanilatugin frazeologizmlerge ogada bay. Frazeologiyaliq sz

dizbekleri teren manili awispali ham obrazli bolip keledi. Olar kundelikli soylew
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tajiriybesinde pikirdi toliq, aniq ham tésirli etip jetkeriwde ayrigsha xizmet atqaradi.
Ust kozqgarastan frazeologiyaliq s6z dizbeklerine tildin qaymagi sipatinda baha
beriledi. Ulli rus ilimpazt M. V. Lomonosov olardi tildin marjant dese, V. G.
Belinskiy frazeologiyaliq s6z dizbeklerin s6zlik quramda tildin xaliqliq tulgasi, xaliq
tilinin  tap bayligi dep atadi. Olardin tildegi ornina joqgart baha berdi. [1:46]
Frazeologizmler korkem shigarmada sawretlewdin leksikalig-semantikaliq,
stilistikaliq qurallardin  biri  sipatinda kennen qollaniladi. Frazeologizmlerdin
quraminda qansha s6z boliwina qaramastan, olar barligr jiynalip barip uluwma
bir manini anlatadi, emocional-ekspressivlik mdanini bildiredi. Misali: jiregi
suwlaw-qorqiw, koz taslaw-qaraw, qulaq qagis etiw-aytiw, qoy awzinan shop almaw-
juwas ham t.b.[3:156] Sonin menen birge, frazeologizmler har quyli jagdaylarga
ham atamlarga baylanishi qollaniladi. Méselen: adam mushelerine baylanish turaql
s6z dizbekleri tilimizde koplep ushirasip,lingvistikada somatizmler degen atama
menen belgili. Qol s6zine baylanisli: qoli uzin, qolga aliw, qol kelte, qol jitirim, qol
unw; koz sézine baylanishi: kozge tisiw, kozi gamasiw, kéz aship jumgansha, koz
ushinda, k6zdi ashiw, kozine shop saliw; awiz sozine baylanisli: awzi ashiq, awizina
qaraw, awzi menen juriw, awzina as saliw, awizga tisiw ham t.b

T.Qayipbergenovtin qayst shigarmasin tallasaq ta, til birliklerinen sheberlik
penen paydalanganligin  koremiz. Jaziwshimin "Qaraqalpaq déstam1" roman-
triologiyasinin 1-kitab1 "Maman biy apsanasi"'ndagi adam mushesine baylanish
frazeologizmler menen tanisip shigamiz.

Dawletbay biydin’ kozleri alaqglap, tili tigildi. Ashiw kernedi me, eki
iyninen dem alip bir gursindi. [2:39]

Bunda tili tigild1 frazeologizm soézi, sdyley almadi manisin bildirip tur.
- Amanhq, ne sezdin’? —dedi jolda Maman.
- Tilim jetpeydi, aga. [2:71]
Bundagi tilim jetpeydi sozi tariypley almayman manisinde kelip tur.
- Qon’irat jane utildi. Maman é&kesinin’ buringi sézin jan’artti. Shayiq tili menen
mor basti. [2:86]
Bul misaldagi tili menen moér basti frazasi tili menen barin sheshti, kelistirdi
manisinde qollanip tur.
Baganadan berli sdylemey turgan Allayar tilge keldi. [2:89]
Bunda tilge keldi frazasi soyledi, gap basladi manisinde qollanip tur.
Tabi aylanip, orislardi bosattin’ degen attan bas tartip jirgenler “biz bosattiq”
degen sozge talasip, martebeli boldi, tili uzaydi. [2:115]
Bul misaldagi tili uzaydi frazasi atagi jayildi, martebeli boldi ménisinde kelip
tur.
- Xabar etken tildi baylawga uringansha, elin’nin’ gamin je. [2:116]

Bundag tildi baylaw frazasi sdyletpew, gapin boliw manisinde qollanip tur.
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Har quyli kiyimde jarip, har quyh tilde soylegen sawdagerler 6z ara til tabisip,
qalay tusinetugini, sirttan qaraganda jumbaq koringeni bolmasa, hdmmesi dkelgen
zatlarin otkerip, hammesi de keregin tawip aketip atir. [2:156]

Bundagi til tabisiw frazasi bir-birin tu’siniw manisinde kelip tur.

Amanliqtin® kozlerinen ter monshaqlap, tili so6zge kelmey eki iyninen dem
aladi:

- Ne deysen’?! Kim aytt1?! [2:194]

Bul misaldagi tili sozge kelmew frazasi sodyley almaw, albiraw manisinde
gollanip tur.

Hazirshe qon’wrathilardin’® 1gma jigilip, til biriktirmesek bolmaydi. [2:203]
Bundagi til biriktiriw frazasi awizbirshilikli boliw, pikirleri jamlesiw maéanisinde
kelip tur.

- Haqiyqly koézi ashiq!

- Til tiygiziwge bolmaydi, - dedi Esengeldi qon’ir ayaginin’ sawirisina
qamshilagandi toqtatpay. (221-bet)

Bundag: til tiygiziwge bolmaw frazasi jaman gip aytiwga bolmaydi maéanisinde
kelip tur.

Amanhqtin® “jetimler” degen sbézge tili barmadi. Olar hagqinda jaman so6z
aytiwga kewli erk bermedi. [2:245]

Bul musaldagi tili barmaw frazasi soylemew, olay dep aytiwga batina almaw
manisinde qollanip tur.

Aradan qansha waqit Otkeni biymalim, Amanliqtin’ tili girmeldi:

- Maman! ... [2:253]

Bundag: tili gu’rmeliw frazas1 sozge keliw, sOylew manisin bildirip tur.
Awirsinip man’layin jiyirdi, bir narselerdi aytpagshi boladi, biraq tili awzina
stymay bagir-bagir etip, alle bir narselerdi aytadi. [2:253]

Bundag: tili awzina siymaw frazasi soyley almaw, tili sézge kelmey, gu’rmeliw
manisin an’latip tur.

Amanhq arziwhs1 Agbiydaydi korip, quwanishtan tili tigilip, bosagaga qaziq
bolip qaqaydi. [2:257]

Bundag tili tigiliw frazasi soyley almaw, korip quwaniw, albiraw manisinde
kelip tur.

Onnan son’$1 oOtkergen kunlerinin® bari til jetpes qaygili. Qapga pishaq Salip
qosip sabatgan. [2:306]

Bundagi til jetpew frazasi aytiwga sozdin’ kelmewi, tariyplewge s6z joq
manisinde kelip tur.

Ake, dke emes pe? Ol qaytip tilge kelmeydi. Sol ushin son’man nasiyatlap, jane
jiberedi. [2:321]

Bul misaldag: tilge kelmew frazasi sdyley almaw manisinde.
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- Ay, xalq1 joq, zan’gar!

- Oytip atasma til tiygizbe, - dep Shamurat biy pazne basti. [2:324]

Bundag til tiygizbe frazasi jaman gap aytpa, ogan garap sOyleme manisinde.

Atashtannin® basi til menen jalaganday. Oshaqta dumshe qaynap tur. [2:328]

Bunda, til menen jalaganday frazasi taza, mintazday manisinde.

Ajagast Amanligtan Qudiyar degen agasi bar eken dep esitkenin aytganda,

Qudiyar seyistin’ kulren’ nursiz kézlerinin’ ag1 paxtaday agarip, qabagi qatti, tili

gurmeliwge kelmey, allen waqittan son’ Okirip jilap jiberdi. [2:331]

Bunda, tili gu’rmeliwge kelmew frazasi soyley almaw manisinde.

Maman biy artina qarap turdi da, eki iyninen entige bir dem aldi, til gatpadi.

[2:365]

Bunda, til qatpaw frazasi sdylemew madnisinde.

Ekewimiz birge talap isleymiz. Sogan shekem tilin> sinip, darwazamanlardin’

tilinde soyleytugin bolasan’, olarga tayinshik awmastirasan’, bolmasa, mina

styqin’ menen sarayga kiremen dep damelenbe. [2:420]

Bunda, tili simiw frazasi tili u’yrenisiw, jagsilap soylew manisinde.

Qalay oylamasin? Tili mayli. Amanliqqa takir-tukirlik etpeydi. [2:469]

Bunda, tili mayl frazasi s6zge sheshen, tili shiyrin maniside.

Anmigiragl, bunday waqiyanin’ haqiyqattan jiz beriwi tiwe “sonday, sonday

bolganmish” dep tilge basiwdin’ 6zi 6limnen awir hasiret! [2:506]

Bunda, tilge basiw frazasi aytiw, sol haqqinda séylesiw manisinde .

Juwmagqlap aytqanda, frazeologizmler 4&sirese, publicistikada ham  korkem

adebiyatta stillik magsette jiyi paydalaniladi.. Qaraqalpagstan xaliq jaziwshisi T.

Qayipbergenov 6z shigarmalarinda frazeologizmlerden ogada sheber

paydalanganligin guwasi boldig. Frazeologizmlerdin shigarmalardagi orni girewli.
Paydalanilgan adebiyatlar

1. Abdinazimov Sh.,Pirniyazova A., Shinnazarova S. "Hazirgi qaragalpaq tili.

Fonetikasi. Leksikologiyas1" Toshkent. Sano-standart, 2018.

2. Qayipbergenov T. ”"Maman biy apsanast”. Nokis. Bilim, 2008.

3. E.Berdimuratov, Sh.A’bdina’zimov, Z.Ismaylova “Qaraqalpaq tili”

10-klass sabaqli’q “Bilim” 2017.

PSIXOLOGIK MASLAHATLAR SOHASIDAGI YANGI BILIMLAR
KURBANBAEVA JARQINAY KA’MILJANOVNA
Ajiniyoz nomidagi NDPI Pedagogika fakulteti
pedagogika va psixologiya ta’lim yo’nalishi talabasi

Telefon: +998(90) 575-04-64 @jarginayk@gmail.com
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Annotatsiya: Psixologik maslahat nima ekanligi, u ganday tashkil etilishi va
olib borilishi to‘g‘risida asosiy, keng gqamrovli va tushunarli bayon etilgan
ma’lumotlar haqida qisqa tushunsha.

Kalit so’zlar: Psixologik korreksiya, psixodiagnostika, psixologik maslahat
fani, psixologik maslahat bo‘yicha o‘quv qo‘llanma.

Psixologik maslahat — bu psixolog kasbiy mutaxassislik faoliyatida nisbatan
yangi soha hisoblanib, mamlakatimiz fan taraqgiyotida psixologiyaga oid ilmiy
tadqiqot ishlari psixologiya fanini o ‘qitish, psixologik korreksiya va psixodiagnostika
kabi an’anaviy amaliy ish shakllari bilan bir qatorda mustaqil faoliyat sohasi sifatida
yaqinda ajralib chiqdi.

Odam nima qilishni bilmaganida, yoki o‘z muammosini mustaqil hal etish
uchun uning imkoniyatlari golmaganida psixolog maslahatchiga yordam so‘rab
keladi. Ruhiy holati yamon bo‘lganida, uning xayolida u bilan yoki unga yaqin
odamlar bilan qandaydir qo‘rqinchli holat sodir bo‘layotgandek, yamon oqibatlarga
olib kelishi mumkindek tuyulganda odam yordam so‘rab psixologga murojaat etishi
mumkin va bu tabily holatdek.Mana shu sababli ham oliy ta’lim dargohlarida
“Psixologik Maslahat” fani o’tiladi.Bu fanning vazifasi va maqsadi hammaga birdek
ayon bo’lsa kerak,eng asosiysi bu fan va bu bilimlar bo’lajak Psixologlarimizga
hartamonlama yordam va ko’nlikma bo’la olishidadir. Psixologiya fanida ham eng
asosiy o’rinlarni Maslahat berish,motivaciya berish kabi tushunshalar egallaydi.Har
bir psixologning etarlicha 0’z tajribasidan va bilim darajasidan kelib shiggan holda
0’z mijoziga to’gri yo’l ko’rsata olishi va uni gaytadan jo’shqin hayotqa, chidamli,
bardoshli, sabrli, kuchli bo’lishga unday olishida shu fanning o’rni alohida.Psixologik
maslahat sohasi fagat maslahat berish bilan sheklanmaydi u o’z ichiga Psixologik
korrekciya va psixodiagnostika tushunchalarini ham gamrab oladi.

Maslahat berish jarayoni juda murakkab bo’lib, bu paytta har ikkala tamon ham
maslahat beruvchi va uni oluvchi ham muayyan bir atmosferaga tushadi. Mijozning
dardini.muommasi va ichki keshinmalarini boricha tushunish va qabul gilishda
psixologtan katta sabr, kuchli bilim talab gilinadi. Buning uchun psixolog ham o’z-
o’zini suhbatga jismonan va ruhan tayyorlashi kerak. Negativ energiyani o’ziga qabul
qilib,uning ta’sir ostiga tushib qolmasligi kerak. Agarda psixolog-maslahatchi hag
bo‘lsa, unda maslahatchi uni ishontirishda davom etishi kerak va faqatgina
psixologning urinishlariga yengib bo'lmas qarshilik ko‘rsatgan holdagina to‘xtatish
kerak bo‘ladi. Shundan keyin maslahatchi mijoz o‘zi qanday to‘g‘ri deb hisoblasa,
shunday harakat gilishga imkon berishi kerak. Mijozga ishonch bu insonparvarlik
g‘oyasiga asoslangan bo‘lib, psixologik maslahatda asosiy hisoblanadi.
Maslahatchining mijozga ishonchi agarda mijozni anglab yetishiga va muammoni hal

etish usulini u bilan birga topishga yordam berilsa, 0‘z muammosini mijoz mustaqil
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hal qila olishiga ishonchini ko‘zda tutadi. Ishonish psixolog-maslahatchining mijoz
fikriga qo‘shilishi, agarda albatta mijoz haq bo'lsa, o‘z fikridan voz kechib, uning
fikrini gabul gilishini ham anglatadi. Har bir mijozga alohida vaqt belgilab, mijozning
emociyasi va hatti-harakatini kuzatishi, so’zlarini diqqat bilan tinglashi va shulardan
kelib shiggan holda unga to’gri yo’l-yo’rik ko’rsata olishi bu psixologning tajriybasi
va amaliyotta olgan bilimlarida o’z aksini topadi. Eng asosiysi mijozni digqat bilan
tinglash uning ichki keshinmalarini sir saglay olish hususiyati haqigiy psixologning
sifati hisoblanadi.

Ulug’ rus pedagogi K. D. Ushinskiy ishlarida digqat tog risida juda iliq fikrlar
aytilgan. Uning fikricha, diqgat ruhiy sharoyatimizning shunday yagona eshigidirki,
ongimizga kiradigan narsalarning barchasi shu eshik orqali o’tib kiradi. Digqat
obi'ektni to’la va aniq idrok qilish qobiliyatiga ega. Uning ko 'rsatishicha, kishi o’z
hissiyotlarini digqat orqali boshqaradi, bunda u ixtiyoriy yo 'naltiriladi. Muallif
diggat turlarini ixtiyorsiz yoki passiv, ixtiyoriy yoki aktiv kabilarga ajratadi.
Uningcha, ixtiyoriy digqat bizning tomonimizdan zor berish orqali o ziga predmet
tanlaydi. Ixtiyoriy diggatni ob'ektivlashtirish aktiv xarakteridan biridir. Chunki u
kishining o’zi orgali kuzatiladi va qo’llaniladi. Ko’p hollarda o’smirlar uchun
tengdoshlari bilan 1ijtimoiy muloqot etakchi faoliyat bo’lib goladi.O’smirning
gizigishlari ortadi, bilish faoliyati maktab
programmasidan tashqariga chiqadi, mustaqil o’qiy boshlaydi, izlanadi, yangidan-
yangi bilimlarni aqtaradi. Uning tafakkurida tangidiylik, mustaqillik hosil
bo’ladi.O’quv faoliyatidagi kamchiliklar Kichik sinflarda bilinmagan bo’lsa, V-VI
sinflarda o’zlashtirishi keskin farqlanadigan bolalar ko’zga tashlanib qoladi. Shu
sababli o'smirlik davridagi bolalarda har xil o’zgaruvchan tushkun kayfiyat paydo
bo’ladi. O’smirlarda nazariy, formal va refleksiv tafakkur turlari shakllanadi. Xotira,
idrok jarayonlari ham intellektualizaciya bo’la boshlaydi, ya'ni o’smir o’quv
materiallarini tushinib idrok qilish va eslab qolishni o’rgana boshlaydi.Bu
jarayonlarni to’liq bajara olmasliklari ham ayrim paytlari ko’zga tashlanadi.
O’smirlarning 0’z-0’zini anglashi sifat jihatidan o’zgaradi. O’zi haqida o'ylash, o’zini
boshqalar bilan taqqoslash o’smirning xususiyatidir. O’zini 0’z do’stlari davrasida da
nutqlariga,boshqalar bilan kiyinish uslublarining har xillig’i, adobi-axloqi,
emotsiyasi, kayfiyatiga tashgaridan nazar sola boshlaydi. O’smir o’z kamchiligi
ustida o'ylaydi, o’zidan qonigmaslik hissi paydo bo’ladi. Ularda asta-sekin «Men
Koncepsiyasi» shakllana boshlaydi O’z-0’zini hurmat qilish tushunshasi har
birimizga tegishli, lekin o’smirlik davrida bu jarayonning to’liq shakllanishi biroz
giyin va tushunarsiz. Biror kishining o’zini 0’zi baholash, ya’ni uning shaxsiy
xususiyatlariga baho berish so’zining o’zida ayon bo’ladi. Qizig’i shundaki, o’z-
o’zini anglashning shakllanishiga har xil tashqi omillar ta’sir giladi. Har bir psixolog

maslahat berish vaqtida o’zini va mijozinini etarlicha kuzatib borishi har bir
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emociyasi,har bir gapiga diqqatli bo’lishi eng asosiysi 0’zi mijozining ta’sir ostiga
tushib golmasligi va negativ energiyani qabul gilmasligi aksinsha mijozni 0’z ta’sir
doirasiga olib tushishi  unga pozitiv kayfiyat bagishlashi kelgusi suhbatga
daslabkisiga nisbatan o’ziga ichonshi ortgan holda kelishiga va yanada o’z hayotining
yorqin lahzalaridan umidvor holda o’zligini topishga intilishga harakat gila boshlashi
kerak.
Foydalanilgan adabiyotlar ro’yxati :
1. Z.Nishanova,Sh.Asomuddinova “Psixologik maslahat” 0‘zbekiston faylasuflari
milliy jamiyati nashriyoti Toshkent — 2010

2. E.G’oziyev Umumiy psixologiya mutaxassisligi uchun o’quv qo’llanma Il —
kitob toshkent - "Universitet" - 2002

TOLEPBERGEN QAYIPBERGENOVTIN "MAMAN BIY
APSANASI" SHIGARMASINDAGI HAZIRGI MAHAL
FEYILLERININ ANLATILIWI

JUMANOVA NILUFAR ERPOLAT QlZI
Nokis mamleketlik pedagogikaliq instituti
Telefon: +998(91)399-57-42

Annotatsiya: Hazirgi qaraqalpaq tilinde mahal formalarinin qollaniliwi,
qollanihiw formalari, shigarmalarda méhal kategoriyalarimin qollaniliw ahmiyeti
haqqinda.

Gilt sozler: mahal kategoriyasi, hazirgi mahal kategoriyasi, aniq hazirgi
mahal formasi, dawamli héazirgi mahal formasi

Hazirgi mahal feyillerinin manilik jaqtan boliniwlerinde tarkiy tillerinde,
sonday-aq ayirim tillerdin 6zinde de birdey emes. Bul izertlewshilerdin til faktlerine
har tarli kozqarasta qarap, ilimiy juwmaqqa keliwinin natiyjesi bolip tabiladi.
Hazirgi qaraqalpaq til iliminde mahal kategoriyas: ush turli: 6tken, hazirgi, keler
mahal formalari. Sonmih  ishinde hazirgi mahal formasin alip qarayiq. Hazirgi
mahal feyilleri is-harkettin isleniwi séylew momentine baylanisli aniq yamasa
abstrakt, is-harkettin tek hazirgi momentte baslanganligin, dawamliligin bildirip
keledi. [1:165]

Biz bul magalamizda Toélepbergen Qayipbergenovtin "Maman biy &psanasi”
shigarmasindagi hazirgi mahal feyillerinin qollaniliwin tyrenemiz.

Awildin qubla shetinin sagshisinday jalgiz tap emen mulgip tur.(21- bet).
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Bul jerde mulgip tur feyili hal feyildin -p formali tarine tur feyilinin
qosiliw1 arqali aniq hazirgi mahal jasalip tur. At janiwarlar iyelerinin keypin tisingen
sekilli, ga pisqurip, ga oqiranip tek alga qaray gadem taslawda. [2:171] Bunda,
gadem tasla atawish tiykarli qospa feyiline -wda affiksinin qosiliwi1 arqali dawamli
hazirgi mahal jasalip tur. Kin bata, sharshagan piyadalar haq jol tilep topar-topar
gala basladi. [2:153] Bul jerde, gala basladi feyili hal feyildin -a formasina basladi
feyili qosilip, dawamli hazirgi mahal formasi jasalip tur. Qaptalinda shayiqtin sari
ala kopeg1 ayaqlarin dastanip jatir. [2:29] Bunda, jatir feyili tiykarinan jatir feyili
arqal1 anlatilip aniq hazirgi méhal feyili jasalip tur. Yab1 menen jalayir ruwlarmin
biyleri, baylari Orazan menen shayiqtin kelgenin esitip kelip otir. [2:90]

Bunda, kelip otir feyili hal feyildin -1p formali tirine otir feyili qosiliwi arqali aniq
hazirgi mahal feyili jasap tur. Iyt suyeklerdi kutd erinsheklik penen gayzap
atir. Bul jerde, gayzap atir feyili hal feyildin -p formal tarine atir feyilinin qosiliwi
arqali aniq hazirgi mahal feyili jasalip tur. Batistan shigisqa, shigistan batisqa,
arqadan qublaga, qubladan arqaga atlilar shabisiwda(31-bet).

Bunda, shabisiwda feyili hazirgi mahaldin -1iwda formasi arqali dawaml hazirgi
mahal feyili jasalip tur. Biylerdin jasi ulkenler1 Murat shayiq ham Irisqul biy
ortaga xandi alip otir. Bunda, alip otir feyili aniq hazirgi mahél formasin jasap
tur. [2:32] Haqiyqattan da, shayiq el birligin buzbaw ushin, us1 6lim jazasin
soragant bolmasa, qiyametlik dosti Orazan batir kelgende ne juwap bererin
bilmey sarsiliwda. Bul jerde, sarsiliwda feyili hézirgi méahaldin -iwda formasi
arqalt dawamli hazirgi mahal formasi1 jasalip tur. [2:61] Aspannan tislese
qulagan gargalarday shaynasip atirgan eki qara bala, kelip qalgan atlin1 kormey
pisnasiwda. Bunda, pisnasiwda feyili héazirgi mahaldin -1wda formasi arqali
dawamli héazirgi mahéal formasin jasap tur. [2:89] Yabi menen jalayir ruwlarimin
biyleri, baylar1 Orazan menen Murat shayiqtin kelgenin esitip kelip otir.

Bul jerde, kelip otir feyili, aniq hazirgi mahél formasin jasap tur.[2:90]

Dawletbay biy Ubaydulla biy menen bir tarepke ketetugin bolgani ushin
katip tur. Bul jerde, kutip tur feyili, aniq héazirgi mahal formasin jasap tur.
[2:112] At janiwarlar iyelerinin keypin tisingen sekilli, g pisqirip, g& oqiranip,
tek alga garay qadem taslawda. Bul jerde taslawda feyili hazirgi mahaldin -
iwda formasi arqali hazirgi mahal formasin jasap tur.

Amanliq oyli koézleri menen ilashiqtinh ishki tazaligina, nart togay taldan
sogilgan shaldirawdin  qurimsiz, tap bugin shawip dkelingendey  etip
juwilganina, balalar menen kelse shan gitip jatatugin edennin sibalganina, taza
oshaq salinip, aylanasina alagshinlar gagilganina oylamiwda.

Bul jerde, oylamiwda feyili hazirgi mahaldin -iwda formasi arqali dawaml
hazirgi mahal formasi jasalip tur.
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Juwmaglar aytqanda, Tolepbergen Qayipbergenov shigarmalarinda hazirgi
mahaldin aniq hazirgi mahal tiri ham dawamli hézirgi méahal formalar1 kop
gollanilgan. Bul arqali jaztwsh1 waqiyani jagst sdwlelendirip bergen. Demek, hazirgi
mahaldin har qiyl formada qollaniliw1 6zgesheligi elede izertleniwdi talap etedi.

Paydalanilgan adebiyatlar:
1. A.Dawletov, M.Da’wletov, M.Qudaybergenov “Hazirgi qaraqalapaq adebiy
tili” Nokis. “Bilim”. 2010
2. Qayipbergenov T. ”Maman biy apsanas1”. Nokis. Bilim, 2018.

M.NIZANOVTIN “QARAQALPAQLAR” SHIGARMASINDA OTKEN
MAHAL FORMALARININ QOLLANILIW OZGESHELIKLERI

KUANISHBAEVA SARIGUL JANABAY QIZI
Nokis mamleketlik pedagogikaliq instituti
Telefon: +998(94) 900-05-09
Annotatsiya: Hazirgi qaraqalpaq tilinde oOtken mahal formalarinin
qollaniliwi, ménilik formalari, olardag1 jasaliw 6zgeshelikler haqqinda
Gilt sozler: mahal kategoriyasi, otken mahal kategoriyasi, aniq Otken
mahal, buringiotken mahal, tamamlanbagan 6tken mahal, keler-6tken mahal

Hazirgi qaraqalpaq tilinde feyil mahalleri 6z aldina kategoriya sanaladi.
Feyil arqali bildiretugin is-hareket yamasa halattin isleniwi belgili bir waqitqa
qatnasli  boladi. Is-harekettin  isleniwinin ~ waqitqa  qatnashligit  feyildin
grammatikaliq mahal kategoriyasina iye ekenligin bildiredi. Feyildin mahal
kategoriyast sOylew momentine qatnasi, manisi, morfologiyaliq formasina garay
ushke bolinedi: 6tken mahal, hazirgi mahal, keler mahal. Solardin ishinde, o6tken
mahal formasin alip garayigq.

Otken mahal formasi is-harekettin soylew momentinen burin islengenin
ya islenbegenin bildiredi. Feyildinotken mahal formalarnn feyildin basqa
formalarma qaraganda onimli qollaniladi. Otken mahal formalar1 semantikaliq
manisine qaray birneshe turlerge bolinedi: aniq otken mahal, aniq emes oOtken
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mahal, buringi6tken mahal, natiyjeli otken mahal, tamamlanbagan oOtken mahal,
keler-otken mahal.

M.Nizanovtin “Qaraqalpaglar” shigarmasinda o6tken mahal formalarinin
gollaniliw o6zgeshelikleri menen tanisip shigamiz.
Ulkeyip erjetkennen keyin Jaliymandi ogan nekelep berdi. [2:12]
Bunda, nekelep berdi feyilinde -p formasina —di aniqliq meyilinin qosiliwi arqali
aniq oOtken mahal formasin jasalip tur.
Onm1 Adam atanin gasina qoydi. [2:12]
Bul jerde, qoyd1 feyili -di anigliq meyili arqali aniq Otken méhal formasi
jasalip tur. Ele ata-anasinmn oynap oOsken jerin, olardin wasiyatin yadtan
shigarmagan perzentleri mamleketimiz garezsizlikke eriskenli beri emin-erkin
kelip ketip juripti.[2:58] Bul jerde, jaripti feyili -ip formali hal feyilge -ti
formali anmiqlig meyili qosiliwinan aniq emes otken mahal jasalip turipti.
Sizin elshileriniz bizge qaray jolga shigipti, biraq bizge jete almapti, al olardi
qazaqlar tutqinga alipti.[2:86]
Bul jerde, alipti feyili -1p formali hal feyilge -ti formali anigliq meyili
qosiliwinan aniq emes Otken mahal jasalip turipti. Bul qissa da Munis,
Agahiyler tarepten birinshi marte oylap tabilmagan. [2:9] Bul jerde, tabilmagan
feyili -gan formasi arqali natiyjeli otken mahal formasin jasap tur. Sonnan
baslap adam menen shaytan arasindagi dushpanliq qiyamet qayimga shekem
qalgan.[2:11] Bunda, qalganfeyili-gan formasi1 arqali natiyjeli 6tken mahal
formasin jasap tur. Massagetler qgawimi makan tutip turgan jillan
Araks(Amiwdarya) Kaspiy tenizine quygan. Bunda, quyganfeyili-gan formasi
arqali natiyjeli otken mahal formasin jasap tur. Bizin eramizdan birneshe min
jillar aldin payda bolgan massagetlerde de bir wagqitlar1 hayallar patshaligi
hukim surgen eken. [2:19] Bunda, strgen cken feyili -gen formali kelbetlik
feyilge eken toligsiz feyilinin dizbeklesiwinen buringidtken mahal jasalip turipti.
Ogan “birewdin hayalin tartip algan” degen anizdin dérep jurgeni de, demek
onsha haqiyqattan jirag bolmagan eken. [2:52]
Bunda, jiraq bolmagan eken feyili -gan formali kelbetlik feyilge eken toligsiz
feyilinin dizbeklesiwinen buringiotken mahal jasalip turipti. Olar 6z milletlerin
tek hujjetlerde gana saqlap qalgan eken. [2:60] Bunda, saglap galgan eken feyili
-gan formali  kelbetlik feyilge eken toligsiz feyilinin  dizbeklesiwinen
buringidtken mahal jasalip turipti. Ol buringiday beyishke erkin kiriw huquqginan
ayirilgan edi.[2:10] Bunda, ayrilgan edi feyili -gan formali kelbetlik feyilge edi
toligsiz feyilinin dizbeklesiwinen aniq buringidtken mahal jasalip tur. Usi
dawirde Ozinin jawizligi menen jer titiretken, basip almagan mamleketi
qalmagan Periya patshasi Qisraw “Aziya hiokimdar1” atanip, dawrig jer jarip

atirgan edi. [2:22] Bul jerde, jer jarip atirgan edi feyili -gan formali kelbetlik
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feyilge edi toligsiz feyilinin dizbeklesiwinen aniq burimngidotken mahal jasalip
tur. Massagetler iran tilinde sdyleytugin edi. [2:16] Bunda, séyleytugin edi feyili
-y formali hal feyilge -tugin formasi qosiliwi hdm edi toligsiz feyili
dizbeklesiwinen tamamlanbagan 6tken mahal jasalip tur. Bundagi magseti sholde
qalgan qizinan bir darek biliw edi. [2:20] Bunda, biliw edi feyili -iw formah
atawish feyilge edi toligsiz feyilinin dizbeklesiwinen keler-otken mahal formasi
jasalip tur.

Juwmaqlap aytqanda, M.Nizanovtin  shigarmalar1  bolsin, basqa da
jaziwshilardin shigarmalarinda otken mahal formalarionimli qollaniladi. Sebebi,
mahal kategoriyasi arqali is-hareket waqiyalariin izbe-izligi ashilip baradi.
Mahal formalarin sheberlik penen paydalamiw jaziwshi sheberligine de
baylanisli.

Paydalanilatugin adebiyatlar:
1.A.Dawletov, M.Dawletov, M.Qudaybergenov “Hazirgi qaraqalapaq adebiy tili”
Nokis. “Bilim”. 2010
2. M.Nizanov “Qaraqalpaqglar” Nokis. “Bilim”. 2020

NAQIL-MAQALLARDA KELBETLIK FEYIL FORMALARININ
QOLLANILIWI

SULTANOVA ULMEKEN POLAT QIlZI
Nokis mamleketlik pedagogikaliq instituti
Telefon: 998(88) 096-97-96

Annotatsiya: Naqil-maqallar hagqmnda tusinik, olardin turleri, qollanihw
ozgeshelikleri, morfologiyaliq qurilisi.

Gilt sézler: naqil, maqal, diyganshiliq, sharwashiliq, sawda islerine baylanish
naqillar, feyil formalari, kelbetlik feyil.

Turmista ushirasatugin tarli hadiyselerge baylanisli  tuwrilap, nagma-nag
juplastirip aytilgan manili s6zler naqil dep ataladi. Tilimizde gollanilip jirgen naqul-
maqallar uzaq dawirlerden berli xaliq awzinda saglanip kelip, atadan-balaga,
awizdan-awizga otip, pisip jetilisken, qaliplesken obrazli sozler.

Diyganlar 6z turmisinan: «Ne eksen, soni orasan», «Qoli qrymildagannin awzi
quymildayd», «Jer aydasan giiz ayda, giiz aydamasan juz ayda» siyaqli naqillardi
doretse, sharwalar: «At awnagan jerde tak qalar», «Aqgsaq qoy jatip semirer» dese,
sawdaga baylanisli: «Arzan satqan tez satar», «Puli arzannin sorpasi tatimasy» ham
t.b. ust styaqli naqil-maqgallardi doretken. Naqil-maqgallardin bahali boliw sebebi,
kobinese, misal tarinde aytiladi. Astarli manige iye boladi.
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Nagqil-maqgallar mazmunina qaray Watandi1 qorgaw, miynet etiw, birlik, doslq,
adillik ham haqiyqatliq tuwrali, diyganshiliq, sharwashiliq, baligshiliq ham sawdaga
baylanisli, tazaliq, densawligqa baylanish, tabiyat qubilislari, jil mawsimlerine
baylanisli ham tag1 basqa da tarlerge bolinedi.[1:18] Naqil-maqallar morfologiyaliq
jaqtan da 1qsham bolip keledi. Yagniy, feyil formalari, atliq, sanliq, almasiq
formalar1 orinli paydalaniladi. Biz, us1 maqalamizda naqil-magallarda kelbetlik
feyillerdin gollaniliwi menen tanisip shigamiz.

Erte eksen, paxtani,
Mol zuraat tapganin. [2:7]
Bunda, -gan formali kelbetlik feyil qollanilgan.
Bir tup shengeldi,
Min jil qgoralasan da bag bolmas.[2:11]
Bul jerde, -mas formali kelbetlik feyil qollanilgan.
Jagsimin jati bolmas,
Jamannin uyati bolmas. [2:11]
Bunda, -mas formali kelbetlik feyil qollanilgan.
Bersen alarsan,
Eksen orarsan. [2:14]
Bul jerde, -ar formali kelbetlik feyil qollanilgan.
Aliwshi mal tanisa,
Satiwshiga ne turis.[2:67]
Bul jerde, -twshi formali kelbetlik feyil gollanilgan.
Aytiwshi aqil bolsa,
Tinlawshit dana. [2:157]
Bunda, -twshi formali kelbetlik feyil qollanilgan.
Aqilim bar pulim jogq,

Tilim bar tnlaytugin qulaq jog. [2:156]
Bunda, -y+tugin formali kelbetlik feyil qollanilgan.
Aqil kopke jetkizer,

Oner kdkke jetkizer. [2:154]

Bunda, -er formali kelbetlik feyil qollanilgan.
Onerlinin 6zegi talmas. [2:154]

Bul jerde, -mas formali kelbetlik feyil qollanilgan.
Suydiretuginda til,
Kuydiretuginda til. [2:163]

Bunda, et+tugin formali kelbetlik feyil qgollanilgan.
Dana adam belgisi — sozge tartar,

Agmaq adam belgisi —sozge oralar. [2:164]

Bul jerde, -ar formali kelbetlik feyil qollanilgan.
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Tartinbagan atip soyleydi,
Jasqanshaq jatip soyleydi.[2:164]

Bunda, -gan formali kelbetlik feyil, atliglasqan kelbetlik formasinda qollanilip
tur. Sebebi, kelbetlik feyilde zatlasiw gasiyeti bar.
Kop bilgen az soyler,
Az sbylese de saz soOyler.[2:164]
Bul jerde, -er formali kelbetlik feyil, -gen formali kelbetlik feyil qollanilgan. —
gen formal1 kelbetlik feyil atliglasqan kelbetlik formasinda turipti.
At juyrigin talki stymes,
Awirtw adam kulki staymes. [2:180]
Bul jerde, -mes formali kelbetlik feyilden qollanilgan.
Talaph elge nur jawar,
El gorigan kem bolmas.[2:192]
Bunda, -gan formali kelbetlik feyil qollanilgan.
Dostihnan biye sora,
Uyalganinan biye beredi.
Bunda, -gan formali kelbetlik feyil qollanilgan.

Juwmagqlap aytqanda, naqil-maqallar insandi ruwxiy jaqtan tarbiyalawda
ulken orin 1iyeleydi. Naqil-maqallarda bir gana kelbetlik feyil emes, onda
feyildin kategoriyalari, funkcional formalarida jiyi qollaniladi. Naqil-magallar
morfologiyaliq, leksikaliq, stilistikaliq jaqtan 1gsham bolsa gana, ol bahali,
oqirmanlar yadinda qalarligtay boladi. Naqil-magallar folklorlig miyraslarimizda
biybaha sanaladi.

Paydalanilatugin adebiyatlar:
1. P.Nurjanov, J.Umatova, D.Begjanov “Adebiyat” 5-klass ushin sabagqliq. Nokis.
Bilim. 2020
2. Qaraqalpaq folklori. Naqil-maqallar. (xaliq)

MAKTAB YKYBUUJAPHUHT )KUCMOHMI TAPEUS IIAKJIJIAPU BA
YCYJIUIAPU.

KYPEOHOBA JHII/IOPA AXME/IOBHA
Hyxyc JITTHU scucmonuii maoanusam gaxyivmemu uLy Heymaaoan XOmuH-Kusuiap
cnopmu 6aKanasp mavium twyHaiuwuy 4-Kypc manabacu
(boJiajiap CIOPTHHM PUBOKJIAHTHPUIIHUHT HWJIMHH-HA3aPUH aCOCJIAPH)
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KucMoHMI MaJaHUAT MAIIFYJOTH Japc Mmakid. JKuCMOHMI —TapOus
MaIIFyJIOTIApUHN YpTa MakTadiapia FOSAT XWIMa-XwiI OYaud ymap >KHUCMOHHMA
TapOus Japcu, )KUCMOHUHN TapOusl MalIFyJaoTiapu, epranadbku 6amaH TapOus, cropT
mycobakanap, TaHadpdycna yiunnap, Oouika aapciaapia YTKazuiaAurad >KMCMOHUN
TapOMsl MallKJIapu Jlax3ajapu Ba Oomkanapu kupaad. JKUCMOHHMM — Malik
MaIIFyJIO0TIapyuIard Ma3MyH OWJIaH IIAKJI allOKaJOPJUTH MEeAaroruK *KUXATIaH FOSIT
MYXUM axaMUsITra erajaup.

Makrabnarn YKyB-TapOHsl WUIMHHU TAIIKHJI €TUIIHUHT acocui opmacH aapc
XUCOOJIaHaIH.

1. Xap Oup kucMoHui TapOuUs AapcH Kyluaaru tanadiapra »xkaBod OepuIy Kepak:

a) MyailsitH-yMyMui Ba Xycycuil Basuara era OYIuIIM Jo3uM. YMyMuil Basudanap
Oapua napc €Ky JapcliapHu TypKamu Kapa€Huaa Xycycuil BasudaiapHu eca alloxuaa
OJIMHTaH OUp Aapc MoOaitHMIa OaXkKapUIIUIITU KEepak.

0) apc METOJUK KUXATAAH TYFPU KypHITraH OYITUIIH JIO3UM,

B) OJIIMHTM MAlIFYJOTJIApHU HM34MJI KypwiraH Oyiu0 AaBOM ETTHUPUILM Ba ailHU
MalTaa SXJIUT Ba TyrajulaHTaH OYJIMIIM Kepak: 11y OuiaH Oupra y MabiyM Japaxasna
OyJiFycu JapCHHUHT Ba3u(aJapHU Ba Ma3MyHUHU Ky3/la TYTHILH 3apyp,

r) Japc Ma3MyHHMra Kypa VKyBUWIApHU MyaWsH ¢EMnra, >KUHCH, >KHUCMOHMMA
PUBOKIIAHTAHJIUTY Ba Taéprapiaurura MyBohuK OVIHIIN Kepak;

1)  Japc YKYIBUWJIApHU YYYH KU3UKapiu OYiauO, yinapHU akTUB (paoiauTra nabBat
ETHUILIH JIO3UM,

€) Xap TOMOHJaMa >XHCMOHUW pPHUBOKJIAHUIIra, ErJMKHM MycTaxKamJjamira, Kai-
KOMAaTHU IIAKJIJIAHTUpHINTa €pAaaM OepyBUM MalUKJIapHU Ba VHUHIApHU OYiIUIIN
no3uM. YKyB Ky TapTHOMIard GOIIKA Aapciapd OMIaH Kymmb Onué OOpHIHMIIN
Kepak;

) TapOMSIBUIA XapaKTepra era OVJIHIIg 3apyp.

2. KucMmonuii TapOusiiard mearoruk xapa€H HaTKalapu aapciapiaa ojind
Oopminanurad YKyB Ba TapOusi MIMHUHT cudarura 6ornmuk. bynna xap Oup mapcC
3aMUHUAAry BazugagapyuHu U34WI Xajl eTHOrMHa epuIlnIl Kepak. KucMoHui Tapoust
JapcilapHd TabluM. TapOus Ba COFJIOMJIAIITUPUIN Bazudaiapura era. Tabium
Oepui Bazudanapu OonalapHU AacTypJa Ky3jaa TyTWUITaH OakapuIlra, ypraHuiran
MalUKJapHU TaKOMWUIAIITUPUINTA, UIYHUHTAEK, Majlaka Ba PUBOXIJIAHTUPHUIITA
ypraHuWraH MaliKJIapHA TYpJIM IMIApOUTAA KYyJUlara ypratuiigaH noopat. Tabiaum
Bazuanapura, yHUHTIEK, OOJATaApHUHT KUCMOHUN MaJIaHUAT Ba CIIOPT, COFJIMKHU
cakJjall, KyHJAIUK PeXuM, TyFpu Hadac OJWIl, YUHUKHUII, KUCMOHUN MalIKIapHU
TYFpHU Oakapuil Xakuaa OUIUM OJIMIUIAPU XaM KUPaIH.

Tabnium  BazudamapuHu amanra OWIMPHUII, OjAaTAa, TapOusjam  Ba
coryioMnamTupuil  Bazudanapau Ooriuk onubd Oopunaau. KucMoHuit TapOus

napciapujia JUKKAT, WHTU30OMIIWJIMK, HUPOJia CapaKOHJIMK, OYIOMJIApHU EXTHUET
48



“UCHINCHI RENESSANSDA ILM-FAN TARAQQIYOTI” mavzusidagi ilmiy-amaliy birinchi
Respublika tarmogli onlayn konferensiyasi

KWINIL, LIYHUHIZIEK, AYCTIMK YPTOKIW, MakKcaara HHTWITAHJIMK, MYCTaKui Ba
KUMMHYWIMKIAPHA ~ CHTHUIIJA KaH4Yanuk  TapOusmanand.  CoFIoMIIAIITHPHIL
Basu(amapuHN XaM TapOusBui BasudamapHu Kabu Xap Oup mapcia Xaja eTHIIHIINN
no3uM. KucMoHuN TapOus AapclapyuHU TYFpPHU YIOIITHUPUII Ba YTKA3UII, TETUILIH
KUIUM - Ooluiap/a HIyFyJUIAaHUII, MaIIFyJIoT XOWHAA 3apyp CaHUTApUs - TUTHEHA
XOJIaTU CaKJaHUIIM, JAapCIapHUHT OYMK XaBoJa YTKazuil OyJapHUHT Oapyacu
COFJIOMJIAIITUPHUIL Bazu(aTaprHU XaJl €TUILITA KyJTalllIapouT spaTau.

3. JXucmonmii TapOus mapcimapu OuigaH OOFIMK OYJiraH €Hr MyXUM
MacanajnapjaH Oupu yHU KaHJal Ty3ull Macanacuaup. [lapc cTpykrypaiamn gerasaa
aloxuaa JapcHU Ty3unaa GoimalaHuIauraH TaxXMUHAA MYJDKAIIM  peka
TymyHwiaau. Jlapc cTpykTypacHn VYKHTyBUMra MAallIKJIapHH OKWIOHA TaHJall,
MaTepUAIHA TYFPU KOWIAIITUPHIN Ba Japclard IOKJIAaMaHW aHuKIalra épaam
O6epaau. Kucmonuil Tapbusi napcuua xap KaHjaaid NMeAaaroruk Ba3uaHu Xajl eTHIL
KYTIMHYa TIYFyJUIaHYBYWJIAPHU OpraHu3MMra 3yp OepuiiHu Tanad Kwiaau. by umira
OpraHu3M TETUIUIN Aapa)kaja Tai€piaHrad OYIMIIN Kepak.

Kupumr kucm - 5-10 munyt. Basudacu: S"KquI/mapHH YIOLWITUPHIL, JapcC
Basu((aJapyHK TYIIYHTUPHUIL, [IYFYJUIAHYBUMUIIAD OPTaHU3MUHU OYIia)kaK KUCMOHHIMA
XapakaTra Ba MamkjgapHu Oaxapumra Tai€pnam. Masmynn: Cadaanum
eJeMEeHTJIapy, TUMHACTUK KaWTa cadiaHunuiap, Kymiap, oEkiap, rapaa OuiaH
KylIuM4a xapakariap KWIMO FOpHII, IOTYPHII, CaKpall YMYMPHUBOXKIAHTUPYBUM Ba
paKc MallKJIapyu YUrHIap.

Acocwii kucm - 25-30 munyT. Baszudanapu: JlapcHuHr acocuii Bazudanapuau
XaJl €TUII - SIHTM MAIIFYJOTJIAPHUHT YPraHuill, YTWIraH AapciaapHU Oa)kapUILHU
TaKOMWUIAIITHPUII MakKCaJuaa Takpopjall, YKyBUWIAp XapakaT Majaka Ba
KYHUKMQJIAPUHHA E€TAIAIITUPUIIN, YyJapJaH TE3KOPJIUK, YaKKOHJIUK, KAThHILIMK
ootupnukau  Yerupumm.  Masmynu:  Byrommapcus  Ba  Oyromnap  OwiiaH
OaxapuiaJuraH yMYMPUBOXJIAHTHPYBYM MaIIKIap, PaKC MallKiIapy, OPHIIL,
IOTYpUII, YJIOKTUPHII, CaKpall, TUPMAIIWII Ba OMHKO YTHIN, aKpOOATHK MaIlkJap,
MYBO3aHaT MaIKJIapH, Ky Xapakar Kuiub OaxkapuiaauraH yiuHIap Ba Oolikaiap.
JlapcHUHT acocuii KucMUra Maskyp cuH( aactypura Xap KaHaall Aapciaukiiapra
KUPUTWIMIIN MYMKHH.

AxynnoBun KucM - 3-5 munHyT. Baszudanapu: JlapcHUHT UKKUHYM KUCMUAArd
MAaIIFyJIOTJIap/ia [03ara KejiraH TapaHwIMK Ba KY3FalIMIIaH CEKUH - acTa HHcOaTaH
XOTUpKaM XoJaTra YTUIl, JapCHU SIKyHJAll, yiira Ba3uda Oepwil, yIOUITraH XoJjaa
saru daommsarra yrum. Mazmynu: Cadnanui, Opuil, KUK aiTHO IOPUIT PUTMHUK
Ba pakCc MallKJapy, Hadac OJUII MalIKJIapd TUHT VHUHIAp, YKATYBUMHUHT
AKYHJIOBYM CY3H, yira Bazuda.

JapcHuHr aHukK Basudamapu OenrwiaHrad, aBBaJl acOCHM KUCM CYHI eca

KUpUII Ba SKYHJOBYM KHCM Y4yH OViMIIap TaHJaHaau. bynumiapHu TaHiamiia
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JNO3UPOBKajap Takpopjall COHM, MalIKJIapHU Oa)kapuilira KEeTaJuraH BakT
MUKJIO0pJIAp OenrmnaHaad. Y IOKIaMalap YYyH XaM, XapakaT Majaka Ba
KYHUKMaJIapHU MIAKIJIAHTUPHUII YYyH XaM Xajl KWIyBYM axaMmusTra era Oyiaiu.
MabiayMku, OoaJlapHUHT aKTHBJIMIK AApCHU YTKaszuira épaam Oepaau, IIyHUHT
YUyH YKUTYBYM Oy aKTUBJIMKHU OLIUPUII WYIIIapUHU OeNIriial OJIMII JTO3UM.

DARBU INTEGRAL YIG’INDISINI MAPLE DASTURIDA HISOBLASH
lImiyrahbar: Amaliy matematika va informatika
Kafedrasi o’qituvchisi ALIYEV JAVOHIR ESHDAVLATOVICH
Talaba:Termiz davlat universiteti Axborot texnologiyalari
Fakulteti talabasi O°’TANAZAROVA YULDUZ RAVSHAN QIZI

Ushbu magolada ixtiyoriy funksiyaning aniq integralini hisoblash imkoniyatini
beradigan ko'p parametrli jarayonni ko'rib chigamiz. Ixtiyoriy funksiya uchun Maple
dasturining Studentkutubxonasining middlesum buyrug'idan foydalanib Darbu
integral yig'indisini aniglaymiz:

Zrestart;
>with (student ) :
>Sigma = (n, f,x, a, b) — middlesum(f,x=a ..b,n);
Y = (n,f,x,a,b) = middlesum(f,x =a ..b,n)
>Sigma(n,x3,x, 0,1);

3

1

n—1 ; -
(l"‘ 2)

3
i=0 n

n

Masalan, Darbu integral yig'indisi uchun n — oo ni hisoblab chigamiz:
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) .

Limit[ Sigma(n, su;ﬂ’ x, 0, 2~Pi], n= inﬁnity) = limit(E(n,

sin(x) o, 2-n), n= iﬂﬁ””y];

2[[4—%}75
n—1 sinf —————— | n

n

L
i=0 2 (i—!—%)n

27

=Si(2r)

n— oo n

Endi mos keladigan aniq integralning aniqg qiymatini hisoblaymiz:
27 =
J-sm de
0 X

>int(smxﬂ,x =0 ..Z-Pij;

Si(2 )
Shunday qilib, integralning aniq giymati Si(2w) ga teng, bu yerda Si(x)- trigonometrik
sinus funksiyasi. Student kutubxonasining middlebox buyrug'idan

foydalanib,integralning takrorlanish jarayonisegmentini 20 ta teng gismga ajratib
tasvirlaymiz:

middlebox ( S‘“xﬂ x=0.2m, 20);

I,D T E—

[T
0,2 o S’i

0,6 - 5‘
0,4 X

0.2

0z
1-rasm. sin(x)/x funksiyasi uchun Darbu integral yig'indisini [0;2n] segmentdagi 20
ta teng gismga ajratilgan tasviri

Aniq integralni hisoblash protsedurasining animatsiyasi. [a,b] segmentida f(x)
funksiyani ajratish uchun ketma-ketlik yarataylik.To'rtburchaklar usuli bilan n ta
gismlarga va to'rtburchaklar balandligifunksiyaning chap giymatini har bir intervalni
belgilash uchun quyidagicha Mapleda buyruglarni yozamiz:

>4 = (f.x=a ..b,n, title=d, titlefont = [ TIMES, BOLD, 14]);

A:=f,x=a.b,n,title=d, titlefont = [ TIMES, BOLD, 14]
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Endi misol keltiraman:
>restart;
>with (student ) :
=S = (f,x,a,b,n,d)— middlebox (f,x = a ..b, n, title = d, titlefont
— [ TIMES, BOLD, 14]) :
>S[Sinxﬂ,x, 0,2-Pi, 10,2 — rasm');

2 — FeESFrE
1,0

AN
0, - \

o.a —_ \
N\

D T T T T T
1 z 3 a £ 7g£|
T X
\\ //

-0,2 o —

2-rasm.sin(x)/x funksiyasi uchun Darbu integral yig'indisini [0;27] segmentdagi 10 ta
teng gismga ajratilgan tasviri
Middlesum buyrug'i ma'lum bir bo'lim uchun berilgan funksiyaning aniq integraliga
yaqinlashtiradigan o'rtacha summani hisoblab chigadi:
2B = (f.x,a,b,n)—middlesum(f,x=a ..b,n);
B :=(f,x,a,b,n)— middlesum(f,x=a ..b,n)
ZB(f,x,a,b,n);

n—1
(b —a) [ f]
i=0

n

>eval]‘"(3(smxﬂ,x, 0,2-Pi, 5]);

1.40725880:-
>evalf (B[ Smxﬂ, x,0,2-m, 10) );

141550783
>eva1f[3[ Smxﬂ,x, 0,27, 100] );

1.41812539:
Shunday qilib, biz ko'rsatilganlarga n sonini ko'paytirib integralni yanada anigroq
hisoblaymiz. Natijada olingan giymatni o'zgartiramiz. Buni esaCadrbilan
iIfodalaymiz:
>B2 == (f,x,a,b,n)—convert (evalf (B(f,x,a,b,n)), string);
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B2 :=(f,x,a,b,n)—convert (evalf (B(f,x,a,b,n)), string)
>Bz[mxﬂ,x, 0,2-Pi, 10);

"1.415507839
>Cadr = (f,x,a,b,n)—S(f,x,a,b,n,B2(f,x,a,b,n));
Cadr =(f,x,a,b,n)—S(f,x,a,b,n, B2(f,x,a,b,n))
>Cadr(smxﬂ,x, 0,2-Pi, 12);

1416321137
1.0 —

N
N

TN

\
oz ] N

a T T T T T T
1 2 3 4 = I;aa
4 x \
[

Ushbu integral summalarning seq buyrug'idan foydalanib ketma-ketlik yaratish
mumkin:

C:= (f,x,a,b,N)—seq(Cadr(f,x,a,b,n),n=1..N),
Endi aniq integralni hisoblash jarayonining yakuniy animatsiyasini yarataylik:

b
J=jfdx

integratsiya oralig'ini N ga bo'lgandaumumiy holda f dx dagi gismlar quyidagicha
bo’ladi:

All == (f,x,a,b, N)—plots[display |(C = (f,x,a,b,N)
—seq(Cadr(f,x,a,b,n),n=1.N), insequence = true) :

Xulosa giladigan bo’lsak, Darbu integral yig’indisini toppish jarayonini Maple
dasturi tezlashtiradi, ba’zi misollarni ishlasakda, ularni tasavvur gilish giyin. Shu
sababli matematika darsini ham zamonaviy paketlar yordamida o’tish, o’quvchilar,
talabalar uchun foydali va aniq hisob-kitoblarga erishishning eng samarali usuli
bo’ladi deb o’ylayman. Chunki har bir matematikaga giziquvchi o’quvchi va talaba
albatta o’zi ishlayotgan misolini tasavvur gila olishi muhim ahamiyatga ega. Ushbu
magolada Darbu integral yig’indisini hisoblash va uni tasavvur gilish uchun
grafiklarni Maple dasturida chizib ko’rsatdim. Misolni ganchalik ko’p bo’laklarga
bo’lib ishlasak, shunchalik yugori aniglikdagi natijaga erishamiz.
Foydalanilgan adabiyotlar ro’yxati:
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1. AnmanseB B.3., boiiko B.K., PoB6a E.A. [IporpammupoBanue B maketax Maple
u Mathematica: CpaBautensubiii acnekT. — ['poano: M3a-Bo I'pomHeHckuit
rocyHuBepcuteT, benapycs, — 2011.

2. Camurynnuna A.P. MartemaTuueckoe MOJACIHUPOBAHUE OOBEKTOB JUHEHHOM
anreOpbl HAaHATUTUYECKOW T€OMETPUU B CUCTEME KOMITBIOTEPHON MaTEeMaTUKH
Maple // Bectauk TITTIY, Ne3 (21), 2010.

3. KupcanoB M.H. Ilpaktuka nporpamMmmupoBaHusi B cucreme Maple. - M.:
N3narensckuit jom MOMU. - 2011.

4. Gray A. Modern Differential Geometry of Curves and Surfaces with
Mathematica, Second Edition. — New-York:CRC Press. — 1997.

5. Camapckuit A. A., MuxaiinoB A. I1. Marematuueckoe MojenupoBanue: Maen.
Meroasl. [Ipumepsl. — 2-e uzn., ucnp. — M.: @uzmatiur, 2005.

YIK: 633.11;631.89
SKHUIIJIAH OJIIUH KY3I' BYFIOU YPYFJIAPUT A UIILJIOB
BEPUIIHUHI" JAJIA YHYBYAHJIMT' UT'A TABCUPH

K/X.p.¢p.n: ABAYASUMOB AKBAP MYXTOPOBHUY
nokropant: BA®OEBA MABJIYJIA BOBOMYPOJIOBHA
KanyOoni 1eXKOHYMJIMK WIMHH-TAAKMKOT HHCTUTYTH
AHHOTAUMA. KMIIUIOK XYKaNWMK OJKAHIAPUHUHT KydaT KaJWUHJIUTH DKHII
HOpMAacH, Jajla YHYBYAHJIMIY, TyIUlaliy (IIOXJIAHWIIW) Ba SUIOBYAHJIMIIMIH OWIIaH
GenrunaHaan. Y CHMIIMKIAPHAHT Jala yHYBUQHJIMTH Ba XOCHIIOPIHK OUp OUpH
Owran dyambapuac OoOrmuUKAMp. XOCWIJIOPIAMK HadakaT KydyaT KaJuHIUTU
CUMpAKJIAIINIIN, [IYHUHTACK, MaxCyJJOpPJIUK KYPCAaTKUYJIAPUHUHI KaMauuIln
xucobura py Oepaau. byHman Tamkapu mnacT Aajia YHYBYAHJIMTH IIApOUTHAA
YpYFIaApHUHT CAIMOKJINA KUCMH ucpod Oynanu. OnTuman 3uwIMKAard KUMFOC yHUO
YUMKKaH KydaTjiapra SpUIIMII Ba YJapHU cakjiad KOJMII MYyXUMIMIUK >KAXATAAH
OMpUHYM YpUHIArK Bazudaaup, YyHKH YCUMITUMKIAPHUHT HOpMall YCUO-pUBOKIIAHHUII
Ba OYJIFyCH XOCWJIHUHT IIAKJUIaHUIIM O€BOCHUTA yIIOY KypcaTKuira OOFIUKIUD.
Jana yHYBYAHJMIM — OKWITaH YyHYBYaH YpyFjlap COHWra HUcCOaTaH
dbouznapna ubopanaHraH Kydariaap coHH. KHUIIIIOK XY)KaJlWK SKUHIAPUHUHT Jana
YHYBYAHJIUTH €TUINTUPWIAETTAH XYAYJHUHT TYIPOK-UKJIUM IIApUOTHIa 4ambapuac
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Ooornukaup. Jlama yHyBUaHIWIMra TYOPOK HaMJIMTKM Ba XapopaTura ce3mniapiu
TabcUp Kypcatagu. Jlana yHyBYAHJIMTMHU aHUKJam OVinya onud OopuiiraH
M3JIaHUIIUIapra Kypa, Fajia eTUIITHPHUIIIA TynmpoK Hamuru 80% Oynaranma SKuiIran
ypytnapauHr 80%, 58% Hammukna 68%, 53% namnukna 2%, HIYHUHTOEK, HACTPOK
HaMJIMKJIa 3ca Kydarjap yMyMaH yHMaranw anukjianrad. Kysru Oyrmoil ypyiapu
yHUIIM yayH 13-17 °C ontuman XxapopaTraup.

Mabnymku, ypyFiiap Ba TYHPOK MHUKPOOPTaHHW3MIIAP TOMOHHWAAH WHTECHCHUB
paBUIIZA KOJOHM3aUWs KWIMHAAW, YJApHUHI aKCapusATH MaroreH OynnO, yHHO
yuKa€TraH ypyFJIapHUHT  canbuii  Tabcup  Kuinaau. Kummiok — xykamuru
MyTaxacCHCJIapu Y3JIAPUHUHT apCeHANAA YPYFIapHUHI OMOJIOTHK XYCYCUSITIapUHA
SAXIIWIAINL Ba YJAQpPHUHT Jaja YHUO YUKHUIIKA Y4yH IIAPOUTIAPHH TapTUOra COJUII
nynnapu OVitnya KeHT KyJaMiy TaA0OUpJIapHU aMalira OIIMpMOKIaap.

Kyuar xanuuiauru Hadakat ypyrIapHUHT SKHII HOpMacura, Oajikd XaKUKuH
Jana yHyBUAHJIUTHIa OOFMMKAUP. MablyMKH, YpyFIaApHUHT Jajla YHYBYAHJIUTU
nabopaTopus YHYBUAHJIMTHAAH aH4Ya nOacTAup. Apjabuériapaa KeITHpUITaH
MabiyMoTJIapra Kypa, muMonud Ko30fuCTOH mapoutnaa aManuéraa JTOHJIU
SKUHJIAPHUHT Jalla YHYBYAHJIUTHU TypJId OMUJUIapra O0rnuk Oyiran xonmga 67-78%
HU TalIKWJ 3Taad. Y0y MabiyMOTjiap/laH KYpUHUO TYpUOAMKH, Jajiara 3KWJITaH
YPYFJIApHUHT CaIMOKJIM KucMu wucpod OVymanu. [lana yHyBuanHmukHuHr 1% ra
nacauim 0axopru JOHIM SKUHIAPHUHT XOCWIIOPJIUTUHU 1,5-2% Ba Ky3ru JOHIH
skuHJIapHUHT 1-1,5% ra kamaiimmwmra onu0® KeaumM TYFpUCHAA  WIMHM
anabuérnapaa KeITUPUITaH.

Cuilpak HHUXOJUTAp KyI OMWJIIAp TabCUPU HATWXKAcH OYInO, akcapusitu
YPYFIUK MaTepUAIMHUHT cudaT KypcaTKuwiapy OwiaH yambapyac OOFIUKIUD.
bupok Tynpok Ba METEOPOJIOTHK IIapOUTIap, arpOTEXHUK TaaOupiap, ypyriaapHUHT
KaCaJLTMK Ba 3apapKyHaHJajgap OwiaH 3apapiaHuIIM  ypyFJIApHUHT  Jajia
YHYBUAHJIMTUTA Y3 TABCUPUHU KYPCATAIUTaH OMUJIIAP PyUXaTUAa YPUH OJITaH.

Kynruna 3amoHaBuii ypyF HIUIA0 YHKApyBUWIAD YPYFIUK MaTepuaInHu
TYpJM XWJI CaHOAT Tal€praplIMKHU amaira olMpMOKIanap, ymoy Tagoup ypyFHUHT
Jana  yHYBYAHJIWTHMHU  CE3WIApAM  Japaxkajga  SXIIWIAWan.  YpyrIapHU
HHKPYCTAIMSJIAIL- JSKUUIAAH OJJIMH YPYHIMK MaTEepUaIMHM KahTa MIUIAITHUHT
3aMOHABHUI ycyiiapaad Oupuaup. YpyFlapHU SKHILJIAH OJIIWH WHKpYyCTaIUsJIall
HaTWXKacuaa ypyFiaapHUHT nana yHyBuaniuru 10% man, xocuwngopiuk 3ca 15% ra
OLLIaJIN.
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Yy iun gaBomuaa Taxpuba goupacuia Ky3rd OyFI0W ypyFIapUHHUHT jajia
YHYBYAHJMIUIa HWHKPYCTAlUSUTAIHUHTTabcupu  ypranwian  (1-pacm). Munepan
VFUTIIApHU TEKOBUYM TYPJIM XWJI O3UKA MIAPOUTHJIA 0JIMO OOpWIraH y4 WWUIUK Jana
TaXpubanapy HaTwxaizapura MyBOOHUK ypYyFIapHU MHKPYCTALMSUIAII Ky3TH OyFIoi
ypyFiaapu Jajla yYHYBYAHJIMITUIa TabCUP KWITAaHU aHUKJIAHUO, ymly KypcaTKud
arpoon Ba Bapuantra 0ofnuK Xojga 338,8-370,0 moHaHM TAlIKWUI KWJITAHU Kaij
STUIIJIN.

Taxpuba noupacuma ypranuinaérraH Ky3rd OyFIod ypyFlapu J1ajia
VHYBUAHJIMTUHU aHUKJANl OViuya VTKa3wiraH Taxjiuiapra Kypa, ypyrjlapHu
WHKpyCTalusyIall  yCYJIMHUHT KYJUIAHWIMIIKA YPYFIApHUHT Jajia  YHYBUYAHJIUTH
Ha30paT Ba KOJITAaH BapUaHTJIapra HUcCOATaH, MUHEpal YFUTIap KYJUIaHWITaH
arpodoHTa OOFJIUK paBHUIIAA FOKOPH OVIIUIIMHYA KYpCaTIu.

JKanpanma kenTupuiran MabIyMoTiaapra Kypa, MUHEpal YFUT KyJ/UTaHUIMaraH
arpo(oH1a Ky4aT COHM MHKpycTalnusuiam oiaud Oopuirad 1- Bapuantaa 361,1 nona
Ba 7- BapuanTaa 369,3 noHaHu, ssbHU Ha30pat BapuaHtra Hucobatan 20,4-28,6 nonara
muHepan YFUT NgoPssKsp kr/ra xpcoOuman KysuiaHuiaran arpodoHga KydaT COHH
370,0 Ba 365,8 noHa, s’hHU Ha30paT BapuaHTra HucOartaH 28,3-24,1 monara xym Ba
N1goPgoKgo kr/ra xmcoOupman kymnanuiran arpodonga 367,8 Ba 364,6 noHaHu
TallIKUJ KWJIMO Ha3opar BapuaHTra HucOaran 23,4-20,2 ngoHara KydaT COHM KYTI
OyJIraHW aHUKJIAHTaH.
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Xyaoca. Taxxpubanaru 6apua arpodonnap 6yiinya 1-(MHKpycTUpIaHraH) Ba 7-
(KOMIUIEKC MIIJIOB OepriiraH) BapuaHTIap SHT IOKOPH KYpCaTKUUYJIApHU KAl KUJITaH
BapuaHTIap cudaTuga ajoxuja axpaiud Koiau, Oy XOJaTHU ypyEiapra SKuUIIAaH
OJITUH MIIUIOB OCpWJIMIIM Ba BEreTalus JaBpuia TYpJIH KOMIIOHEHTIIH KOMILIEKC
WIAU3JaH TallKApy KYIIMMYa O3UKJIAHTUPHUII Taaoupiapu onub Oopuiranu OuiiaH
M30XJIalll MyMKHH.

[IyHuHrACK, WHKpYCTAMUIAIl YCYJIMHUHT a3ajUIMK KUXATH [IYHIAKH,
VCUMIIUKIAPHUHT MaXCyJJOPJIUTMHA OUIMITMHYA TabMUHIAUAUTaH YPYFIAPHUHT Jlaja
YHYBUYAHJIMK KOOWJIMSITUHU OIIMPAINA, YHUO YUKHUII MYIJATUHUHT KHCKApUIIWIra Ba
COFJIOM KHWFOC HUXOJUIAPHUHT YHUO 4YuKuiura onub kemamu. Kysrm OyrmoiiHu
MHTEHCUB TEXHOJOTUSl AacoCHja eTUINTUPHUIN KapaCHUAa YpyFJIapHUHT jajia
yHyBYaHIUTru 80-90% HM TalIKWI KWIMIIA Kepak. AMMO akcapusiT xoJuiapia Jajna
IapOUTUIa YyHYBUAaHIUK aturu 65-70% HU Tamkuil Kajdagd, oKuOaTma »sca
ypyFJiapHu OeniruiaHradl JKull Hopmacura HucOatan 25-30% opTukya ypyF
capbnanaay. Yu Wun gaBoMujia 0aud Oopuirad gana TaxxpubacuHaTHKaIapUTrakypa,
HMHKpYCTalUsIall YCYJIUHUHT caMapaopJiuru aHUuKIaHIu.

Anaduériap:

1. Jlazapes B.U., Bapranoa A. b. BiusHue KOMIUJIEKCHBIX YJIOOpEHUI C
MHKPOZJIEMEHTAMH Ha YpPOXKAWHOCTh M KavyeCTBO 3€pHA O3UMOM TIICHUIBI B
ycnoBusix Kypckoit o6mactu // Bectauk Kypckoit 'CXA.; Ne6, 2014r. — C. 45-48.

2. Bagoesa M. b. UBYUEHUE BJIMSIHUS JIMCTOBOM ITIOJKOPMKHU HA
HAUYAJIBHBIX DTAITAX PA3BUTHUS O3MMOM IMIITEHUIIBI //MHHOBALMOHHbIE
TEXHOJIOTHH B Hayke u oopazoannu. — 2019. — C. 82-85.

3. EdpemoBa FO0.B., Amemun II.A., Jlomaue H.A. W3yueHue BIUSHUSA
CTUMYJIATOPOB POCTa Ha HayaJbHBIC CTAJAUM PA3BUTHUSI O3UMOM MilleHUIIb // BecTHUK

Openl’AY.: Ne6, 2014 1. — C.-22-28.

VVT:633:853.52;631:5.8
COSI HABJIAPH 1000 TA JJOH MACCACHUTI'A A30TJIU YFUTJIAP
MEBEPUHUHI TABCUPH

KanyOui 1eXKOHYMJINK WIMHA-TAAKMKOT HHCTUTYTH
K/X..¢.a., k.u.x. ABAYASUMOB AKBAP MYXTOPOBUY
tassnd gokropantr MUP3AEB HYPUIANH OANBYJVIAEBUY
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AnHoTanusi: Makonana pecnyOIMKaHUHT )KaHYOUH MUHTaKacu 04 Tyclid 0y3
TyOpojapu IIAPOUTHAA COsl HABJIapH a30TJIM MUHEpal VFUTIAap Ouiad
osukyiantupmwirasga 1000 qoHa 10H OFUPIIMTH aHUKJIAHTAHJIUTY EpUTHO OepUiIraH.

Kamut cy3aap: Cos, 10H, MUHEpAJI YFUT, a30T, YFUTIAII, YCUMIIMK TyKKaru,
HaB.

AnHoTanusi: B ctatbe onucana macca 1000 3epeH cOpTOB COM, BHECEHHBIX
a30THBIMM MHHEPATbHBIMU YIOOPEHUSIMU, B YCIOBHUSAX JIETKUX JICIHUKOBBIX TOYB
F0’)KHOT'O PETHOHA PECITYOJINKH.

Kirouesbie cioBa: Cos, 37maKu, MUHEpaIbHBIE YIOOPEHHS, a30T, YA0OPEHHUS,
06000BHBIC, COpTA.

Abstract: The article describes the mass of 1000 grains of soybean varieties,
applied with nitrogen mineral fertilizers, in the conditions of light glacial soils of the
southern region of the republic.

Keywords: Soybeans, cereals, mineral fertilizers, nitrogen, fertilizers,
legumes, varieties.

Cost YCUMIIMTMHUHT axaMUSTH XallK XY)KaIUTWAAa KarTa. YHHUHT JOHUHU
tapkuouaa 38-42 dous 6ab3aH HaBiaapu 55 (owusravya oxcui Oymanu. MabiiyMKH,
0JlaM OpraH3MHM XaMmHuIlla TYIIT, CyT, KaTUK, €F, TyXyM Ba OOIIKa MaxcyJioTiapra Ky
aXxTUEKMana Oymaau. OgaM30T KyHJIMK >Kapa€H JaBpujia 4opBa MaxCyJOTIapUHU
MCTEHMOJI KWJIMIILITA XapaKaT KuiaJin, JeKUH MaMJIaKaTUMHU3 WYKU 0030pHJIaH KYHIIUK
Tagad MUKIOpU JIOMMHUN paBUlIa COTUO OJIMINTa XAMMaHUHT XaM MOJUIHM
MMKOHHUSATIAPU €TMaNIN.

Cost ypy#JIUK MaTepUAIMHUHT acocuil cudar kypcarkuuwiapuaadn oupu 1000
ypYFHUHT Maccacu Oynu0, Oy acocaH TYNpPOK HAMJIMTU Ba BEreTalus JaBpujaru
SFUHTrapYIIIMKIIApTa, HaBjapra, IyHUHTIEK YCUMIIMKIApHUHT O0IIKa XaéT oMUIIIapu
OMIaH TabMUHJIAHUAIINATA OOFIUK.

Kunmox Xy >kKaauruau puBOKIAHTUPUITHUHT MyXUM Bazudanapuaan oupu 0y
VCUMJIMK OKCUJIMHUHT SHT MyXUM MaHOau XUCcOOIaHaUuraH JyKKaKJIA SKHHIAp
Mnu1ad YMKapUIIHU KynauTupuil Oyarad Ba myHaai 0ynuo koamoxaa. KaxoH
KHUIIUIOK XY KaJTUTHAa COsl OHT KYN Tajiad KWIMHAIUTaH JYKKAKIU Ba MOWIIN
Yeummuknapaan oupuaup|1].

Cost KuMMaTOaXx0 03UK-OBKAT, €M-XalllaK Ba CAHOAT SKUHUIUDP. YHUHT TyHE
Maiionn Kapuito 100 MUJUTHOH reKTapHU TAIIKKWII €Tl Ba MIIIA0 YMKAPUII XAKMU
253 MWIJIMOH TOHHAHU TallKWwi etaan. Y nyHEHUHT 100 naH opTUK Mamiiakatiapuaa
ETUIITHPUIIAAN, Oy YHUHT KaTTa 03UK-OBKAT, arpOTEXHUKA Ba €KOJIOTHK
ad3auMKIapy OWIaH U30XJ1aHaau [2]. SKuHIA COsl FOKOPH OKCUJUTH KUIIIOK
XY>KaJauru ekuniapu cudaruaa karra estudopra cazoBop 0ynau. Cos nonnaa 38-
42% oxcui Ba 18-22% &€r 60p [3].
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A. A UYypakoB (2009) Tabkuanammya, cos ypyFJIAPUHUHI IOKOPU SKHUII
cupatn Ba aBBamamOop 1000 Ta ypyr Maccach OKOpH OViWIIM 3pTa SKHII
MyAIaTiaa MakIaHaan. DKAMHUHT keunkumm Oounan 1000 Ta ypyr maccacu Ba
yIIAPHUHT YHUO YMKHUIIN KaMaWraH.

H.M.TumkoB Ba 6omkanap (2019) taskumiammuya, cost HaByiapu 1000 ta ypyr
Ba3HU KYJUIaHWJIAAUTraH YruTiaapra Oornuk Oyiamaiiaun Ba 2016 imin 00-XaBo
mapoutuna 114-117 r, 2018 iun Kyprokuun mapoutuaa sca aturu 101-107 r.
y3rapuim Kys3aTwirad. TagkukoTiapumusga HazopaT Bapuantaa 1000 ta noH
Maccacu 130-167 r. Tamkua 3Tranu Xoma, HT I0KOpU Kypcatkud OixaMoil HaBUa,
3HT mact kypcatkny Tymapuc-MAH-60 naBuna ky3atunau (1-xansan).

Azotiin yrut 60 kr/ra kymnanunarasga sca, 1000 ta mon maccacu 137-174 r
TalIKWI 3TUO, Ha30paT BapuaHTra HUcOaTaH ypravya 7 T omuily aHukjIaHau. Hasmap
Oyiinua TaxJma KuiauHranaa, OibkamMmor HaBu Oolllka HaBjapra HucOaTad rokopu (174
r), Tymapuc-MAH-60 HaBu 3ca sur nact (137 r), Amuuro Ba Cenekro-201 HaBmapu
VpTacuaa keckuH gapk oyimaciuru (Moc pasuiiia 164-166 r) anuxkiangu.

Taxpubanapaa azorm yruT 90 Kr/ra Ky/UTlaHWITaHAa XaM FOKOpUJaru xosjar,
AbHU JHI IOKOpU KypcaTkuu Oibkamon HaBuzaa (176 T), sHr mact KypcaTkud
Tymapuc-MAH-60 naBuna (140 r), Hazopat BapuaHTra Huc6batad sca 9-10 r omumm
KauJ KUINH/IU.

Kynnanwiran azornu yrut rekrapura 120 xr 6ynranga sca cos HaBiaapu 1000
Ta 70H Maccacu 143-178 T TamKkuia KWJIUIIK, Ha30paT BapuaHTra HucOataH 9-13 r
OIIMIIY aHUKJIAH]IH.

1-sxkaaBan
Cost naBiapu 1000 Ta 10H MACCACMHMHT a30TJIM YFUTJIAP OMJIaH 03UKJIAHTHPHUII
MebépJaapu Tabcupuaa y3rapumu, 2018-2020 ii.

Azor 2018 | 2019 | 2020 | .
' Has nomu » 5 5 Ypraua
MebEPH 17070 G 7 1 0 7070)
AmMuro 57 i 164 151 156
Cenekro-201 160 | 166 153 160
Hazopar ;sngapHc-MAH- 130 | 134 196 130
Oibxamot 166 | 171 163 167
AMHTO 164 | 169 161 164
NGO Cenekto-201 166 | 169 164 166
ggMapHC'MAH' 185 A TN A34 A1 187
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OixaMod1 173 179 171 174
Awmuro 165 169 161 165
Cenexro-201 168 142 165 168
b ggMap“C'MAH' 139 Y44 437 e 140
OixaModt 177 181 172 176
Amuro 167 171 165 167
Cenexro-201 169 172 165 169
b o ggMapHC'MAH' 142 48 146, [FA1408 | #1143
OixaModt 179 181 175 178
Awmuro 167 174 162 168
Cenexro-201 171 176 165 170
18454 ggMap“C'MAH' 13Q | 52403 185 L 138
Oixamon 177 179 174 177

A3zorim yruTnap rekrapura 150 kr KyJmaHwirad BapuaHTAa AMUIO Ba
Cenekto-201 nHaBmapuga moc pasuniga 168-170 r Tamkun 316, Nipy BapuaHTra
HucOatan 1 r, Ha3opar BapuaHTra HucOaran 10-12 r roxopu OYIUIIM aHUKJIAHTaH
oynca, Tymapuc-MAH-60 Ba Oiixamon Hasmapuaa 138-177 r tamkui 3TuO, Ny
BapuaHtra Hucoaran Tymapuc-Man-60 naBu 5 1, Oibkamon HaBu d3ca | T macr
OYNUIIY KAl dTHUIIIN.

ByHu XxopwkaaH KeATUPWITaH HaBJIAPHUHT a30TJIM YFUTIApra TajdaO4yaHJIUIu,
MaxaJIiid HABJIAPHUHT 3Ca yCYB JIaBpU Y30K JAaBOM JTHUIIM Ba Oy JaBpja IOKOpU
dbonna azornu Yrut Oepwnummm 1000 Ta JOH MacCaCHHMHI KaMmaWuIUd OwiiaH
M30XJIall MyMKHH.

Xynoca Kuiaub auTuin MyMKUAHKH, cost ypyrinapu 1000 ta moH maccacu 10Kopu
OYyIMIIMHU TabMUHIAII Y4yyH xopwxkud Awmuro Ba Cenekro-201 HaBmapuHH
etnmtupuaa rexkrapura 150 kr, maxammmi Tymapuc-MAH-60 Ba Oiikamon
HaBJApUHU CTUINTHUpHUIIAA Trekrtapura 120 Kr a3omim YFUATIApHU KYyJUlall FOKOpU
camapa Oepaau.

doiiganaHnIrad agaduériap pymxaru
1. Owmempsaaoxk JILB., KOcoBa O.A., Kozmosa I'.., AcanmoB A.M.
YpoxalHOCTh M Ka4eCTBO 3€pHA COPTOB COM B YCIOBHUSIX FOKHOW JIECOCTEMNHU
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ULIWMA ORTA BILIMLENDIRIW SIPATIN BASQARIWDIN
ZAMANAGOY USILLARI
MUHABBAT ALLAMBERGENOVA
p.i.k Mektepke shekemgi talim fakulteti dekan:
SARBINAZ MARKABAEVA
Nokis mamleketlik pedaQoQikaliq institutt magistranti

Annotatsiya: Bul magalada uliwma orta bilimlendiriwde talim sipati ham oni
basgariwdin zamanagdy usillart haAm onin ahmiyeti haqqinda soz etilgen, onin 6zine
tan 6zgeshelikleri, principleri keltirip 6tilgen ham de bilimlendiriw sipati menejmenti
bagdarindagi jandasiwlar analiz etilgen. Uliwma orta bilimlendiriw sipatin
basgariwdin xaliq araliq standartlari, onin modelleri ham quramliq bélimleri tiykarlap
otilgen.

Tayamish soézler: bilimlendiriw sipati, bilimlendiriw sipati menejmenti,
jantasiwlar, modeller, ishki bahalaw, sirtqi bahalaw, bilimlendiriw sipatinin “francuz”
modeli, bilimlendiriw sipatinin “inglis” modeli.

Respublikamizda kadrlar tayarlaw tarawinda amelge asirilip atirgan 0zliksiz
bilimlendiriw sistemasindag1 reformalar bilimlendiriw barisin shélkemlestiriw ham
ont basqariw mexanizmlerin jetilistiriwdi, sociallig-ekonomikaliq rawajlaniwdin
zamanagoy talaplarina saykes keletugin, demokratiyaliq ham insanmiyliq principlerine
tiykarlangan bilimlendiriw sipat1 basqariwin galiplestiriwdi talap etpekte.
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Ozbekstanda bilimlendiriw sistemasin rawajlandirtw sharayatinda uzliksiz
bilimlendiriw sistemasin mazmunin zamanagOy koz garastan janalaw ham talim-
tarbiya barisinin sipatin asiriw maselelerine keyingi jillarda unamli jantasilmaqta.

Sonday reformalardan biri — bul 2017-2021-jillarda Ozbekstan Respublikasin
jane de rawajlandinw boyinsha Hareketler strategiyasinda uzliksiz bilimlendiriw
sistemasin jane de jetilistiriw, sipath bilim xizmetleri imkaniyatlarinan uliwma orta
bilimlendiriw sipatin tapten asiriwda, bilimlendiriw ham oqitiw sipatin bahalawdin
xaliq araliq standartlarin engiziwdi baslhi waziypalardan biri etip belgilengen. Sonnan
kelip shiggan halda, milliy bilimlendiriw sistemasin dunyadagi globallasiw ham
basekishiliktin jana shart-sharayatlarina saykes tirde beyimlestiriw, rawajlangan
mamleketlerdin alding: tajiriybeleri tiykarinda respublikamizda bilimlendiriw tarawin
reformalawdin dhmiyetli waziypalarinan sanaladi.

Ozbekstan Respublikasi Prezidenti Shavkat Mirziyoev basshiligida 2018-jil
17-iyul kini uliwma orta bilimlendiriw sistemasin reformalaw hdm rawajlandiriw
maselelerine arnap Otkerilgen jiynalisinda tarawga baylanisli bir gatar waziypalar
belgilep berilgen edi.

Keyingi jillarda bilimlendiriw tarawinin barliq basqishlarin zamanagody talaplar
tiykarinda sholkemlestiriw boyinsha parman ham qararlar gabil etildi. Mamleketimiz
basshistnin  2017-j11 30-sentyabr kingi gararina muwapiq Xaliq bilimlendiriw
ministrliginin basqariw sistemast sholkemlestirildi, tiykargr waziypa ham iskerlik
bagdarlar belgilep berildi. Jaginda ministrlik basshiliginda 6zgerisler amelge asirilip,
oqiw-tarbiya barisina aldingt pedagogikaliq ham xabar-kommunikaciyaliq
texnologiyalarin engiziw, oqitiwshilardin jamiyettegi abiraymn joqarilatiw arqali
bilimlendiriw sipatin arttirnw boyinsha képlep waziypalar qoyildi.

“Ulwma orta bilim sipatin jana basqishqa koteriw kerek. Har bir klassta
balalardin nelerdi biliwi zararliginen kelip shigip, mamleketlik bilimlendiriw
standartlar1 ham oqiw jobalarin qayta korip shigiw tiyis. Sabaqgliglardi en zamanagéy
metodikalar tiykarinda jaratiw hdm baspadan shigariw, mekteplerde texnologiya,
injenerlik panleri, matematika, korkem-oner, shet tilleri bagdarlarin kusheytiw, bul
boyinsha laboratoriyalardi gayta uskenelew talap etiledi. Mektepke shekemgi
bilimlendiriw ham joqar1 bilimlendiriw tarawlart menen uzliksizlikti tiamiyinlewge de
itabar beriw kerek”, dedi Shavkat Mirziyoev.

Duinyada bilimlendiriw sistemasi rawajlaniwinin héazirgi basqishinda AQSH,
Yaponiya, Qubla Koreya, Qitay Xalig Respublikasi, Evropanm ekonomikasi
rawajlangan mamleketlerinde bilimlendiriwdin sholkemlestiriwshilik hdm basqariw
strukturasi, onin magqsetli rawajlaniw bagdarlari ham mazmunina ayrigsha ahmiyet
berip kelinbekte.

Basganw teoriyasi rawajlaniwinin har bir basqishinda insan kapitali, shaxstin

kamal tabiw1, demokratiyaliq principler tiykarinda jas dwladti tarbiyalawga hardayim
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alimlar, ameliyatshilar ham mamleketlik organlar1 tarepinen ayriqsha itibar
qaratilgan.

Xaliq araliq sholkemler hdm de dunyanin képlep mamleketleri tarepinen 2030-
jilga shekem belgilengen jana bilimlendiriw koncepciyasinda “bilimlendiriw
sistemasin basqariwdi, bilimlendiriw sipati1 ham om1 bahalaw procesi ham qurallarin
jetilistiriw, erisilgen natiyjelerdi aniqlaw imkanin beriwshi mexanizmlerdi ameliyatqa
engiziw” aktual waziypa etip belgilendi. Bul bolsa 6z gezeginde dinya mamleketleri
ushin bilimlendiriw sistemasi sholkemlestiriwshilik ham basqariw strukturasin jane
de jetilistiriw, natiyjeli bilimlendiriw siyasati ham de basqariw mexanizmlerin
bilimlendiriw tarawina engiziw bugingi kiinnin en dhmiyetli waziypalarinan biri bolip
galmagqta.

Bilimlendiriw sipati natiyjeliligin  kepillew ushin oqiw orm1  basshi
xizmetkerleri basqariwga basqariw subyekti tarepinen amelge asirilatugin uzliksiz,
izshil iskerlik sipatinda garawi tiyis boladi.

Bunda bilimlendiriw processleri barqulla harekettegi dinamikaliq socialliq
sistema sipatinda basqariw obyekti esaplanadi ham ol socialliq sistemalarga tan
bolgan barliq O¢zgesheliklerdi o¢zinde jamleydi. Oqw orinlar1 ham ondag
bilimlendiriw sipatin basqariwga metodologiyaliq jantasiwlardi basqgariwdin uliwma
nizamliglari, principleri ham funkciyalarinan kelip shiggan halda dmelge asiriw tiyis.

Uliwma bilimlendiriw sipatin basqariwdin uliwma duzilmesi quramina kiredi
ham onin natiyjeliligi bilimlendiriwdin uliwma basqariwin sezilerli darejede asiwin
tamiyinlewi mumkin bolgan duzilme esaplanadi. Sonin ushin da bilimlendiriw sipati
menejmenti bilimlendiriw sistemasindagi basqariw iskerliginin bar bolgan teoriyasi
ham ameliyatin dhmiyetli elementler menen toltiradi ham natiyjeli juwmaglaniwin
tamiyinleydi.

“Bilimlendiriw sipat1” s6z dizbegi mamleketimizde daslep 1997-jilda
Ozbekstan Respublikasi normativ-huqiqry hujjetlerinin bilimlendiriw sipati Gstinen
mamleketlik gadagalawina arnalgan statya hdm bolimlerinde rasmiy turde korsetip
otilgen. Bul bolsa 6z gezeginde bilimlendiriw sipatin tdmiyinlewge tiyisli bir qatar
teoriyaliq ham ameliy islenbelerdin jaratiliwina turtki bolmagqta.

Sh.Qurbonov ham E.Seytxalilovlardin izertlew jumislarinda bilimlendiriw
sipatt degende bilimlendiriw barisimin tarli gatnasiwshilart oqiw orni tarepinen
kérsetilip atirgan oqitiw xizmetlerinen kutkenlerinin qanaatlandiriliw  dérejesi
tusinilse, N.Shmireva, M.Gubanova ham Z.Krecanlar bilimlendiriw sipatt — oqiwshi
shaxsin har tarepleme rawajlandinnwga tiyisli mutdjliklerdi qanaatlandiriwdi
tamiyinlewshi oqitiw xizmetlerin tutimiwshiliq 6zgesheliklerinin jiynagi dep
esaplaydi.

Joqaridag1 pikirlerden kelip shigip, bilimlendiriw sipati — bilim aliwshilar

biliminin xaliq aralig méamleketlik standartlarina saykesliligi, tarli darejelerdegi oqiw
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orni sipat natiyjeliligi, makemenin tabish iskerligi, sonday-aq, oqitiw barisi
qatnasiwshilarinin innovaciyaliq oqitiw xizmetleri sipatin tdmiyinleytugin iskerligi
natiyjesi esaplanadi.

Ayirim  izertlew  jumislarinda  bilimlendiriw  sipatin = basqariw  —
bilimlendiriwdegi barliq obyekt ham processlerdin sipatin basqariw delinse,
ayirimlarinda bilimlendiriw sipatin basqariwdi bilim sipatt ham maglhiwmatliliq
darejesinin iske asiriwina alip keliwshi process, procedura hdm ameliyatlardi
basgariw dep atap otiledi.

Bilimlendiriw sipatt menejmenti — bilimlendiriwdin aldimnan boljangan
natiyjelerine erisiwge bagdarlangan basqariw bolip, sipatti tdmiyinlew ilajlarin
joybarlaw, oqiw barisi qatnasiwshilarin natiyjeli miynetke qiziqtinw, magsetlerden
shetke shigiwlardi aniglaw, 6zgerislerdi baglaw ham taliglaw barisinan ibarat bolgan,
oqiw ornt iskerliginin barliq bagdarlarin 6zin-6zi bahalaw tiykarinda turaql
jetilistirilip bariw sistemasi bolip tabiladi.

Bilim ham tarbiya en hasil kapital sipatinda qadirlenip atirgan bugingi
sharayatta bilimlendiriw juwmagqlarin bahalaw natiyjeliligin arttinw ham usillard:
jetilistiriw mexanizmlerin engiziw arqali barliq adamlar ushin sipathh bilim ahw
imkaniyatlar jaratilmaqta.

Mamleketimizde talim-tarbiya tarawimna mdamleketlik siyasati darejesinde
ayrigsha itibar qaratilip kelinbekte. Bul bolsa 6z gezeginde kadrlar tayarlaw tarawi
aldina oqiw orinlar iskerligin zamanagoy talaplar tiykarinda dmelge asiriw ham
basqariw waziypasin qoymaqta. Sol sebepli de bugingi kiinde keleshek ganigelerinen
joqari kasiplik gabilet ham insaniy sipatlarga iye boliwi talap etiledi.

Dunya ameliyatinda belgili bir génigeler kasiplik kompetentligin jetilistiriw
boymmsha alip barlip atirgan ilimiy izertlewlerde bilimlendiriw basqariwi
natiyjeliligine ayrigsha itibar berilgen bolip, bunda tiykargi pat bilimlendiriw sipati
menejmentine qaratilmaqta. Bul bagdardag: ilimiy izleniwler joqar1 bilimlendiriw
sistemasin basqariwdin teoriyalig-metodologiyaliq tiykarlari, sipat menejmenti ham
bilimlendiriw sipati monitoringin zamanagdy talaplar tiykarinda jetilistiriw ham de
bilimlendiriw sipati hadm natiyjeliligi birdemligin ilimiy jaqtan tiykarlawshi
usinislardi islep shigiw, uliwma bilimlendiriw sipatin basqariw sistemasin jetilistiriw
maselelerine qaratilgan.

Kopshilik mamleketlerde bilimlendiriw sipatin  bahalaw eki quramliq
bolimnen, yagniy ishki (6zin-6zi bahalaw) ham sirtqr bahalawdan ibarat boliwi
tiyisliligi, sonday-aq, us1 sholkemlestiriwshilerdin aniq mexanizmleri har qiyli boliw1
mumkinligi tdn alimadi. Sipatti sirtqr bahalaw sistemasi1 kobirek standartlar ham
ekonomikaliq natiyjelilik penen, ishki bahalaw sistemasi bolsa basekilik ham
rawajlaniwga bagdarlangan jetilistiriwler menen baylalisliligta tisiniledi. Dinyada
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bar bolgan bilimlendiriw sipatin bahalaw sistemalarin da olarda sirtq1 yaki ishki
bahalawga pat beriliwine garap, shartli tirde eki modelge boliw mamkin.

Birinshi, oqiw orinlariin jamiyet hdm mamleket aldindagi juwapkershiligin
attestaciya, akkreditaciya ham qadagalaw qurallarinda sirtqi bahalawga tiykarlangan
“francuz” modelinde oqiw orni tarepinen 6zin-6zi bahalawga juzeki qaraladi, sebebi
tiykargi itibar sirtq1 bahalawdi natiyjeli 6tkeriwge garatiladi.

Bilimlendiriw sipatin bahalawdin ekinshi — “inglis” modeli tiykarin oqiw orni
tarepinen ishki bahalaw quraydi. Francuz modeli Franciya, Norvegiya, Chexiya,
Latviya, Estoniya siyaqli Evropa mamleketlerinde, inglis modeli Ulli Britaniya,
Daniya, Germaniya, Sloveniya, Polsha, AQSH, Latin Amerikast méamleketlerinde
gollaniladi. AQSH, Finlyandiya ham basqa ayirim mamleketlerde bilimlendiriw
sipatin bahalawdin har eki modelinen natiyjeli paydalanip kelmekte.

Demek bilimlendiriw sipat1 gadagalaw ishki ham sirtq1 bahalawlardan ibarat
bolip, us1 bahalawlardin mexanizmleri tarlishe boliwi hdm bilimlendiriw sipatin
tamiyinlewde ishki bahalaw sheshiwshi ahmiyetke iye ekenligin korsetedi.

Jogandagilardan kelip shigip, ishki qadagalaw sistemasi jardeminde toplangan
magliwmatlar tiykarinda oqiw ornindagi bilimlendiriw sipatimin sirtq1 ekspertizasin
jeterli darejede 6tkeriw mumkin boladi.

Uliwma bilimlendiriw  makemelerinde sipattt  basqartwdi  engiziliwi
tutiniwshilardin mutajliklerin  yreniw tiykarinda bilimlendiriwdi rawajlandiriw
strategiyasinin  toliq rawaji, TUzliksiz bilimlendiriw, bilimlerdin globallasiw
konceciyalarin itibarga algan halda sipat mashqalalarin sheshiw imkaniyatin beredi.
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B. KAUBITTHA3APOB - TOCJIBIKTBI )KBIPJIAYIIBI ITAWBIP

KALIBAEVA AYNURA AWESBAEVNA
Nukus Davlat pedagogika instituti Turkiy tillar fakulteti talabasi

baiinusas KaiibimHazapoB — Kapakaimak ofeOUATHIHBIH KOpPKeM ce3 IiedepH,
TaJaHTJIbl IMalbIpaapeiHblH Ovpu. [lladiblp oneOusAT MaiigaHblHIAa Kem >KbIJuIap
nayamplHga Xbi3MeT erTd. O Mmod3ust XoM Je Mpo3a KaHpiapblHaa Oup KaHIla
[IbIFapMayiap JIOPETHIl, XaJIKbIMbI3 apachlHa OCITHIIN XaJblK IIAWbIPbl ChIIATHIHIA
Konuriectd.  OHBIH ~ JOPETUVIIMIIMTUHUH ~ TYATaXbl  OOJNFaH  TMOI3HSUIBIK
epeTIeIepHHAIE XaTKbIMBI3IbIH TYYBLIFAH XKep, aHA — YaTaH alIbIHaFbl MUHHETIN
ya3plinacel, MUMHET ajamiap TYpMBICBI XM J€ JOCIJBIK TEMAachl KOPKEM TYpHe
COVYJICTICHTEH.

Vel katappaa manbipablH «Cyd  AocThiM», «KyTibIKnaiMaH JOCTBIMY,
«locteim», «JlocmapeiMa», «llaxTakem aocThIMa», «JlOCIBIK KOCBIFBDY CBISIKJIBI
KOCBIKJIApbIHA XYPMET- U33€T, OUPIUK XOM TaThIYIIBIK AKbIH CYYPETICHEIH.

«JlochbIK» KOCBHIFBIHJIA JOCHBIK —OyJI OuUp-Oupeyre OoJFaH XypMET-H33eTTe,
OMpPJIMK XoM HCeHUMJIe jen Ownean. JlocablKk COHUN KOPUHOEH KETETYFhIH KOJIEHKE
eMec, KeYijie MOHTH CaKJIaHATYFhIH COHOEC Ce3UM Jier OasiHiaiipl. Mpicalibl:

Canmanamauwl bavpamiapoa emec mex,
busznep docnvic, docnvix yanwl 6uznepoe,
Tannaiimol3 wapanivl KekcerepoeH mekx,

len bunmetimuz 00CablKmvl mek 2yaniepoe
O oicox!
Auwvlk KyHu kepuneenoet bup enec,
Jlocnvlzbimblz Konenkedel mes emec. [1.13]

TeHusauH arap Cyybl ChISKJIbI JOCIBIK CE3UMHU KEYWIUIEPTe T€3 UUKEMIIECEIH.
[IbIH 1OCHBIK OYJ1 alIbIK KYPEKIEPAbIH CapKap1achl, IYHbSHbIH KOPKH.

[ITaiibip «KyTabIKiianman KOCBIFBIH/1a KOCBIFBIHIA JTOCTBIHBIH
KETUCKEHJIUTUHE KYYaHblIl, IIa/JIaHa/Ibl. XOMME HOPCEHUH KbIMBIHIIBUIBIFRL J10CTIAp
MeHEeH Oupre OosrranHza OwnmHOedau. Omnanbik, Oup- Oupeyre xkopaem Oepuy
JIOCIIBIKTBIH €H TUUKAPFhI MISPTICPUHUH OUpH Jen OWIeIu XoM Jie IIalblp TOCThIHA
KapaTa OHbIH KETUCKEHJIUKJIEPUHE XYPMET MIEHEH 63 CE3UMJICpUH OasH €Te/IU.
Mpeicanbr:
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HHocmuim 63un munex emun Keiceqoe,
Kotiivin 601001 ucmu bacnazawn Kyuep,
Kywum sorcemnec koticam 6a oen scypcenoe,
Kotima- xoiima 0edu yuixvicoviz myHiep.

Ax maynapowl ytiun maimac muiekmen
Xanvikka sxcemuc mujiecur MeHeH,
O3uUHObl, UCUHOU CYUREH HCYPEKNEH,
Kymnvixnaiivan oocmuim osrceyucuny menen. [1.34]

CoHbIH MEHEH OMp Karapja IMalblp MTOCIBIK XaKKbIHIAFbl TEPEH MUKHUPICPH
«JloCcThIM» KOCBIFBIHAA Ja KEITUPHUIl oTeau. Jloc XoMMe YakbIT *KaHbIHJA OOJIbII
KaHBIHA JOpMaH OOJIBIYBl KEPEKJIUTHH, IYyIINaH 00Jca, TeK YKaMaHJBIKTHI JKOJac
OwInMm J0C YCTUHEH KYJIUynu a03al KepeTyFhIHJbIFbl OastHianraH. [llaiibip
KQJIEMUHEH JIopereH Oy KaTapiiap »ajiFaH JOCTaH KbIpak 0O0JIbIYFa IIaKbIpabl.
Mpicaibl:

bapu menuny docmuim 6apu 63 0ocmouim,
Jlocmbinoa oocmwl 6ap vipac co3 0ocmvim,
CoblpmblHHAH JHCAMAHAAN KO3UHUE MAKMAn,
Kypemyevin sxcanean oocman 6e3 oocmoim. [1.43]

b. KaitpimuazapoB Oup KaHIila camapiiapra Oapblll J1OCiap MEHEH TaHBICAJbI.
TamkeHT KajachlHIA S>KYPUI JOCHapbl MEHEH COyOeTyiep OTKEepUIl, MUKHUPIEP
anmacanabl. byn xakkeiHAa 1adblp ©3uHUH «Jlocmap TYppuUHU» KOCBIFBIHAA
wpipianael. Conpal aKk onapAblH MUUMAHIOCIBIFBIH TOJBIN- TACHII AWTHIN OTEIH.
JlocnbIK Oy 6apJibIKk MEXUpre KylTap HHCAHJIAPABbIH KOJIOUH/E 16T OastHIaiabl.
Mpeicaibr:

AK cynkap Kanamol KaupblimMac eKeH,
Menu anvin kenou 63 sxcenxecunoe,
Keynu bup srconoacnap atipviivac exen,
Kuoi0vipoin orcypunnen nyp yaxecurnoe. [1.7]

b. KaiibimHazapoB Xop OWp KEHUCUHHUH HOTHIDKEIUIU JOCIAPBIHBIH,
3aMaHJIaclIapbIHBIH OapibIFbIHAA Jen Ouieau. AVeIp KYHUHIE JKaHBIHAA KYSIII
HYpBIHAAH JKapKbIpan JOPTUHIL TYCHHTECH JIOCTBI KYPEK TOPUHIC cakjaml achipay
KEPEKJIUTUH Manblp «/ociapbIMHBIH apKAChIH/Ia» KOCHIFbIHAA TOPUUILICT OTEC/IH.
Mpeicanbt:

Ymum, munex apmanviya ywinacwein,
Otinapvina oulapbLIMHBIY HCANRACHI,
Xop kyH mayoa outloapwviHa 0yCiacwin,
Kacazanwvim 0ocrnapvimusiy apracsl. [2.46]
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JIOCTBIHBIH KYyYaHBIIIBIH ©3WHWUH KyYaHBIIIbI JIeT, KaWFBICBIH OoJica o3
KAWFBICBIHIall OMJIETYFBbIH WHCAH, JOCIBIK CE3UMIU Oaxanam Owrenu. «JlocmapbiMa
KOCBIFBIH/IA IIBIH TOCJBIKTHI CYYWHYTITH WHCAHTIAP KOJIOW MoK, aaMIepIIMINKIIHN, TEK
FaHa XaKbIMKAT >KOJIBIHA TYPECUYIITH HHCAHIAP JeTl OasiHIIan Ibl.

Meicansr:
Cuznepou Kyoaii sxcapulikap,
AnmulH KyH, anmblH myHaepoe,
Kapa xacnvl cynety xoiznap,
Keznepun mucep cuznepee.

Locnapvim olinaylz Kyaun,
Tyn me3 emcun 60.1bIHbIZ MIC,
Llaonviknapviybl306l Kepun
Memn kynemen kezumoe dxncac. [3.55]

b.  KaipmHazapoB  OCHBIK  TEMAachlHAA  JKa3bUIFaH  MMOATHKAJBIK
JOpETIEICPUHIC HWHCAH KEYIWHIACTH HO3WK CEe3UMJICPIH, AalThIH ChIsl MCHEH
’Ka3pUIFaH JINPUK KaxapMaH o0pa3blH cyyperician. OHBIH JOCIBIK TEMaChIHIAFbI
KOCBIKJIAphI JTUPUKAJIBIK TAJJAHTHIH AMKBIH alllbIIl OCpIH.

Byn eMupIuH ChIHAKJIApPBIH Xop KBIMIBI Ma3MyHIArbl KOCHIKJIApPhIHA TOILIAIl
Kapariapl. [1IalbIpabIlH XaJIKbIMBI3 apachlHa TapKaJlFaH HaMa KOCBHIKJIApBIH THIHJIAI
KaparaHbIMBI3/Ia CO3MIMH MAFbI3bIH IAKKaH, JWIyap MAWbIp €KCHJIUTHH aHTaiMbI3.
OHBIH HaMa KOCBIKJIApPhI Jia Xop KbIHJIbl TEMAaTUKA/a KBIPJIAHBII, COJIApbIH HITHHJIC,
JOCITBIK TEMAChIH/IA XKa3bUIFaH «J[OCTBIK KOCBIFBI»H alPBIKIIIA aTall OTUY OPBIHJIBI.
Mpicasr:

Kypun xepcex sHconnapvimvlz 0yCiacKaH,
Otinan Kepcek ounapvimol3 YULIACKAH,
Tunexnep oup, apmaunap oup, maxcem oup,
Kynumusz oup dbaxmuimviz2a Hyp wawKan.

bazvi 6ocman ennepoe,
Hyp eynucman scepnepoe,
Katina oocavik eyanepu,
XKaitina bapnvix eynnepu. [4.48]

[TavipIp emimnec ChisIap MEHEH JKa3bUIFaH apHAY KOCBIKJIAPBIH/A J1a TOCIIBIKTHIH
Kkopamarbel ce3 erwienn. OHbIH «llaxTakemr a0CThIMAa» KOCBHIFbIHAA MUUHETTHH
apKachlHIA XaJall eMUpP CYPre€H, alThlH KOJUIbI JOCIapblHA KapaTa o3 TUICKJIECPUH
O0asiH eTeau XOM Jie JOCHBIK XYPMET TIEeHEH XJop Oup Ce3liepuH KeH TyphAe

COYJICIIEHIUPEIN.
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Mpeicabr:
Maxman docmbim Xaoan Mutinemur, MeHeH,
O3 xankviya OONAH XypMemury MeHeH,
Pecnybonuxkamowvl oaykka 6eneti bep,
Jlopemuywuiu kyuwury Kyoupemuny meuen. [4.68]

Kyymaxnan anitkanna, b. KaiplmHazapoB Kapakajimak MO33USCHIHIA TOCTBIK
TEMAacChlH T€pEH Ma3MyH MEHEH bIpjaraH. [llaliblp Kemmuiuk KOCHIKJIapbIiHaa OUp
FaHa JOCJBIKThI KOMMAaCTaH, XaJKbIMBI3JbIH MUWMAH/IOC, THIHBIIUIBIK TaThIYJIbIKTHI
CYMMYIIN XaJIbIK EKEHJIUTUH KOPKEM IIEOEpINK IEHEH TOPUMUIIIETEH.

9aeousriaap
1. Kaiiemmna3zapos b. Cyit nocteim. Hekuc. Kapakannakcran. 1962
2. KaitpimazapoB b. MenuH Varanbim. Hokuc. Kapakannakcrtan. 1968
3. KaitbimuzapoB b. Antein ry3. Hexuc. KKMbB. 1950
4. KaitbinazapoB b. Men cennn 0up makanman. Hekuc. Kapakannakcran. 1977

O’zbek tilining hozirgi globallashuv jarayonida qo’llanilishi
MATMURATOVA MUYASSAR, DAVEKEVA ULDAVLAT
Nukus Davlat pedagogika instituti Turkiy tillar fakulteti talabalari

Ona tili — millatning ruhi, uning or-nomusi, ma’naviy qiyofasi, orzu-umidlarning
namunasidir. Ona tili millatning birligi va birdamligining timsolidir. U millatni
yagona xalq sifatida o’z atrofida birlashtiradi va dunyoda borligini ta’min etadi. Har
bir millatning 0’z Vatani, oilasi bo’lgani kabi uning jonajon va betakror ona tili ham
bo’ladi. Inson uchun uning vatani, ota-onasi, oilasi ganchalik gadrli bo’lsa, uning ona
tili ham shu qadar aziz va mugaddas bo’ladi. O‘z milliy tiliga hurmat
mamlakatimizning dunyoda munosib e’tirofga ega bo‘lishida ham muhim omil
sifatida garaladi. Chunki, bugungi globallashuv davrida o‘zligini anglagan har bir
xalg millati va milliy gadriyatlarini asrab qolish ustida tinimsiz bosh gotirmoqda.
Texnikaning shiddatli rivoji, siyosiy-iqtisodiy jarayonlar sur’ati va madaniyatlararo
mulogot kuchayib borayotgan hozirgi davrda zamon bilan hamnafas yurishga,
o‘zining tili, madaniyatiga bu jarayonlarning “yemirish” va “yo‘q qilish” darajasidagi
salbiy ta’sirini imkon qadar kamaytirishga harakat qilmoqda. Mazkur jarayondan biz
ham chetda qolayotganimiz yo‘q, albatta. Turk dunyosining buyuk marifatparvar
ijodkori Ismoilbek Gaspirali aytganidek: “Millatning ikki asosi bordur. Bu ularning
tili va dinidur. Agar millat hayotidan shu ikkisidan biri sug‘urib olinsa, bu millat

tanazzulga yuz tutur”. Suvsiz daryo bo’lmaganidek, tilsiz millat ham vujudga
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kelmaydi. Biror millatga mansub bo’lgan til, o’sha millat bilan yashaydi va bardavom
bo’ladi.

Ona tilimiz, o‘zbek tili, davlat tili masalalarida endi ehtiroslarga berilish davri
o‘tdi. Davlat tili maqomini mustahkamlashga harakatni har birimiz o‘zimizdan, o‘z
faoliyatimizdan boshlashimiz kerak. Millatning borligi va borligini ko‘rsatuvchi
tilimizni  asrab-avaylash, oila, jamoa, mahalladan  boshlanadi. Birinchi
Prezidentimizning ta’biri bilan aytganda “O’zlikni anglash, millly ong va
tafakkurning ifodasi, avlodlar o’rtasidagi ruhiy-milliy bog’liglik til orqali vujudga
keladi”. Bu fikrlarni doimo yodimizda tutishimiz kerak. Darhaqiqat, tilsiz millat
rivojlanmaydi, taraqqiy etmaydi.

O’zbek xalqi, umuman, O’rta Osiyo xalglari gadimdan zullisonayn, ya’ni, ikki
tillidir. Hatto, tariximizning muayyan bosqichlarini eslab, uch tilli bo‘lgan desak
yanglishmaymiz. Men, turk tili — harbiy til, fors tili — she’riy til, arab tili — ilmiy
til bo‘lib «qonunlashgan» davrlarni nazarda tutyapman. Asli turkiy bo‘la turib fors
tilida g‘oyat latif va mukammal meros qoldirgan shoirlarni yod eting; arab tilida
o‘lmas yodgor qoldirgan Al Xorazmiy, al Farobiy, Abu Ali ibn Sino, Abu Rayhon
Beruniy kabi O’rta Osiyoning ulug® allomalarini eslang. Ajabki, shu ikki tillilik
hodisasi tufayli, bugun ba’zi olimlar ikkiyuzlamalik giladilar, mugaddas birligimizga
rahna solguvchi mayda ziddiyatlarga boradilar. «Falonchi bizniki, falonchi siznikiy,
deb behuda qizishadilar. Avvalo, muayyan milliy tilda meros qoldirgan ulug‘lar
barcha millatlar uchun ardoglidir. Qolaversa, millatlar tarixida iz goldirgan buyuk
shaxs xazinasini qaysi xalq ko‘proq gadrlasa, o‘qib-o‘rgansa, u — o‘shanikidir.

O‘tgan yillar davomida til ta’limi bo‘yicha o‘quv reja va dasturlarini tuzishda,
shundan kelib chigib darsliklarni yaratishda ham kamchiliklarga yo‘l qo‘yildi. Davlat
tilini o‘rganish ehtiyoj darajasiga chigmas ekan, ta’lim tizimida ham kutilgan natijaga
erishib bo‘lmaydi. Buning ob’ektiv va sub’ektiv sabablari bor. Yoshlarning o‘zbek
tilini o‘rgana olmayotganiga asosiy sabab — bu oiladagi muhit va tarbiyadir. Ota-
onaning ona tiliga bo‘lgan bepisandligi farzandining boshqa tilda gaplashib muloqot
qila olishidan “faxrlanish” hissi bilan yanada kuchayadi. Holbuki, oilada ona tilini
hurmat qilishga o‘rgangan yoshlar o‘zga tilga ham hurmat bilan garashi, chet tillarini
qiynalmay o‘zlashtira olishi ko‘p kuzatiladi.

Xulosa qilib aytadigan bo’lsam, tilni sevish, uni ardoglash, millatni sevish va uni
gadrlash bilan teng hisoblanadi. Har gaysi xalgning turmush tarzi, urf-odatlari,
madaniyati uning tilida o‘z ifodasini topadi. Til — millat ko‘zgusi, deb bejiz
aytilmagan. Xalqimizning necha asrlik boy tarixi, ko‘hna va serqirra madaniyati
o‘zbek tili ta’sirida shakllangan. Ulug® shoirimiz Alisher Navoiy shu tilda bebaho
asarlar yaratib, dunyoni lol qoldirgan. Bugungi kunda jahonning barcha
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mamlakatlarida davlatimiz  delegatsiyalari  tashrifi, yoshlarimiz  yutuglari,
sportchilarimiz g‘alabalari sharafiga o‘zbek tilida madhiyamiz kuylanayotir.

SHODMONQUL SALOM SHE’RLARIDA ANAFORA SAN’ATI

Dinora KARIMBOYEVA RUSTAM QIZI
Nukus davlat pedagogika instituti
O’zbek tili va adabiyoti bakalavriat ta’lim yo’nalishi talabasi,
IImiy rahbar: Hamza Allambergenov (1 Nukus DPI O’zbek adabiyoti
kafedrasi katta o’qgituvchisi, filologiya fanlari bo’yicha falsafa doktori (PhD)
O’zbekiston, Nukus shahri, vkarimboyeva@gmail.com

Annotatsiya: maqolada shoir Shodmonqul Salom she’rlarida qo’llanilgan
anaforalar tadqiq etilgan. Anafora san’atidan foydalanilgan holda yaratilgan betakror
ijod namunalari 0’ziga xosligi va ma’no-mazmuni tahlil gilingan. Shuningdek,
kitobxonga shuuriga bolllgan ijobiy tasiri, ularni mushohada qilishga undovchi
jihatlar hagida ham so’z yuritilgan. O’rni bilan 0’zbek adabiyotidagi bir gator
jjodkorlarning she’riyat namunalari ham tahlilga tortilgan.

Tayanch sollzlar: Shodmonqul Salom, she’riyat, anafora, badiiy magsad,
Abdulla Oripov, Zulfiya Isroilova, Men mast edim, Bedor nabiraga aytilgan ertak,
Asta-asta ogaradi tong ][ ].

,,Hech to’xtamasdan harakat gilib turgan vujudimizga, tanimizga suv, havo
nagadar zarur bo’lsa, maishat yo’lida har xil garo kirlar ila xiralangan ruhimiz uchun
shul gadar adabiyot kerakdir. Adabiyot yashasa, millat yashar(1“Albatta, Abdulhamid
Cho’lponning ushbu fikrlarining tasdig’ini ko’p bora topganmiz. Darhagigat, bizning
boy va o’lmas adabiyotimizning xalgimizning xalg sifatida dunyoga tanilishi va
o’zligini saqglashida alohida o’rni borligini yaxshi bilamiz. O’zbek adabiyotining
tarixidan ham ma’lumki, ko’plab iste’dodli va o’ziga xos usul, uslubiga ega
adiblarimiz jahon adabiyoti taraggiyotiga ham munosib hissasini qollsha oldi.
Xususan, Alisher Navoiy, Zahiriddin Muhammad Bobur, Mashrab, Ogahiy, Hamza,
Hamid Olimjon, Erkin Vohidov, Abdulla Oripov va boshga ko’plab ijodkorlarimiz
shular jumlasidandir. Tomirida mana shunday buyuklar goni ogayotgan xalgdan yana
takrorlanmas iste’dod sohib-u sohibalari yetishib chigishi shubhasiz. Masalan,
bugungi kunda o’zbek adabiyoti maydoniga shaxdam gadamlar bilan kirib kelgan
so’z san’atkorlaridan biri Shodmonqul Salom ham o’zining nafis va zargarona ijodi
bilan ko[ Ipchilik kitobxonlar galbidan joy olib ulgurdi, desak adashmagan bo![Ilardik.

Shoir ijodi bilan tanishar ekanmiz, rang-barang shelliriy usullar, badiiy tasvir
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vositalarining orginal ko’rinishlariga duch kelamiz. Jumladan, shoir she’rlarida
anafora stilistik vositasidan ham unumli foydalanilgan, mazkur usulning o0’ziga xos
namunalari yaratilgan. [JAnafora [] (yunoncha, anaphora [ yuqoriga ko’tarish) bir
xil tovushlar, so’z yoki so’zlarning she’riy misralar boshida takrorlanib kelishiga
asoslangan stilistik vosital Idir.

Odam [ niyat! Yaratganning oq niyati,

Odam [ nomus! Tabiatning hamiyati.

Odam [ duo! Goh-gohida ijobatdir.

Odam ba’zan tahoratsiz ibodatdir!

,Men mast edim*“ deb boshlanuvchi ushbu she’ridagi anoforalar she’rning
mohoyatini chiroyli va sodda yangrashiga xizmat gilgan. Unda anaforaga olingan
s0’z odam* so’zidir. Aynan ushbu so’zning boshga sinonimik gatordagi
ma’nodoshlari orasidan tanlab olinishiga, birinchidan, mazkur so’zning uslubiy
betarafligi bo’lsa, ikkinchidan, esa yer yuzida godir Alloh Taolo tomonidan
yaratilgan ilk ajdodimiz Odam Otaga nisbat berilgani ijodkor fitratiga, yaratig’iga shu
tarzda xizmat gilgan bo’lsa, ne ajab. Bu mulohaza she’rning birinchi misrasida
berilgan Yaratganning oqg niyatil! ta’rifidanoq anglashiladi. Zotan Yaratgan egam
Insonni ezgu oq niyat(| bilan yaratdi, unga jon ato etadi.

O’zbek sheliriyatida anafora san’ati azal-azaldan she’r gollzalligini
ta’minlovchi unsurlardan biri sifatida xizmat gilib elgan. Mumtoz adabiyotimizdan
boshlab hozirgacha galam egalari mazkur usuldan ifodamogchi bo’lgan fikrini
ta’kidlab,bo’rttirib ko’rsatish maqgsadida unumli foydalanishgan. Jumladan, Zulfiya
Israilovaning ,,.Salom, tansiq bahor* she’rida anafora vazifasini bajargan [Jyanall
s0’zi tasvirlanayotgan vogea-hodisa mazmunini ta’kidlab ko’rsatgan:

Yana ko’k tubida sayraydi qushlar,
Yana yerda ko’hna yam-yashil kol rpa.
Yana tandan ketdi mudrash-u tushlar,
Yana yoshday dilda o’ylar ming turfa.

Abdulla Oripovning "Sarob" she’rida ham [Jolti oyl birikmasi lirik gahramon
ruhiyatida kechayotgan to’lg’onishlarni aniqroq ifodalashga, intonatsiyaning
jo’shqginligiga yordam bergan:

Olti oykim, she’r yozmayman, yuragim zada,
Olti oykim, 0’zgalarga tilayman omad.

Olti oykim, do’stlarim ham pana-panada
Iste’dodim songanidan qilar karomat.

Albatta, hech bir ijodkor ataylab, malilum bir usuldan foydalanishni maqsad
gilmaydi. Zero, she’r oniy lahza mahsuli. Ijodkor dunyoga kelajak 0’z farzandi [ ijod
namunasini sehrli onlarda qog’ozga tushiradi. Mana shu lahzalarda shoirning tug’ma

gobiliyati-yu g’ayriixtiyoriy mahorati natijasida qo’llanilgan badiiy usullar o’Imas va
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o’chmas asarlarning yaratilishiga sabab bo’ladi. Jumladan, biz so’z yuritayotgan
anafora usuli xususida ham shunday fikrlarni bayon gilish mumkin. Shoir Sodmonqul
Salomning ,Bedor nabiraga aytilgan ertak[! she’rida ham anaforalar she’r
go’zalligini, uning badiiyligini ta’minlashda muhim vosita vazifasini bajargan:

Ba’zilarin ko’zlarida yo’l bo’larmish,

Ba’zilarin nigohida til bo’larmish

Ba’zilari sokin tunni tinglar emish,

Ba’zilari shamollardek yig’lar emish.

Ushbu satrlarda anafora vazifasini bajarayotgan [Iba’zilaril] so’zi hamda
gisgargan va to’liq shakllarda gatnashayotgan [Jemish(] to’ligsiz fe’llari she’rning
ravon o’gilishida va kitobxonga ijodkor tomonidan aytilayotgan fikrning tez va teran
yetib borishida asosiy rol o’ynagan. Darhaqiqat, shoir ba’zi insonlarni ko’zidanoq
anglash, uning nazari orgali aytilmogchi bo’lgan fikrini ugish, to’g’ri yo’lga da’vat
etilishi mumkinligi, ba’zilarini so’zi bilan emas nigohi orgali ham tushunish
mumkinligini o’ziga xos usulda tasvirlay olgan. Zero kundalik hayotimizda ham
inson ko’zi hech gachon aldamasligini, yillar davomida inson ganchalik 0’zgarmasin,
lekin uning nigohi o’zgarmasligini dono xalgimiz ko’p ta’kidlagan. Shoir odam
zotining turfa xarakter va belgilarga ega bo’lishini yaxshi ko’rsatib bera olgan.
Hayotda turli mazmundagi kuy ohangida tebranayotgandek yashovchi yoki og’ir-
bosiq bo’lgan ba’zilarni ,,sokin tunni tinglar emish* deya tariflasa, metafora usulini
ham qgo’llagan holda ba’zilarni ,,shamollardek yig’lar emish* deya tasvirlaydi.

Shoirning ,,Asta-asta oqaradi tong deb boshlanuvchi she’ri esa boshdan oyoq
anafora poetik shakli asosiga qurilgan deyish mumkin:

Asta-asta ogaradi tong,
Asta-asta bo’ylaydi quyosh.
Asta-asta soch yig’ar xayol,
Asta-asta ko’tarilar bosh.

Ushbu she’rida [Jasta-asta“ so’zi barcha misralar boshida takrorlanib anafora
san’atini yuzaga chigargan. Mazkur misralarda shoir tong otishi va butun borligning
uyg’onishini go’zal vositalar orgali chizishga harakat giladi:

Asta-asta tashlanar gadam,
Asta-asta boshlanar kurash.
Asta-asta Xo[Jrsinar odam,
Asta-asta charchaydi yashash.

Hagigatdan ham, insonning bu dunyoga kelib, ilk gadam tashlashidanog yashash
uchun kurashning boshlanishi, har bir ishni boshlashda tashlanadigan gadam orgali
maqsad sari intilishning boshlanishi, kurashda goh mag(llublik, goh glloliblik
nashidasi va nihoyat, odamning kurashdan to’xtashi, umrning yakuni, o’tkinchiligi,
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golaversa, hayotning abadiyligi shelirda o’ziga xos usulda va poetik shaklda 0’z
ifodasini topgan.

Xulosa qilib aytadigan bo’lsak, Shodmonqul Salom she’rlarida go’llanilgan
anaforalar, birinchidan, 0’z navbatida aytilmoqgchi bo’lgan fikrni anglashni
osonlashtirsa, ikkinchi tomondan she’riy ifodaning mukammallashuviga va badiiy
magsadni yana anigrog, yorginrog bo’rttirib ko’rsatishga xizmat gila olgan.

Foydalanilgan adabiyotlar:

1. Salayev F., Qurboniyozov G. Adabiyotshunoslik atamalarining izohli
so’zligi. [J Toshkent: ,,Yangi asr avlodil], 2010. [] B. 25-, 255-256.

2. Zulfiya. Saylanma. [Sharq“ nashriyot-matbaa aksiyadorlik kompaniyasi
bosh tahririyati. [1 Toshkent, 2015. [1 B. 157.

ONA TILI DARSLARIDA LUG’AT BOYLIGINI OSHIRISH YO’LLARI
MATMURATOVA MUYASSAR
Nukus Davlat pedagogika instituti Turkiy tillar fakulteti talabalari

Ona tilini o’qitishdan asosiy maqsad o’quvchilarda o’z ona tilida fikrni
to’g’ri, aniq, ravshan va go’zal ifodalay olish ko’nikmalarini shakllantirish va
rivojlantirishdan iboratdir.

So’zlarni to’g’ri tanlash, nutqni tinglovchiga qulay tarzda tuza olish insoniy
madaniyatning eng asosiy tarkibiy gismlaridan biri hisoblanadi. Shuning uchun har
bir so’z, birtkma va gapni barcha qirralari bilan to’g’ri, o’rinli ishlata olishni
o’rgatish, o’z nutqiga nisbatan ehtiyotkorlik tuyg’usini shakllantirish ona tili
mashg’ulotlarining asosiy vazifasi sanaladi.

Nutq o’stirish o’quvchilar lug’atini yangi so’zlar hisobiga boyitib boorish, 0’z
fikrlarini ifodalashda mavjud so’zlardan o’rinli foydalanishga undash, turli o’yin va
mehnat faoliyatlari hamda kuzatishlari asosida tushunchalarini gapirib berishga
odatlantirish bilan bog’liqdir.

O’quvchilar so’z va uning ma’nosini tushunishlari muhim ahamiyatga ega
bo’lib, bu hagda buyuk Navoyining quyidagi fikrlarini eslash mumkin:

Insonni so’z ayladi judo hayvondin,
Bilkim, guhari sharifroq yo’q ondin.

Ertak va topishmoglar bilan ishlash orqali ham o’quvchilar nutqi o’sib boradi.
Bu «xildagi mashglar davomida o’quvchilarning savollarga to’g’ri  javob
qaytarishlarini ta’minlash, ko’rsatilgan narsa nomlarini adabiy talaffuz me’yorida
aytishlariga erishish muhim o’rin tutadi.
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Ko’zlangan magsadga erishish uchun o’quvchilarning yozma nutqlarigagina
emas, balki ularning og’zaki nutqlariga digqat bilan qarash kerak. O’quvchilar
nutqidagi birorta xatoni ham e’tibordan chetda qoldirish yaramaydi.

Savod o’rgatishning tayyorlov bosgichi imkoniyatlaridan unumli foydalanib,
nutq o’stirish ishlari ma’lum bir me’yorga yetkazilsa, asosiy bosqichdagi darslarda bu
ishlarni uzluksiz amalga oshirib boorish uchun zamin hozirlanadi.

Umuman, savod o’rgatish davrida darslik imkoniyatlaridan unumli foydalanilsa
va qo’shimcha manbaalarni samarali qo’llansa darslar mazmunli va qiziqarli bo’ladi.
O’quvchilarning  o’qish malakalari bilan bir gatorda nutqlari, tafakkur va
tushunchalari ham o’sib boradi.

Nutq - kishi faoliyatining turi, til vositalari (so’z, so’z birikmasi, gap) asosida
tafakkurni ishga solishdir. Nutq o’zaro aloga va xabar, o’z fikrini his-hayajon bilan
iIfodalash va boshqalarga ta’sir etish vazifasini bajaradi.

Yaxshi rivojlangan nutq jamiyatda kishi faoliyatining muhim vositalaridan biri
sifatida xizmat qiladi. O’quvchi uchun esa nutq maktabda muvaffaqiyatli ta’lim olish
qurolidir.

Nutq o’stirish nima? Agar o’quvchi va uning tildan bajargan ishlari ko’zda
tutilsa, nutq o’stirish deganda tilni har tomonlama (talaffuzi, lug’ati, sintaktik
qurilishini, bog’lanishli nutqni) faol amaliy o’zlashtirish tushuniladi. Agar o’qituvchi
ko’zda tutilsa, nutq o’stirish deganda, o’quvchilar tilning talaffuzi, lug’ati, sintaktik
qurilishi va bog’lanishli nutqni faol egallashlariga yordam beradigan metod va
usullarni qo’llash tushuniladi®*. Shuning uchun ham grammatika va imlo dasturi
tovushlar va harflar, so’z, gap, bog’lanishli nutq kabi gismlarni o’z ichiga olgan. Ona
tili dasturining bo’limlari: «Xat-savod o ’rgatish va nutq o’stirish», «O’qish va nutq
o stirishy, «Grammatika, imlo va nutq o ’stirish» deb nomlangan.

Nutq faoliyati uchun, shuningdek o’quvchilar nutqini o’stirish uchun bir necha
shartga rioya qilish zarur:

1. Kishi nutqining yuzaga chiqishi uchun talab bo’lishi kerak.
O’quvchilar nutqini o’stirishning metodik talabi o’quvchi o’z fikrini, nimanidir
og’zaki yoki yozma bayon xohishini va zaruriyatini
yuzaga keltiradigan vaziyat yaratish hisoblanadi.

2. Har gqanday nutgning mazmuni, materiali bo’lishi lozim. Bu
material ganchalik to’liq, boy, qimmatli bo’lsa, uning bayoni shunchalik mazmunli
bo’ladi. Shunday ekan, o’quvchilar nutqini o’stirishning ikkinchi sharti nutqga oid
mashglarning materiali hagida, bola nutqi mazmunli  bo’lishi uchun g’amxo’rlik
qgilish hisoblanadi.

* Poxnectenckuii H.C, Kycrapesa B.A. Meroauka naganpHOro o0y4eHHs: pyccKoMy sI3bIKy, «IIpocBemenue», M.,
1965, 289 - Ger.
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3. Fikr tinglovchi tushunadigan so’z, so’z birikmari, gap, nutq
oborotlari yordamida iIfodalansagina tushunarli bo’ladi. Shuning
uchun nutqni muvaffaqiyatli o’stirishning uchinchi sharti - nutqni til vositalari bilan
qurollantirish hisoblanadi. Bolalarga til namunalarini berish, ular uchun yaxshi nutgiy
sharoit yaratish zarur. Nutqni eshitish va undan o’z tajribasida foydalanish natijasida
bolalarda ta’lim metodikasi asoslanadigan ongli ravishda «tilni sezish» shakllanadi.

Nutq o’stirishning metodik sharti nutqiy faoliyatning keng tizimini yaratish,
ya’ni, birinchidan, yaxshi nutq namunasini idrok etish, ikkinchidan, o’rgangan til
vositalaridan foydalanib, o’z fikrini bayon etish uchun sharoit yaratish hisoblanadi.

Bola tilni nutgiy faoliyat jarayonida o’zlashtiradi. Buning o’zi yetarli emas,
chunki u nutqni yuzaki o’zlashtiradi. Nutqni egallashning qator aspektlari mavjud.
Bular:

1. Adabiy  til normalarini o’zlashtirish. Maktab bolalarni
adabiy tilni sodda so’zlashuv tilidan, sheva va jargondan farqlashga o’rgatadi, adabiy
tilning badiiy, ilmiy, so’zlashuv variantlari bilan tanishtiradi.

2. Jamiyatimizning har bir a’zosi wuchun zarur bo’lgan muhim
nutq malakalarini, ya’ni o’qish va yozish malakalarini o’zlashtirish. Bu bilan bola
yozma nutgning xususiyatlarini, uning og’zaki - so’zlashuv nutqidan farqini bilib
oladi.

3. O’quvchilar nutq madaniyatini takomillashtirish. Til kishilik o’rtasidagi eng
muhim aloga vositasidir. Tilning mana shu ijtimoiy ahamiyatidan kelib chiqib,
maktabda o’quvchilarning nutq madaniyatiga alohida e’tibor beriladi.

Bu vazifalarni bajarish uchun o’qituvchi o’quvchilar bilan rejali ish olib borishi
lozim. Buning uchun esa o’quvchilar nutqini o’stirish ustida ishlash tushunchasiga
nimalar Kirishini bilib olish muhimdir.

Nutq o’stirishda uch yo’nalish aniq ajratiladi: 1) so’z ustida ishlash;
2) 5o’z birikmasi va gap ustida ishlash; 3) bog’lanishli nutq ustida ishlash.

So’z, so’z birikmasi va gap ustida ishlash uchun lingvistik baza bo’lib
leksikologiya (frazeologiya va stilistika bilan birgalikda), morfologiya, sintaksis
xizmat qiladi; bog’lanishli nutq esa logikaga, adabiyotshunoslik va murakkab
sintaktik butunlik lingvistikasiga asoslanadi.

Ko’rsatilgan uch yo’nalish parallel olib boriladi: lug’at ishi gap uchun material
beradi; so’z, so’z birikmasi va gap ustida ishlash bog’lanishli nutqqa tayyorlaydi. O’z
navbatida, bog’lanishli hikoya va insho lug’atni boyitish vositasi bo’lib xizmat giladi.

O’quvchilar nutqini o’stirish 0’z metodik Vositalariga ega, o’zining mashq
turlari bor. Bulardan eng muhimlari bog’lanishli nutq mashgqlari hisoblanadi.

Nutq o’stirishda izchillik to’rt shartni, ya’ni mashqlarning izchilligi, istigboli,
xilma-xilligi, xilma-xil mashq turlarini umumiy maqgsadga bo’ysundirish

ko’nikmasini amalga oshirish bilan ta’minlanadi. Har bir yangi mashq oldingisi bilan
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bog’lanadi va keyingisiga o’quvchilarni tayyorlaydi, umumiy magsadga bo’ysungan
holda yana qandaydir yangilik qo’shadi.

Maktabda o’quvchilar nutqini o’stirishga ona tili o’qitishning asosiy vazifasi
deb qaraladi. Nutq o’stirish fagat ona tili va 0’qish darslarininggina emas, balki o’quv
rejasidagi barcha fanlar (tabiatshunoslik, matematika, mehnat, tasviriy san’at, ashula
darslari)ning, shuningdek, sinfdan tashqgari o’tkaziladngan tadbirlarning ham
vazifasidir.

Foydalanilgan adabiyotlar

1. Abdurahmanova N. Qizigarli dars faolligidir. Boshlang’ich ta’lim jurnali 2004
yil.

2. Abdullaecva Sh. Boshlang’ich sinflarda interfaol usullar yordamida
o’quvchilarning iqtisodiy bilimlari va malakalarini oshirish. Namangan. 2005
yil.

3. Akramova B., G’'ulomov H., Yuldasheva Sh., Shodmonqulova D.

4-sinf ona tili darslari.

KISHI JASTAGI BALALARDIN DORETIWSHILIK ISKERLIGIN
RAWAJLANDIRIWDA MUZIKALIQ TARBIYANIN AHMIYETI

Kalkorazova Sh-Muzika talim bagdarinin 1-basqish talabasi

Ozbekstan Respublikasinii «Bilimlendiriw hagqindagi» nizam ham «Kadrlar
tayarlawdim milliy bagdarlamasi» nin talaplari tiykarinda mektepke shekemgi jastagi
balalarga talim-tarbiya beriwdin tiykargi magseti jas awladti garezsizlik ruhinda
salamat, jetilisken jeke insan sipatinda tarbiyalaw ham mektepte oqitiwga
tayarlawdan ibarat.

Ozbekstan Respublikasi rawajlamwinin ahmiyetli shartlerinin biri kadrlard:
tayarlawdin jetik sistemasin galiplestiriwden ibarat. Jamiyet pedagogikaliq xizmet
aldina jana maqset bilimli, sap hajdanli, maman, erkin pikirlewshi, doretiwshilik
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penen is alip bariwshi, 6z watanin siiyetugin, har tarepleme jetik shagsti qaliplestiriw
magsetin qoy1p otir.

Doretiwshilik degenimiz ne? Doretiwshilik gébileti qalay payda boldi? Bul
sorawlar kopshiliktin, sonm ishinde, asirese pedagoglardi juda quzigtiradi. Olar
tarbiya barisinda balalarga doéretiwshilik sharayatin jaratiwdi 6z aldilarina magset etip
goyadi. Mektepte shekemgi talim balani har tareleme mektepke tayarlaw ushin ogada
zarur. Mektepke shekemgi balalardin tabislar1 hagqinda pikirler olardin us1 waqittag
jetiskenlikleri menen aldingi natiyjeleri arasindagi salistinwlar tiykarinda kelip
shigadi. Geypara pedagoglar doretiwshilik uqipliligtt balanin tuwma qasiyeti, ol
tabiyattan hAmme balaga berile bermeydi dep esaplaydi. Biraq bul pikir natuwri.

Ilimpazlardin izertlewinshe kreaktivliktin juzege keliwi sirtqi sharayatlardin
tasiri astinda boladi. Misal ushin kritika, bahalaw ham stress bolmagan sharayatlarda
balalardin doretiwshilik ham intellektual maselelerdi sheshiwi anagurlim jenil keledi.
Doretiwshilik qgabiyletlerdi rawajlandinnw ushin qolaylt ortahiqtijjaratiw, arnawh
metodikalardi  qollamiwlar ~ doretiwshilikti rawajlandiriwdin ~ dhmiyetli  sha’rt-
sharayatlari. Solayda bolsa, kandelikli apiway1 azangi yamasa tuaski awgattan balanin
divergent oylawin rawajlandirtw ushin paydalaniwga boladi. Bul ushin, hamme
mazali awqatliq zatlardi atap otiwdi soraymiz, yamasa esik astindagi shawqimga
balalardin digqatin awdarip, bul shawqimnin tiykar1 ne boliw1 mimkin?,- ekenligin
soraw. Bunday qolayli jagdaylar juda jiyi ushirasiwi mumkin, tek olardi bos
jibermew kerek. Misali, dene tarbiyasi ushin sheshiniw bolmesinde olarga bas
kiyimlerdi atap 6tiwdi usinis etemiz, keyin bolsa nelerdi basga kiyiwge bolmaydi?,-
dep soraymiz. Mektepke shekemgi tarbiya bagdarlamalarinda sabaqgtan tis
shimgiwlarg’a belgili waqit ajiratiladi. Olarda balalar har waqiyalar aytsa boladi,
diskussiyalar otkerilse boladi. Bul sabaglarda fantaziyaga ken orm beriledi ham
divergent oylawdin rawajlamiwina tlken muamkinshilikler beriledi. Balalar
fantazyasin oyatiw magsetinde tarbiyashi olarga basga planetaga sayaxatqa shigsa, ne
zatlard1 alip ketetuginligin atap otiwdi yamasa dinyan1 qumirsqanin kozi menen
koriwdi usinis etedi. Mektepke shekemgi bilimlendiriw sholkeminin tarbiyashilar
balalardin doretiwshiligin rawajlandiniwdin tarlerin tanlawga ulken digqat boliwleri
kerek.

Insan qdliplesiwine xizmet etetugin adamlardin turmushq tajriybesi bolgan
pedagogikaliq protsess 6z-ara ishki baylanisqa iye bir neshe protsessler jiynagi bolip
esaplanadi. Ol tulgani tarbiyalaw, oqitiw, rawajlandirtw jumislariih mexanikaliq
jaqtan birikpesi bolmay o6zinin ayrigsha nmizamliglarina bagiatugin janha adamdi
birgelikte galiplestiriwshi faktorlar bolip esaplanadi. Tarbiya tek tarbiya jumislarin
atqarip gana qalmastan, ol rawajlandirtwshi xizmetti atqariw menen birge, bilim
beriw waziypasin da atgaratugini belgili. Al oqitiw bolatugin bolsa tarbiyaliq ham

rawajlandirnwshiliq  funktsiyalardi atqaratuginhigi attay aniq. Pedagogikaliq
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protsesstegi Oz-ara baylanislar dialektikasi, 6z-ara baylanisqan, bir-birinen ajiratip
bolmaytugin, bir-birinen bdlek iske aspaytugin pedagogikaliq xizmettin maqsetine,
waziypalarina, mazmunina, forma ham metodlarina 6zinin tésirin tiygizip turadi.
Degen menen bulardin har birin belgilewde ham atgariwda olardin 6zlerinin
spetsifikaliq tiykargr funktsiyasin esapqa almay bolmaydi. Misali: Oqitiwda
tiykarinan ilimiy koz-qaraslardin qaliplesiwi, jana tusiniklerdin nizamlardin,
printsiplerdin teoriyalardin 6zlestiriliwine tlken digqat awdariladi.

Qosiqtin sanali tarde qaytalap aytatugin daslepki intonatsiyalar payda boladi.
Bala qosiq aytqan ulken adamga qosilip, qosiqtin muzikaliq sézlerinin aqirinin ilese
ayta aladi. En apiway1 hareketler jasawdi ozlestiredi.

Muzika menen qosiqqa qosilip alaganin shappatlaydi, ayagi menen poldi
tiqildatadi, dongelenip oynagan boladi. Balalardin sezimtalligi artadi, zatlar menen
qubilislardin sonin ishinde muzikanin gasiyetlerin duris ayira alatugin boladi. Har
balanin esitiw seziminde 6zine tan 6zgeshelikler aniglanadi, misali: geybir balalar
apiway1 qosiqtt duris qaytalap ayta aladi.

Jetilisiwdin bull waqtinda balanin o6zbetinshe hareketke umtiliwi menen
dalillenedi. Endi olar har jagdayda ayta beriwdin ornina olardin basin qurap,
baylanistirip sdyleytugin sawretti oylaytugin boladi, ayaq-qollarin bulshiq etleri
bekkemlenedi. Balanin muzika menen shugillangisi keledi, 4 jasqa tolar waqgtinda
balalar tlkenlerdin azgana jardemi arqali ortasha qosiqti orinlay alatugin déarejege
jetedi. Sonday-aq olar oynawga mumkinshilik beretugin turli hareketler jasawga
umtila baslaydi.

Balalardin mektepke tayarligin belgilewshi zarurli korsetkishlerdin biri olardin
fizikaliq jaqtan rawajlanganliginin darejesi. Balalar 6zinin jasina saykes bolgan
hareketli, sonin ishinde milliy oyinlardin atlarin, qagiydalarm biliw ham olarda aktiv
gatnasa aliwi, juwiriw ham sekiriw, jasina saykes tarde belgilengen normativlerdi
ormlaw1 saplamiwi, shaqgan hareket etiwi, shimiqtiriwshi shimigiwlardi, ormlawi
styaqlilardi tyretiw, mektepke shekemgi tarbiya jasindagi balalardin fizikaliq
rawajlaniwin tdminlewshi talim tarbiya mazmuninin tiykarin sholkemlestiredi.

Mektepke shekemgi jastagi balalarin tili ham oylawin ushin beriletugin talim
tarbiya mazmuni tomendegishe ush bagdardi 6z ishine aladh.

1.Tili hdm oylawin rawajlandiriw.

2. S6z bayligi.

3. Daslepki matematikaliq tusinikler hédm tabiyatga bolgan tusiniklerin
qaliplestiriw.

Tili ham oylamiwinin rawajlanganligl, s6z bayligina tan belgilengen talapga
erisiw balalardr dogerek atirap penen tanistiriw, olarga ertek yamasa gurinlerdi aytip
yamasa oqip beriw, tagmaq yadlatiw, oy pikirin aytiwga uyretiw, bilim beriwshi

oyinlar usilinda oylaniw iskerlikleri arqali amelge asiriladi.
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Mamleket talaplarinda korsetilgen korsetkishlerge erisiw, jas éawladi
jetilestiriwde balalar ushin molsherlegen tele korsetiw ham radio esittiriwlerdin
xizmeti magqsetli bagdarda alip bariladi. Bunda Ozbekstan Respublikasi Xaliq
bilimlendiriw ministrligi, Ozbekstan teleradiokompaniyas1 menen birgelikte ata-
analar ham tarbiyashilar ushin turaqh korsetiw ham esittiriwler alip bariladi, mektep
jasma shekemgi balalardin ruhiy aqilli ham fizikaliq rawajlanmiwina xizmet etetugin
har tarli filmler doretiledi.

Mamleket talaplarin turmisqa engiziw, en jaydiriwda galaba xabar qurallar1 ken
qollaniladi.

Paydalanilgan adebiyatlar:
1. I.LA. Karimov Uzbekistan na poroge XX veka T-1997
2.1.A Karimov «Garmonichno razvitoe pokolenie-osnova progressa Uzbekistana» T-
1997
3. R.Xalabuzar “Metodika muzika vospitaniya” T-2005

4.G.Sharopova Maktabgacha ta’lim muassasalarda musigani o’qitish metodikasi-
T-2009

""Maspodtshoh'" dostonida metonimiylarning uslubiy go'llanilishi

Allanazarov E.E. f.i.k. - Ajiniyoz nomidagi Nokis davlat pedagogika
instituti
Jarilgaganova G.M. - Ajiniyoz nomidagi Nokis davlat pedagogika instituti,
turkiy tillar fakulteti 2 kurs talabasi

Lingopoetikaga xos bo'lgan stilistikada nutgning obrazliligi, uslubning
0'ziga xos xususiyati sifatida keng o'rganiladi va uning to'lig ma'nosi (badiiy adabiyot
nomini 0'zgartirish) so'zning boshga narsaga yaginligi sababli uning ma'nosining
o'zgarishini anglatadi. Metonimiylar metaforalarga juda yaqin. Ularni bir-biridan
farglash uchun kontekstli badiiy matn kerak bo’ladi. Ob'ektlar atamasi ma'nosining
metonimiyada o'rni ularning yaginligiga bog'lig. Metonimiya stilistik-semantik matn
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tilida aniq ko'rinadi. So'z badiiy kontekstga kirgandan so'ng, she'rning kompozitsion
tasviri va estetik funktsiyasiga qo'shiladi. Metonimiya (yunoncha metonomadzo
bog'lanishlar badiiy adabiyot tilini aniglanmagan ragam shaklida boyitishda keng
go'llaniladi (1.b.14).

Qoragalpoq tilidagi metonimiyalar boshqga tillarda bo'lgani kabi adabiy tilda ham
eng ko'p ishlatiladigan troplardan biridir. Metonimiyalar uslubiy maqgsadlarda adabiy
tilda, ayniqgsa she'riyat tilida ko’p ishlatiladi va tilimizning leksik lug'ati va semantik
ma'nolarini kengaytirishga xizmat giladi. Rus olimlari V. V. Vinogradov, o'zbek
olimlari S. Sultansaidova, O. Sharipova, shuningdek, qoragalpoqg tadgiqotchilari E.
Berdimuratov, A. Bekbergenov, E. Allanazarov va boshgalar ilimiy tadgiqot ishlarini
olib borishgan va baholi fikrlarini bildirishgan. (2.b. 47.). Ko'rinib turibdiki,
metonimiya ko'plab boshga dunyo tillari kabi goragalpoq tilida ham uslubiy ma'no
yaratishda keng qo'llaniladi. Ulardan biri Maspodshoh dostonida ishlatilgan
metonimitalardir.

Xudo bizdan tirnoq ayadi,
Mening mollarim egasiz goladi.
Jeti gayip magsad-gol,
Xudoyim, sen tulxaga ega bo'lishing mumkin.

Bu erdagi go'shimchalarda "bola™ va "beva™ so'zlari "farishtalar" degan ma'noni
anglatuvchi "etti" so'zidan kelib chiggan va metonimiya orgali so'zning anigligini
oshirish uchun ishlatiladi. ™ Inson har doim so'zlarni takomillashtirishga intiladi.
Bunday hollarda, yuqorida sanab o'tilgan o'zaro bog'liq narsalardan birini aytib berish
mumkin. Metonimiya, shuningdek, so'zlarning majoziy ma'nosiga asoslanadi. "
[3.b.69.].

Ko'rmagan galb sirini bilmayman,

Agar siz ish hagida xabar bersangiz, ish yopiq,
Agar yolg'iz bo'lsangiz, nima uchun pul topasiz?
Qora qutining nusxasini bering, yarmi,
Shagir tav taa telmenleysen qaraysan.

Ushbu she'riy satrlarda metonimiya mohirona ishlatilib, eposning chiroyi va
tiniqligi, tilining stilistik ta’sirchanligi, ekspressiv-emosionalligi oshgan. U ruhga
hagigiy ma'nosini yo'gotadi (salbiy ma'no tabiiy mavjudot), gora (salbiy ma'no
belgidir) va boshga ma'noga o'zgartirildi. Boshgacha qgilib aytganda, uning so'zlari
hagigiy ma'nosida noanig ma'noga ega edi.

Maydanda bedew jelip em,
Men juda ko'p yaxshi narsalarni eritaman,
U menga bir katak yubordi.
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Ayrim sifatdosh so’zlar otni ta'riflash uchun ishlatilganda, so'zlovchi va
tinglovchiga oldindan ma'lum bo'lganligi sababli olib tashlanadi va uning o'rniga
"metonimiya" so'zi qo'shiladi [2.b.34].

Naki nuhtojliging tayyor gilayin,
Oyparchaga xabarimni aytib kel,
Torig’ing ekib, xizmatingni gilayin.
Otrofung quba tol,

Men ushlab turardim,

Men agldan ozdim,

Menga kimligingizni ayting,
Mening so'zlarimni tinglang.

Yuqgorida aytib o'tilgan ismlarning metonimiylar orgali eng muhim zavq
beradigan obrazlar, rasmlar, hayot manzaralari jonli tasvirlangan. Xulosa qilib
aytganda, eposda metonimiylardan mohirona foydalanish orgali badiiy tasvir,
ekspressiv-emosional ta'sirchanlik, adabiy tiniglik yanada kuchayganligini ko'rish
mumkin. Aynan ushbu badiiylik o'quvchining hikoyaga bo'lgan gizigishini yanada
kuchaytiradi.
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